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1. Uvod

Podstatou této diplomové prace nazvané Amalyticky katalog frankofonni
literatury v revui Svétova literatura 1956 - 1968 bude analyza frankofonni
literatury a vybéru jejich autorit v Ceském literdrnim casopise Svérova
literatura (SL) v obdobi od roku 1956 do roku 1968. Po seznameni se
s politickou a kulturni situaci v CSSR zpracuji viechna ¢&isla této periody a dle
zadani mé diplomové prace je budu analyzovat z hlediska dél a autort. U
literarnich text se zaméfim na jejich zanry, témata, aktudlnost a cCetnost
vyskytu v SL, u autori se budu vénovat jejich narodnosti, politické
angazovanosti a pfipadné pfislusnosti k literarnimu sméru. Ziskané poznatky
pak zasadim do historického kontextu a pokusim se vysledovat vliv politickych
zmén na ¢asopis.

Predpokladam, Ze u literarnich dé&l bude pfevazovat narativni proza,
vzhledem k rozsahu by to méla byt povidka. Casopis si dal za ukol seznamovat
¢tenafe se zahranicnimi soucasnymi literaturami, z ¢ehoZ vyvozuji, Ze vétSina
tvorby bude pochdzet z dvacatého stoleti. Dale odhaduji, Ze frankofonni
literatura nebude mit, co se Cetnosti vyskytu tyce, pfilis§ dominantni postaveni,
a to z divodl jednak literatury socialistickych zemi, které budou mit ziejmé
prednost, ale také literatury anglofonni, jez se vzdy téSila vétSi oblibe.
S ohledem na to, ze Francie je zemi pivodu francouzského jazyka, frankofonni
autory ocekdvam piedevsim francouzské narodnosti. Také usuzuji, Ze vétSina
z nich bude levicové orientovana, coz se projevi i v otiSténych textech. Jelikoz
u nds ve druhé poloving padesatych let doSlo ke zmirnéni rezimu, v prvni
poloving let Sedesatych k jeho utuzeni a ve druhé poloviné se pomeéry opét
uvolnily, oekavam, Ze tento vyvoj bude ovliviiovat vybér autori a dél.

V analytické c¢asti mé diplomové prace se tedy budu zabyvat vyse
zminénymi body a v zavéru zhodnotim, byly-li mé hypotézy opodstatnéné a

pravdivé.



2. Politicko-kulturni situace v CSSR v letech 1956 - 1968

2.1. Padesata léta

Charakter nami sledovaného historického obdobi 1956 - 1968 je siln€ ovlivnén
udalosti star§iho data. Jednd se o smrt Josifa Vissarionovi¢e Stalina v roce 1953. O
tfi roky pozdé&ji je jiz 1 SSSR pfipraveno zacit o Stalinové éfe hovofit. Stalo se tak v
unoru roku 1956 na XX. Sjezdu KSSS v Moskvé, kde Nikita Chrus¢ov poprvé
otevien¢ promluvil o masovych nezdkonnostech Stalinovy éry a odsoudil je. Vylozil
stalinismus jako ,,deformaci‘ a ,,kult osobnosti“. Na rozdil od n¢j vSak nas delegat V.
Siroky piednesl referat, ktery se jakékoli kritice kultu osobnosti vyhybal. Kdyz v
dubnu u nas projednaval UV KSC zavéry tohoto XX. Sjezdu KSSS, koneéné zaznéla
ostej$i sebekritika. Toto vyusténi zasedani prohloubilo ideovy rozkol strany.
Dokonce se ozvaly hlasy pozadujici zruSeni cenzury a piipusténi ndzorové opozice.
Nastava mirngjsi éra, konec nejtvrdsi studené valky, rehabilitace obéti.

Toto uvolnéni mélo okamZzitou odezvu. Od 22. do 29. 4. se konal II. sjezd
Ceskoslovenskych spisovatelli, kde se ozyvaly hlasy nespokojené se zasahovanim
stranickych a statnickych organa do literarni tvorby a vyzvaly ostatni, aby od nich
vysel podnét ke skutecné destalinizaci vefejné¢ho zivota (,,Psdt jen a jen pravdu, byt

«l

svédomim ndroda.*"). Nejostieji vystoupil Frantisek Hrubin: ,.Zijme a tvoime tak,
aby se od nas lidé neodvraceli..., aby si nas vazili jako opravdovych tvircu, nikym a
nicim nepodplatitelnych.“*; a Jaroslav Seifert, ktery hovofil o osudech véznénych a
perzekvovanych spisovatell. Vyzval k od¢inéni kiivd, Zadal, aby se literatura opét
stala svédomim ndroda.” S literarnim mechanismem se pokouseli vyrovnat i &etni
teoretici. Ti vSak vétSinou v ideologickém zajeti pfedstav o umeéni. Na rozdil od nich
Jan Grossman psal o potlaceni osobnosti i osobitosti a o pfevaze Cernobilych
formulaci. Tento stav pojmenoval ,krize v literatuie™’. Polemiky na toto téma se
vSak odehravaly 1 na vefejné Urovni. Ivan Svitdk otiskl v Literarnich novindch
Clanek, ve kterém pozadoval ,,vymanéni teorie z poplatnosti propagandy“, a tvrdil,
ze ,znasilnovat fakta trvale neni mozné, rozpor ideologického a védeckého mysleni
se nakonec musi projevit. Musel vak Gelit protititoku dogmatik, ktefi reagovali
povzbuzeni krvavym potlatenim protikomunistického povstani v Budapesti a
naslednym ostfej$im sovétskym kurzem.

Po smrti prezidenta Antonina Zapotockého v listopadu 1957 byl do jeho funkce

! Frantisek Capka, Déjiny zemi koruny ceské v datech, Libri, Praha 1999

? Jan Lehar&kolektiv autort, Ceskd literatura od pocatkai k dnesku, Lidové noviny, Praha 1998
3 Jan Lehar&kolektiv autorty, Ceskd literatura od pocatkit k dnesku, Lidové noviny, Praha 1998
* Jan Lehar&kolektiv autort, Ceskd literatura od pocatkii k dnesku, Lidové noviny, Praha 1998
> Jan Lehar&kolektiv autort, Ceskd literatura od pocdtkii k dnesku, Lidové noviny, Praha 1998
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zvolen dosavadni 1. tajemnik UV KSC Antonin Novotny a jiZ v prosinci téhoZ roku
se projevilo zpiisnéni rezimu — politické byro UV KSC rozhodlo o provadéni Tridné-
-politické proverky s cilem odstranit z fidiciho aparidtu i z védeckych instituci
»politicky a tfidné* nespolehlivé zaméstnance. Touto provérkou bylo v prib¢hu roku
1958 postiZzeno vice nez padesat tisic lidi. Dalsi opatfeni se tykala naptiklad studentt,
protoZe tajna smérnice UV KSC z tnora 1958 ukladala diisledné uplatiiovani tiidnich
hledisek pii piijimacich fizenich na SS a VS.

V roce 1959 se uskutecnil Sjezd socialistické kultury, kde stranické vedeni vyzvalo
tvarci pracovniky k ,,vysoké odpovédnosti za uskutecnéni cilii socialisticko-kulturni
revoluce, za Siroké osvojovani marxistického svetového nazoru, k aktivni ucasti na
prekonavani ideologického dédictvi minulosti a na formovani socialistického
clovéka®. Pod taktovkou Ladislava Stolla byly odmitnuty ,poziistatky skodlivych
nazoru a nalad, jez se projevily na Il. sjezdu ceskoslovenskych spisovatelii a po ném
jeste prezivaly*. Nasledovala nova vina provérek, tentokrat to byly literarni Cistky. Z
nakladatelstvi Ceskoslovensky spisovatel museli odejit feditel Fikar a nékteii dalsi
(Kocourek, Grossman, Hir§l, Bednar), byla zakézéna piipravovana kniha proz
Bohumila Hrabala. Byl zrusen Casopis Kvéten a bylo zahajeno polemické tazeni proti
Skvoreckého Zbabélciim, kteii vysli v roce 1958. Tyto represe uz ale nebyly tak
tvrdé jako po unoru 1948. VétSina postizenych sméla i nadale pracovat v jinych
oborech kultury (Ladislav Fikar se stal S¢fdramaturgem Statniho filmu a podilel se na
formovani ceskoslovenské ,,nové viny* v 60. letech, Jan Grossman nastoupil jako
umélecky feditel ¢inohry Divadla Na Zabradli).

V druhé polovin¢ padesatych let je tedy znatelné caste€né uvolnéni zplisobené
smrti Stalina a naslednou sebekritikou z fad komunistl, zdroven je patrny také strach
strany pred nasledovanim madarského modelu protikomunistického povstani a
ztratou kontroly nad statem. Navzdory tomu se dafi, i pfes nemalé téZkosti, obnovit
kontakty se svétovou literaturou. Divadla uvadéji Brechtovy hry, jejichZ poetika je
protichlidna dosud povinnému iluzivnimu realismu. Obraz zdpadni literatury se uz
neomezuje pouze na autory ,,socialistického realismu®, ale postupné jsou vydavani i
jini ,,pokrokovi® spisovatelé: Némec BOll, Ital Moravia, Ameri¢an¢ Hemingway,
Faulkner a Jeffers. Zaslouzily se o to hlavné nakladatelstvi SNKLHU (pozd¢ji
Odeon) a casopis Svetova literatura. V letech 1955 - 1959 také fungoval casopis
Kveten, kde byl dan prostor ptivodni Ceské tvorbé. Autoii Kvetna odmitali povrchni
rétoriku pounorové literatury, zabyvali se naptiklad tzv. poezii vSedniho dne, jez se
mimo jiné vyznacovala uvolnénou verSovou formou az volnym verSem. I v dramatu

druhé poloviny padesatych let mizeme nalézt nové postupy a nova témata.



Charaktery jsou komplikovanéjsi, konflikty jsou méné prostoduché. Naptiklad Pavel
Kohout ve své hie z roku 1957 Takova ldaska, se kterou ziskal uznani 1 na zépadé,
pouziva antiiluzivni postupy, jednad se o hru ve hie, opakuji se kliCové scény se
stejnymi replikami, ale v novém osvétleni. Znovu se do poptedi dostava také satira.
Ve srovnani s poezii a s dramatem ceskd proza na konci padesatych let a jest¢ na
zacatku let Sedesatych zaostdvala. Proménlivé ovzdusi této doby, kdy ,,otepleni‘
vzapéti stiida restaurace stalinismu a kdy byla kultura pfisné stfeZena cenzurou,
nebylo pfiznivé pro roman, ktery byva bezprostiedné spojen s mysSlenkovym a
politickym ruchem doby, ale zato svédcilo krat§im, aktudln€ pisobicim zanriim, jako
¢rt€, povidce a novele. V této dobé také zaCinaji vznikat rtizné mensi divadelni a
kulturni scény, naptiklad divadlo ABC (1955) nebo avantgardni divadlo tzv. malych
forem Semafor (1959).
2.2. Sedesats léta

Snaha strany o znovunastoleni pfisn€jSiho rezimu pokraCovala i1 zacatkem
Sedesatych let. V listopadu roku 1961 varoval na jednani UV KSC prezident A.
Novotny (ptfestoze na XXII. sjezdu KSSS v fijnu 1961 pozadoval odsouzeni zlo¢inii
stalinismu) pied pfiliSnym volanim po rehabilitacich. Tfi mésice na to pfineslo Rudé
pravo zpravu o odvolani mistoptedsedy vlady a donedavna (do 23. 7. 1961) ministra
vnitra Rudolfa Baréka ze viech jeho funkei a jeho vylougeni z KSC pro ,,porusovani
socialistické zakonnosti“. Byl oznacen jako ,,zlodé&j, politicky dobrodruh a kariérista,
ktery se chtél uchopit moci®. Pfi tajném pieli¢eni pfed vojenskym soudem byl 20. 4.
1964 odsouzen na 15 let vézeni. Tak skoncil zakulisni boj ambiciézniho Bardka s
prezidentem Novotnym. ,,Palacovy prevrat® se nekonal.

Pro jednani UV KSC pfipravil jeho sekretariat v dubnu 1963 obsahly material O
poruSovani stranickych zdsad a socialistické zdkonnosti v obdobi kultu osobnosti.
Mgl nahradit souhrnnou zpravu Kolderovy komise (¢asto oznaovana jako ,,.komise
barnabitska®, protoze mnoho mésicii zasedala v dosti pfisné izolaci v klaStete
barnabitek v Praze). Tato zprdva jednoznacné prokazala nevinu pronasledovanych
lidi, a naopak snesla diikazy o vin¢ mnoha vysokych funkcionafii. Proto byla ¢asti
vedeni KSC oznadena za ,,provokaci a naprosto ,,v této dobé& nepfijatelnou®. Pfesto
doslo (¢astecn¢) k postihiim vinikt (K. Bacilek, B. Kohler). 22. 8. publikovalo Rudeé
pravo (po t&zkych diskuzich) zpravu tzv. “barnabitské komise®!, ktera, pies
Novotného skrty, vedla ptece jen k plnému odvolani procest a k soudni rehabilitaci
481 nespravedlivé odsouzenych. Tato Kolderova komise sice prorazila zed’ kolem

rehabilitaci, ale zistavala nediisledna a ustupovala tlaku ,,starych kadri* (zejména A.

'Frantisek Capka, Déjiny zemi koruny ceské v datech, Libri, Praha 1999
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Novotného).

V' Sedesatych letech ceska literatura daleko presahla swij akcni radius,
prekrocila prostor literatury a spisovatelé byli bezmdla stejné popularni jako
hokejové muzstvo anebo rockovi zpévaci. Vsak taky spisovatel, jenz byl s to vyjit
vstric ,,ndrodnimu ocekavani*, musel mit nejen cosi ze showmana a popularniho
zpévika, ale i z bojovnosti hokejového reprezentanta.* (Jiri Kratochvil, Sedesata léta
dnes, 1994)’

Hospodaftska krize v prvni poloviné 60. let u nas a nova vlna stalinismu v SSSR
donutily komunistické lidry k ustupkiim. Liberalizace se projevila jak ve sféfe
hospodarské a politické, tak kulturni. S ohledem na sympatie ceskoslovenskeé
mladeze k zapadnimu stylu Zivota a k poezii americkych beatnikl vySel uz v roce
1959 v cCasopise Svétova literatura Zabraniv prvni preklad Allena Ginsberga. Prave
na piekladatelské ¢innosti 1ze jasné dokladovat proces liberalizace. Zatimco na konci
padesatych let bylo oproti 302 piekladim z ruStiny ptelozeno pouze 79 dél z
anglictiny, v roce 1965 uz je jasnd rovnovaha mezi 126 pieklady z rustiny a 127 z
angli¢tiny. Tento posun hraje vyznamnou roli. Naptiklad v Jungmannové dobé
nahrazovalo piekladatelstvi nerozvinutou literaturu. Tato situace se v povalecné dobé
opakovala, ale vybér autorti byl znacné omezen. A pravé v Sedesatych letech ziskali
prekladatelé alespont ¢aste€nou moZznost volby. Otevirdni se svétu znamenalo
uvadéni dalSich literarnich jmen. Po HirSalové Morgensternovi a Bednarové
Jeffersovi to byl Urbanklv Shakespeare (civilngj$i a aktualnéj$i nez piedchozi
pteklad E. A. Saudka). Dale jsme se konecné mohli setkat s americkymi autory,
Solzenicynem, Brochem, Camusem, Goldingem, Dirrenmattem, Borgesem,
Marquezem. Zapusobil také francouzsky ,,novy roman®, jenz nezistal bez vlivu na
prozy A. Klimenta, J. Frieda, K. Miloty, a absurdni dramata Ionescova a Beckettova,
k nimz vznikla samostatna obdoba u Havla a Smocka. Na konci 60. let se alespoil v
casopisech mohli objevit ,,nebezpecni emigranti®, svétoveé prosluli autofi jako Polak
Czestav Mitosz nebo Rus Nabokov. Na knizni vydani jejich dél si vSak ctenafi

museli pockat jesté 20 let.

2.3. Druha polovina Sedesatych let
Signalem uvolnéni doméci autorské scény bylo druhé vydani Skvoreckého
Zbabélcii v roce 1964. O prvnim vydani fekl v roce 1959 Ladislav Stoll: ,,Je to véc

G‘z

umélecky nepoctiva, nepravdiva, cynicka.”” Kniha byla tedy zakazana, vyfazena z

knihoven. Ale kdyz vysla jen s drobnymi Gpravami v roce 1964, kritika ji piijala bez

! Jan Lehar&kolektiv autort, C:’eskd literatura od pocatkii k dnesku, Lidové noviny, Praha 1998
? Jan Lehar&kolektiv autort, Ceskd literatura od pocatkii k dnesku, Lidové noviny, Praha 1998
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vyjimky kladn€. Toto uvolnéni umoznilo start nové vIné literarni generace.
Nastoupila literatura experimentujici a existencidlné zamétend coby soucast boje
proti zéavaznosti schématickych modelt piedchozich let. Odumfiel budovatelsky
roman, nyni byly vytvafeny postavy, které pochybuji a chybuji, prozivajici deziluzi
(romany Zivotni deziluze: M. Kundera: Zert, 1967) a také romany historické, jejichz
d¢j uz ovSem nespada do doby husitl a obrozeni, ale do doby predhusitské a barokni
(Kaplicky: Kladivo na c¢arodéjnice, 1963). Ovlivnéni francouzskou literaturou 1 u nas
spisovatelé okouseji novy romén. Déle prorazeji zanry sci-fi (Nesvadba, Soucek),
kultivované detektivky (Skvorecky, Valenta), populirni a zabavné literatury
(pteklady mayovek a opét zacCina vychdzet Jaroslav Foglar), satiry. Bylo
znovuotevieno téma valky a okupace (2. vlna véale¢né prozy), kde se ovSem vytraci
heroismus a do popiedi se dostava udél Zida (Fryd, Otéenasek, Lustig, Skvorecky,
Fuks). Méni se také vypravécské techniky - autofi vyuzivaji osobni perspektivy, v
jazyce se objevuji vulgarismy, hovorovd syntax (Hrabal pouzivd metafory a jeho
zpusob vypravéni je slozen jako mozaika nebo proud piedstav). Zaclind se
proméiovat funkce estetického vnimani — projev ,zdrsnéni®, odpor vici
ornamentalnimu verSovani, obrat k lehkosti, pisinovosti, elementarnosti... Jedna se o
proces, ktery se odehrava v riznych evropskych a svétovych literaturach.

Miuizeme pozorovat rozvoj filmového umeéni, u nas zastoupené¢ho piedev§im
reziséry ,,nové viny* (Forman, Menzel, Chytilova, Jakubisko). Divadlo je ovlivnéno
absurdnim dramatem, basnici tematizuji smrt a uzkost. Zatimco vétSina tradi¢nich
~kamennych® divadel (stitem podporovanych) zaznamenava krizi navStévnosti,
mensi divadelni soubory maji hledisté¢ nabita. Poezie se vraci k surrealismu a
prostfednictvim konkrétni poezie pokracuje v dadaismu zalozeném na racionalnim
pfistupu, pfesné promyslené stavbé dila a konstrukci jazykového materidlu. Klicovou
roli zastavaji média a kulturni Casopisy: Literdrni noviny, Host do domu, Plamen;
mladi autofi pak publikovali v Casopisech Tvar (1964-5) a Sesity (1966-9). Diky
propousténi vétSiny véznénych katolickych duchovnich a spisovatelti nastalo také
obrozeni nadbozenského mysleni a i kdyz se predni kiestansti autoti (Deml, Durych,
Zahradnicek) za svého zivota nedockali, byli vydani posmrtné.

Ve srovnani s padesatymi 1éty tedy podstatné pfibylo vetejné svobody, ale i nyni
byla ostiejsi kritika tlumena a perzekvovana. Kulturni rezoluce z roku 1966 uz tedy
nebyla tak pfisna, pripoustéla i otevienou vyménu nazorl, experimentovani,
konfrontaci, dokonce vysloven¢ odmitla uméleckou tvorbu chapanou pouze jako
,soubor jakychsi pfedem vymezenych estetickych norem a tvircich postupi®. Ale

pfece jen vybizela k ostrazitosti pfed hrozicim nebezpec¢im ,liberalismu®, t.
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zlehcovanim marxistické ideologie. Vysledkem byl samoziejmé zavér, ze
rozhodujici slovo ke vSem témto otdzkdm ma strana a jeji organy. Novy tiskovy
zékon z roku 1967 legalizoval cenzuru pod eufemistickym pojmenovanim Usttedni
publikacni sprava pii Ministerstvu vnitra (z nékterych Cisel Literarnich novin byla
zabavena az tfetina obsahu). I pfes zachovani zminovanych opatteni proti pfiliSnému
uvolnéni politické situace se spoleCnost stile vice rozdélovala na minoritni
dogmatickou a vétSinovou proreformni Cast. Proto varoval prezident Novotny v
unoru 1967 pted snahami mnohych komunistd ,,pod rouSkou demokratizace
podporovat snahy imperialistii rozdélit ¢eskoslovenskou spolecnost™. Na pomoc mu
piijel 1 generdlni tajemnik KSSS L. I. BreZznév, ktery mu opét navrhl umistit v
ceskoslovenském pohranici dvé sovétské divize, coz vSak Novotny odmitl.

Snaha strany o znovuuchopeni mirné€ rozdrobené moci se promitla i na V. sjezdu
CSM, kde komunistické vedeni prosazovalo upevnéni tilohy KSC proti snaham
vytvofit pluralitu organizaci mladdeze. Proto byli studentSti predaci J. Miller a L.
Holedek vyloudeni z CSM i ze studii a p¥imé vedeni stranou bylo tedy zabezpeceno
(novym piedsedou CSM se stal M. Zavadil).

Dal$im dosud nejvétsim konfliktem odpirct a zastanct reforem byl IV. sjezd
svazu Ceskoslovenskych spisovatelii na konci Cervna 1967. Spisovatelé vedomé
riskovali konflikt s moci, volali po ,,evropském kontextu*, po navratu do kulturné
civilizacni sféry odpovidajici historii a tradicim ceského néaroda.! Ton zasedani udal
Milan Kundera, povéfeny Uvodnim projevem. Zamérné se vzdal obvyklych
fe¢nickych frazi a rozhodl se mluvit piimo k véci. Rekl, Zze &eské kultufe,
dlouhodobé izolované od svéta nejprve okupaci, pak stalinismem, hrozi ztrata
historické paméti. ,,Lidé, kteri Ziji jen ve své nezprostiedkované pritomnosti, bez
vedomi historické kontinuity a bez kultury, jsou s to promeénit svou vlast v pustinu bez
historie, bez paméti, bez ozvén a bez krdsy. “* Ostie se ohradil proti viem projeviim
cenzury: ,,Jakykoli zasah do svobody myslenek a slov, at’ technologie i pojmenovani
takové cenzury je sebediskrétnéjsi, je ve dvacatém stoleti skanddlem a pro nasi
rozbihajici se literaturu okovem.*> Nésledoval projev tajemnika UV KSS Hendrycha,
v némz vyzval spisovatele k boji s burzoazni ideologii, poZadoval uméni
»socialistické® a ,,realistické®. Kritizoval svaz za sklony k ,,ideovému pluralismu®.
Kohout a Klima hovofili o cenzuie, zadali v souladu s tstavou svobodu slova i tisku.

Dale byl ptecten dopis SolZenicyna adresovany sjezdu sovétskych spisovatelt, ktery

! Frantisek Qapka, Déjiny zemi koruny ceské v datech, Libri, Praha 1999
2 Lehar, J., Qeskd literatura od pocatkii k dnesku, Lidové noviny, Praha 1998
3 Lehar, J., Ceskd literatura od pocatkii k dnesku, Lidové noviny, Praha 1998
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odsuzoval sovétskou kulturni politiku a cenzuru jako ilegdlni a protitstavni. Na
takovou kritiku nebylo stranické vedeni zvyklé. Delegace UV KSC, vedend
Hendrychem, demonstrativné opustila sjezd. Hlavni Sok vSak pftiSel druhy den
odpoledne, kdy vystoupil Ludvik Vaculik. Tak tvrda vetejna kritika u nas od unora
1948 nezaznéla. VUCi svazu spisovatell byla tedy nevyhnutelné podniknuta
perzekucni opatfeni. Tti spisovatelé byli vylouceni ze strany. Vaculik byl navic
obvinén z trestného ¢inu hanobeni republiky. Literdrni noviny byly odebrany svazu
spisovatelii, a tim prakticky zlikvidovany. Par dnli po tomto vyhroceném stietu
vystoupil A. Novotny na VS stranické a prednesl sérii utok proti kritikim poméra
ve staté a proklamoval nastoleni ,,tvrdého kurzu® znamenajici konec tani, konec
liberalizace.

Koncem fijna téhoz roku se objevily dal$i spory vyraznéjSiho razu, tentokrat vSak
jiz na schizi UV KSC. P projednavani postaveni strany ve spole¢nosti vystoupilo s
kritikou nékolik ¢lenti. Bezprostiednim podnétem ke konfliktu vSak byl projev
Alexandra Dubceka, ktery hlavni politické nebezpeci spatfoval v hlasani tfidnosti,
zpochybnil veskeré ,fizeni strany* ve staté, nebot’ ,,viddnout by méla vla'rda“l, a
napadl kumulaci funkci, jez byla pro obdobi vlady A. Novotného typickd. Toto
vyostieni situace ve vedeni KSC a KSS - tzv. Slovenska otazka - uvolnilo cestu k
Prazskému jaru. Novotnému nepomohla ani tajna navstéva BreZnéva, a tak musel na
ptistim zasedani UV KSC ¢&elit daldim vypadim. M@l jesté své zastance, ale
vzhledem k jejich menSin€ musel pfistoupit na jeden z pozadavkd, a to pferozdéleni
nejvyssich funkci. O pouhy tyden pozdéji si vyslechl opétovnou kritiku veétsi casti
Cleni a vysledkem byla jeho abdikace na stranickou funkci. Na jeho post 1.
tajemnika nastoupil v lednu 1968 A. Dubcek, ktery byl pfistupny reformam a
diskuzi. Skoncila tak desetiletd éra Novotného a zafina kratké obdobi rozkvétu
¢eskoslovenského demokratického socialismu — Prazské jaro.

Tento stav se ale nezamlouval ostatnim socialistickym statim (Bulharsku,
Mad’arsku, Polsku, NDR a SSSR), které¢ nam vytkly stav poméra a varovaly pred
plizivou kontrarevoluci. V té¢ dob¢ slozil A. Novotny i funkci prezidenta republiky a
na Dubcekliv navrh jej 30. 3. 1968 nahradil Ludvik Svoboda, ktery Sel po svém
jmenovani polozit vénce nejen na hroby byvalych prezidenti K. Gottwalda a A.
Zapotockého, ale i T. G. Masaryka a E. Benese.

Politické uvolnéni se projevilo ve vsech sférach vetejného zivota. Vznikl Klub
231, coz bylo sdruzeni politickych vézni komunistického rezimu, odsouzenych

podle zakona na ochranu republiky z fijna 1948 (¢. 231 Sb.), a béhem tifi mésici

! Frantisek Capka, Déjiny zemi koruny ceské v datech, Libri, Praha 1999
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fungovaly jeho vybory po celé¢ zemi. Celostatni aktiv vSech vysokoskolskych center
se vyslovil pro vytvofeni samostatné organizace vysokoSkoldkdi mimo organizaci
CSM. Do hospodafstvi byly zavedeny né&které prvky trhu a piipravovala se
federalizace. Urychlila se rehabilitace pounorovych obéti a pomalu odchéazeli
zkorumpovani funkcionafi. Byla fakticky zruSena cenzura a spisovatelé a publicisté
ziskali obrovskou popularitu, a tak velky vliv na vefejnost, jako doposud nikdy.
Redakce nekdejSich Literarnich novin obnovila Casopis pod ndzvem Literdrni listy
(nejvetsi naklad v Evropé — 300 tisic vytiskil). Pfi svazu spisovatelll vznikd Klub
nezavislych spisovatelt sdruzujici nekomunistické ¢leny z celé republiky (v cele V.
Havel, P. Kopta, A. Kliment). Jsou zahdjeny pfipravy k obnoveni Socidlné-
demokratické strany, Sokola a Jundka a také vznika prozatimni vybor katolického
duchovenstva.

V dubnu byl UV KSC piijat tzv. Akéni program KSC, ktery mél navodit
socialismus s lidskou tvéfi, jehoZ realizace byla napldnovand na pfiSti dva roky.
Nové poméry se projevily 1 pii dubnovém sestavovani nové vlady, kde bylo
nahrazeno 19 c¢lend. Tento stav véci se ale stal trnem v oku SSSR, a tak si
ceskoslovenska delegace v cele s A. Dubcekem vyslechla od BreZznéva kritiku a
pozadavek na opatfeni proti antisocialistickym a pravicovym silam. Zatimco si
Dubéek zachoval sviij mirny postoj, opozice z fad UV KSC v &ele s Bilakem nazvala
situaci v nasi zemi kritickou a poukézala na nutnost kontroly sdélovacich prosttedk.
V kvétnu se za mimotfadného zdjmu o studentsky majales projevilo stupiiujici se
radikélni vetfejné minéni a strana zacala potlacovat budici se demokratizaci. Odmitla
napiiklad obnovu socidlni demokracie, jiz oznacila jako protikomunistickou
organizaci. Posileni protisovétské nalady mély za nésledek dalSi dvé udalosti. V
cervnu se v jednom z hangéar v Praze-Ruzyni konal sraz Lidovych milici, jehoZ se
zucastnilo asi 10 tisic pfislusnikt. Ti odsoudili stdvajici komunistické vedeni jako
slabé v postupu proti pravici a zddali mocenskoadministrativni zédkroky. Druhym
momentem bylo ¢ervnové vojenské cviceni statl VarSavské smlouvy na naSem
uzemi, které sice skoncilo 30. 6., ale sovétska vojska nas stat opustila az 3. 8. A tak
uvetejnily na konci Cervna Literarni listy, Prace, Zemédeélské noviny a Mlada fronta
vyzvu Dva tisice slov, kterda patii délnikum, zemédélciim, urednikiim, védciim,
umélciim, vsem, kterou vypracoval L. Vaculik. Provolani, vedle kritického pohledu
na minulost, vyznivalo jako vyzva k napravé a ,rozboufilo a zdramatizovalo*
politicky vyvoj v zemi. Odpurci reformy hodnotili ¢lanek Dva tisice slov jako vyzvu
ke kontrarevoluci, nebot v ném bylo napaddno dosavadni pomalé tempo

spoleCenskych zmén a apeloval na vefejnost s vyzvou, aby zakladala ,,vlastni
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obcCanské vybory a komise* nezavislé na oficidlnich orgdnech. Dubcekovské vedeni
strany manifest odmitlo. Prvni tajemnik strany a dal§i pfivrZzenci reforem
(Smrkovsky, Cernik) se tak vsak ocitli v kleStich. Na jedné strané potfebovali
podporu vetejnosti proti domacim konzervativelim i jako argument pro zahranic¢i. Na
stran¢ druhé byli touto vefejnosti tlateni k prohloubeni demokratizace, ¢ehoz se
vzhledem k SSSR obavali.

Reakce SSSR na sebe nenechala dlouho cekat. V poloviné Cervence schvalili
ptedstavitelé péti socialistickych statli (Bulharska, Mad’arska, Polska, NDR a SSSR)
Breznéviiv koncept otevieného dopisu adresovaného KSC. Obsah dopisu byl smésici
varovani se znatelnymi prvky hrozby (Breznévova doktrina s pravem zasahovat do
vnitinich zaleZitosti socialistickych zemi), nebot’ se, podle nazoru ,,pétky, v CSSR
organizaéné stmelila kontrarevoluce. Odpovédi UV KSC byl stiizlivy a uvazlivy
dopis vyvracejici neopodstatnénd obvinéni a neopravnénou kritiku, odmitajici tezi o
internacionalni pomoci ,,pétky* v branéni socialismu v jiné zemi. Po zvetejnéni obou
dopisti se u nas strhla lavina souhlasu vefejnosti a 78 % obyvatel ziskalo v KSC
davéru.

Zatimco moskevskda Pravda otiskla 30. 7. dopis 99 zaméstnancu prazské
Pragovky s vyzvou k mocenskému zasahu ze strany SSSR, ,,pétka* prohlubovala
natlak na predstavitele naseho statu. Oznamila, Ze ,,bratrské strany nikomu nedovoli
vrazit klin mezi socialistické staty' a problém Ze vytei ,vzdjemnou pomoci a
podporou.“> Prvni zprava o obsazovani republiky vojsky ,socialistické pétky
dorazila 20. srpna ve 23.30 h. Ministr obrany (M. Dzlr) vyzval arméadu, aby nekladla
odpor, a bylo vyddno  Prohldseni vSemu ceskoslovenskému lidu informujici
vefejnost, Ze vojska obsazuji CSSR proti villi ustavnich organi a bez jejich védomi.

Pii okupaci bylo pouzito impozantni mnoZzstvi prostiedkii: operace Dunaj -
nejveétsi vojenskd operace v Evropé po druhé svétové vélce - pfipravovana uz od
dubna, uvedla do pohybu sovétské jednotky umisténé v NDR, Polsku a Mad’arsku. V
prvnim sledu obsadilo na$i zemi 4 600 tankd, o pét dni pozddji bylo CSSR
okupovano 6 300 tanky. Pro srovnani, Francie byla roku 1940 napadena 2 500 tanky
a hitlerovské Némecko pfi utoku na SSSR v ¢ervnu roku 1941 zmobilizovalo 3 580
tankll. NaSe vlada poslala vladam ,,pétky* protest. Ta se vSak u nas pokusila sestavit
prosovétskou, tzv. dé€lnicko-rolnickou vladu. Tato snaha ale diky nenasilnému
odporu obyvatelstva ztroskotala, a tak sovétské organy zatkly a deportovaly do SSSR
nékteré vudci politické predstavitele v ¢ele s Dubcekem, ale byly nuceny je propustit

a po nékolika dnech s nimi sovétské vedeni ,,vyjednavalo®. Pod tlakem si vymohlo

! Frantisek @apka, Déjiny zemi koruny ceské v datech, Libri, Praha 1999
? Frantisek Capka, Déjiny zemi koruny ceské v datech, Libri, Praha 1999
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podepsani tzv. Moskevského protokolu o normalizaci pomértt v CSSR. Jednalo se o
zdvazné ukoly pro vedeni KSC, jako byl zakaz protisocialistickych organizaci a
strany socidlni demokracie, upevnéni organii bezpe¢nosti a armady, stranicka
kontrola tisku a konkrétni kadrové zmény. Za téchto podminek byl pfisliben
etapovity odsun sovétskych vojsk. V zavislosti na téchto nafizenich byly v zari
pfijaty zékony hluboce zasahujici do ustavnich a obcanskych prav (narodni vybory
ziskaly moc rozpustit nebo zakazat vefejné shromdzdéni, vySel zakon zakazujici
¢innost stran, které nejsou sdruzeny v Narodni fronté...). Sovétska strana i ptes tato
opatfeni odmitla navrh etap staZeni, naopak pozadovala na naSem Uzemi pro sva
vojska ubytovaci prostory a letisté, a tak v fijnu schvalilo Narodni shroméazdéni
smlouvu podepsanou CSSR a SSSR o docasném pobytu sovétskych vojsk na nasem
uzemi (75 tisic vojakd, 4 letisté a 3 vojenské nemocnice).

Silici odpor vefejnosti vyustil v listopadu v Praze, Brné a Ceskych Budgjovicich
otevienymi demonstracemi proti okupaci, které byly potlateny jednotkami Statni
bezpecnosti, armady a Lidovych milici. Na nasi politické scéné jiz slavili Gspéchy
promoskeviti komunisté (L. Strougal) a i pies tiidenni stavku vysokogkolskych
studentd, jez vyslovili 10 pozadavkl tykajicich se navratu k reformni politice a
obrany lidskych prav, byla jiz normalizace v plném proudu. Naopak byla zavedena
pfisna cenzura a bylo zakdzano zhruba 70 organizaci a sdruZeni, nebo byly slouc¢eny

s jinymi — oficidlnimi.
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3. Revue Svétova literatura

V roce 1955 piisel Jan Rezag, tehdejsi $éfredaktor Statniho nakladatelstvi
krasné literatury, hudby a uméni (SNKLHU - od roku 1961 Statni
nakladatelstvi krasné literatury a uméni, od roku 1966 Odeon), s myslenkou
vydavat revui vénovanou zahrani¢nim literaturdm. V nasledujicim roce
nakladatelstvi napad realizovalo a zacalo vydavat periodikum s podtitulem
Revue zahranicnich literatur, které se jmenovalo Svetova literatura (1956 -
1996). Stiedem zajmu byla piekladova literatura. SL vychazela v seSitech s
malymi vyjimkami Sestkrat, v poslednich dvou ro¢nicich jen tfikrat ro¢né. V
roce 1956 vysla ndkladem 6 000 vytiskl, v roce nasledujicim uz vSak byl
néklad dvojnasobny a v roce 1965 se jednalo o 20 000 vytiski. Casopis zhruba
odpovidal formatu AS (24,5x16 cm) a vétSinou Cital 256 stran.

Struktura cCasopisu byla velmi ptehlednd. Prvni stranka byla vénovana
slozeni redakce Casopisu a obsahu, a pak v prvnich zhruba dvou tfetindch méla
misto pfekladova literatura. Néasledovaly recenze a kulturni zajimavosti. Témét
v kazdém ro¢niku také vySel obsahovy piehled, jenz byl rozdélen do oddila
poezie, proza, drama, film, studie, ¢lanky, eseje, Crty, dopisy, recenze, kulturni
zajimavosti, dopisy Ctenait, vytvarnici a nékdy 1 teorie, anketa, retrospektivy,
hry, ilustrace a fotografie.

Na strankdch Sverové literatury se objevovaly predevsim prace soucasnych
autorti: romany na pokracovani, povidky, novely, basné a literarni studie, ale
také divadelni &i rozhlasové hry a filmové scénate. Ctendfi se s dily mohli
sezndmit také prostfednictvim recenzi s rozsdhlymi ukézkami. Vedle toho
Casopis také uvefejioval literarné-kritické a literarné-historické stati a eseje
puvodni 1 ptekladové, monografické portréty, souborné a prehledové studie.
Dostatecny prostor byl také vénovan vytvarnému uméni, ilustracim a
fotografiim. Casopis piedstavoval jednotlivé narodni literatury podle autori,
skupin 1 zanrG. Znaény byl také radius ptekladanych dél z geografického
hlediska. Zejména v prvnich ro¢nicich, kdy byla zjevna snaha o nekonfliktni a
neproblémové autory, byla uvefejiiovana napiiklad literatura arabska,
eskymacka, ukrajinska, madagaskarskd, brazilska, islandskd, korejska ¢i
panamska.

Prvnim $éfredaktorem byl v letech 1956 - 1961 Jan Rezag, jeho zastupci se
stali Josef Skvorecky (1957 - 1958) a Zdenék Stolba (1958 - 1961). Po Janu
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Rezacdovi se $éfredaktorského kiesla do roku 1963 ujala Bozena Wirthova a
nasledné az do roku 1968 Josef Kadlec. V 50. a 60. letech v redakci mimo jiné
pracovaly napiiklad Ludmila Duskov4, Eva Pilatova, Marie Leskovjanova-
Zabranova. Rozsihlé materidly o jednotlivych autorech, Zanrech, dilech a
prubézné také recenze a Clanky tykajici se frankofonni literatury uvetejnovali
napiiklad Radovan Kratky, Petr Pujman, Jan Vladislav, Ludvik Kundera,
Alena Ondruskovd a mnoho dalSich. V podstaté bylo téméf pravidlem, Ze
prekladatel ¢tenaiim alesponl v kratkém slovu o autorovi spisovatele predstavil,
popiipad¢ zhodnotil jeho dilo, takZe autory recenzi a ¢lankti, které se zabyvaly
tématem frankofonnich spisovateli sledovanym v této praci, najdeme v
seznamu prekladatelli v pfilohové cCasti. Mezi né naptiklad patiili Jaroslav
Frycer, Jiti Kolaf, Jifi Kontpek, Petr Kopta, Adolf Kroupa, Josef Pospisil a
dalsi. Zatimco v 70. letech ve Svétové literature publikovali spiSe zaCinajici
prekladatel¢, které si chtél Odeon svym zplisobem vyzkousSet a ,,otestovat®, v
60. letech byla tato revue polem Spickovych piekladateld. Po roce 1968
nastoupil na misto $éfredaktora Jan Vladislav a po ném, v roce 1970, opét Josef
Kadlec. Jako zastupujici Séfredaktor vedl casopis od roku 1971 Svatopluk
Horecka a po roce 1977 ziskal post Séfredaktora Zden€k Volny. V obdobi 1988
- 1990 stal v cele revue Vaclav Falda a posledni $éfredaktorkou byla az do
zaniku periodika v roce 1996 Anna Kareninova.

"V puvodnich studiich literarnich védcii nasich i cizich pokusi se casopis
postupné nové zhodnotit vyznamné kladné i zdporné zjevy cizich literatur,
literarni smery a skoly a objevit ctendriim pisemnictvi odlehlych narodii, u nas

’ ’ ’ ) r oyl
malo znamé nebo zcela neznameée."

Takto v tivodu prvniho ¢isla formulovala
redakce ¢asopisu jeden z ukoll Revue zahranicnich literatur. Svétova literatura
méla za cil ¢tenafe seznamit jak s autory, literaturami a sméry proslulymi, tak 1
s témi méné b&Znymi, pfedstavit méné znama dila klasikd, uvefejnit nové
preklady vynikajicich d€l pomoci napiiklad recenze s ukazkami, které byly v
jistych ptipadech voleny tak, aby nemusely byt cenzurovany, piiblizit dilo,
jehoz pteklad se v nasem staté nechystal. Jak tekl v rozhlasovém potadu o
Svetove literature Martin Hilsky: "Poslanim Svétové literatury bylo otvirani

oken.” Nejednalo se viak pouze o otvirani oken literatury, nybrz i o prithledy

do filmu, vytvarného uméni, komiksu, divadla, rozhlasovych her. Z oblasti

'Citace: redakee, Svétovd literatura, 1956/1/3
“Citace: Cesky rozhlas 3 — Vltava, 31. 5. 2003
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literatury byl v 60. letech dan znacny prostor souc¢asnym autortm a dilim,
takZe se Ctenafi blize seznamili napfiklad s avantgardou, novym romanem i
absurdnim divadlem. Nemala pozornost byla v druhé poloving 60. a pak znovu
od 80. let také vénovana vlivinym smérim ¢i zanrim v nérodnich literaturach a
to formou rozséhlych cyklt, které prochdzely i celym ro¢nikem. Takto bylo
napiiklad zpracovano téma dadaismu (Ludvik Kundera, Dada-panordma,
1966), surrealismu (Jan Rezal, Surrealistickd defenestrace, 1967) nebo
expresionismu (Ludvik Kundera, Panorama expresionismu, 1990 - 1991).

Az do pocatku 70. let byla Svetova literatura spolu s Hostem do domu
nejosvicenéjSim kulturnim periodikem. Hlavni ambici bylo obnovit alespon z
Casti prerusené kontakty v oblasti literatury a uméni se svétem. Jeji pfinos ale
nebyl "pouze" literarni, pomahala rozSifovat i1 prostor pro mysleni. Vybér
prekladanych textl, komentafe a jiné utvary dokumentuji vyvoj politické
situace u nas.

LV 50. a 60. letech znamenala zmrtvychvstani literdrnich a kulturnich
hodnot v tézkych podminkach komunistické diktatury. Inicidtori a realizatori
tohoto kulturniho pocinu necht vstoupi na nebesa: Jan Rezac, Josef Skvorecky,
redaktori, autori, prekladatelé, vytvarnici. Byl to historicky cin v déjinach

porobeného ndroda. " (Josef Hirsal)

!Citace: Seminovéa Zuzana, Valasek Martin, Anketa o Svétovce v 50. a 60. letech, Souvislosti 2003/1-2/str.107
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4. Metodologie

Postup vypracovani mé diplomové prace je zalozen na jejim zadani. Po
shrnuti politicko-kulturni situace v CSSR a predstaveni Casopisu Svétovd
literatura zpracuji vSechna c¢isla SL v danych letech z hlediska clankt
vénovanych frankofonni literatufe a piekladii z ni. Na zaklad¢ tohoto prehledu
sestavim abecedni index frankofonnich d€él a dale abecedni seznam
frankofonnich autort se zakladnimi idaji o jejich Zivoté a index piekladateli.
Posledné dva jmenované budou tvoftit pfilohovou ¢ast. Poté vypracuji rozdéleni
publikovanych frankofonnich dél z hlediska zénrii a témat. V samotné
analytické Casti se budu zabyvat, v souladu se zad4dnim, analyzou cetnosti
vyskytu frankofonni literatury, zanrG a témat, autorti podle narodnosti, jejich
politické angazovanosti a analyzou z hlediska ¢asového. V posledni ¢asti se
budu vénovat pifipadnym zméndm v wuvadéni frankofonni literatury
v souvislosti s vyvojem politické situace. V zavéru pak zhodnotim, byly-li
mnou vyslovené hypotézy v tvodni Casti pravdivé, a pokusim se shrnout piinos

Svetove literatury.

19



5. Frankofonni literatura v revui Svétovd literatura v letech 1956 - 1968

Roc¢nik 1956
L. ¢islo
str. 123-127 Charles Dobzynski: Au clair de l’amour (1955)
- ukazky basni: Elegie o lasce a miru, Ty, Jsem v této chvili sam
- basné prel.: Petr Kopta
str. 164-177 Robert Merle: Sisyfos a smrt /Sisyphe et la mort/
- divadelni hru ptel.: A.J. Lichm
str. 190-194 Marcel Aymonin: Hola pravda o J. P. Sartrovi
- novinovy ¢lanek pfel.: Nadézda Kalinova
str. 212-234 Henri LeFebvre: Prispevek k estetice: I. Nezdary estetiky, Il. Marx a
Engels o estetice
- esej prel.: Josef Pospisil
str. 244-247 Jaroslav Putik: Smrt je mym remeslem /La mort est mon métier, 1954/
- recenze div. hry Roberta Merleho
IL. ¢islo
str. 77-81 Pierre de Ronsard: Poezie
- ukazky: Vyzva k miru, Sonety
- ptel.: Vladimir Holan
str. 166-168 Romain Rolland: Pozdrav Maximu Gorkému
- otevieny dopis piel.: B. J.
str. 196-210 Henri LeFebvre: Prispévek k estetice: III. Obsah
- ptel.: Josef Pospisil
I11. ¢islo
str. 182-193 Denis Diderot: Mystifikace aneb Historie s podobiznami, 1954
- dialog ptel.: Josef Pospisil
str. 213-224 Henri LeFebvre: Prispévek k estetice: IV. Forma, V. Rise svobody
- prel.: Josef Pospisil
str. 226-229 Simone de Beauvoir: Mandarini /Les Mandarins, 1954/
- ukazku z posledniho romanu piel.: A. T.
str. 229-233 Yvette LeFloc h: Byt ¢i nebyt - to je otizka Mandarinii /Etre ou ne pas
étre est la question des Mandarins/

- recenzi prel.: A. H.
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IV. &islo
str. 251-253 A. T.: Aféra kolem Minou Drouetové
- ukazka basné: Strome, priteli
- neni uveden piekladatel
V. dislo
str. 13-38 Vercors: Neprirozend zvirata /Les Animaux dénaturés, 1952/ (1/2)
- ukdzku z romanu pfel.: Alena Hartmanova
str. 64-71 Louis Aragon: ukazky z cyklu Oc¢i a pamét’ /Les Yeux et la mémoire,
1954/: Nebude posledniho soudu, Ze stoji za to zit..., Hajim ulice a lesy
dneska
- basné prel.: Petr Kopta
str. 222-227 Jan Picha: Recenze Nezvalova prekladu Rimbaudovych versu
str. 239 Yvette LeFloc h: Francouzsky roman proti vodikové bombé /Le Roman
Francgais contre la bombe a hydrogene/
- prel.: A. H.
VL. ¢islo
str. 51-118 Vercors: Neprirozend zvirata /Les Animaux dénaturés, 1952/ (2/2)
- zavérecnou ukdzku romanu prelozila Alena Hartmanova
str. 239-243 Viaclav Zykmund: Nékolik poznamek k estetice Henryho LeFebvra
- recenze
247-248 Apollinaire v Zenském prestrojeni, jak jej odhalil Eugéne Monfort

- prel.: Jifi Kontlipek (neni uveden autor)

Rocnik 1957
I. ¢islo
str. 132-138 Jacques Prévert: Tim hur, Barbara, Ulice de Buci nyni..., Klice od
meéstskych bran, Laznée, Pisern cisticii bot
- basné prel.: Adolf Kroupa
str. 235-246 Vaclav Cibula: Jacques Lanzmann: Le rat d Amerique, 1956
- recenze romanu s ukazkami
- neni uveden piekladatel ukazek ani ¢esky pieklad nazvu
str. 250 Yvette LeFloc h: Je Frangoise Saganova jenom ,, Best Seller “?
/Francgoise Sagan, est-elle seulement un « Best-Seller » ?/

- recenzi prel.: Jan Svoboda
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IL. cislo
str. 96-113 Roger Vailland: 325 000 frankii /325 000 francs, 1955/ (1/2)
- roman piel.: Dagmar Steinova a Jifi Fried
str. 135-146 Paul Fort: Zalozpév o vojacich (1897), Barka (1897), Namornicka ldska
(1900), Pisen namornika (1900), Prvni dostavenicko (1902), Zradce
(1916), Sbor o dostavenickach (1917), Hamlet samotar (1920)
- basné ze sbirek Francouzské balady a Letopisy Francie ptel.: Jiti
Kontipek
I11. ¢islo
str. 23-65 Roger Vailland: 325 000 frankii /325 000 francs, 1955/ (2/2)
- ptel.: Dagmar Steinova a Jifi Fried
str. 215-220 FrantiSek Gotz: Novy roman Alberta Camuse
- recenze s ukazkami romanu La Chute /Pad, 1956/
- ukazku ptel.: Alena Hartmanova
str. 245-246 Jan Picha: Hrubiniiv Rimbaud
- rubrika Kulturni zajimavosti, recenze
IV. cislo
str. 167 Jacques Prévert: A stdava se nékdy metari (1946)
- basen prel.: Milo§ Macourek
str. 183-196 Jean Cocteau.: Leona /Léone, 1942/
- basen (alegorické pasmo) prel.: Jifi Konlpek
str. 221-222 recenze: Pruhled do francouzské poezie dneska:
- André Chedid: Pozdrav basnikovi
- Philippe Chabaneix: Kveéty tamaryskii
- Géo Norge: Z detstvi
- Mireille Vicendon: Znameni
- Denise Jallais: Neprijemnost
- Jacques Prévert: Nahly hluk
- ptel.: Gustav Francl
str. 223 Gustav Francl: O sborniku ,, Les poemes de ['année 1956 “
- recenze
str. 242 Jan O. Fischer: Bérangerova satiricka pisen
- ukazky: Nabuchodnosor, Pan sendtor

- basn¢ prel.: Jan O. Fischer
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V. dislo
str. 250-256 Jan O. Fischer: Tvirci cesta basnika ,, Internacionaly *
- recenzi Internacionaly Eugena Pottiera ptel. Jan O. Fischer
VL. ¢islo
str. 149 Charles Baudelaire: Pocestna dramata a pocestné romany
- neznamou stat’ z knihy Romantické umeéni /L’ Art romantique, 1868/

ptelozil Jan Vladislav

Roc¢nik 1958
I. ¢islo
str. 36-40 Eugéne Guillevic: Zvirata /Les Animaux/
- basné&: Slepice, Ptak, Kos, Vosy, Skrivan, Moucha, Cervotoc, Divoky
holub, Pav, Labut, Cervenka, Slon, Cervené rybky, Sojka, Hlemyzd',
Slimdk, Cerv
- basné pftel.: Petr Kopta
str. 158 Rutbeuf: O béhu sveta, Prupoved o Jakobinech, Prippoved’ o trhanech
z Gréve, Manzelstvi Rutbeufovo
- basné prel.: Lumir Civrny
str. 226-232 Robert Merle: Nekolik slov o soucasném francouzském
divadle /Quelques idées du thédtre frangais contemporain/
- pséno pro sovétsky Casopis Inostrannaja literatura
- ptel.: Jifina Zumrova
str. 247-256 Guy de Maupassant: Petice muze, jenz se stal svétikem proti své viili,
Odkaz, Korsicky pribéh
- povidky pfel.: Josef Pospisil
I1. ¢islo
str. 15-34 Pierre Courtade: Konce [talie, Po dvaceti letech, Duch Gacomu
- povidky ze sbirky Les animaux supérieurs (1956) ptel.: Ivo Fleischmann
str. 200-211Véaclav Zikmund: Soudoby jarmark uméni
- recenze nového romanu Michela Ragona Salba /Trompe-1'oeil, 1956/
- ukazky ptel.: Adolf Kroupa
I11. ¢islo
str. 10-28 Frangoise Saganova: Za mésic, za rok /Dans un mois, dans un an, 1957/
(1/2)

- roman piel.: Josef Pospisil
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str. 177-187 Georges Conchon: Les honneurs de la guerre, 1956
- Miroslav Drapal: recenze romanu s ukdzkami
- neni napsan piekladatel ani pieklad nazvu
str.188-197 Kvéta Justlova: Albert Memmi: Agar
- recenze romanu s ukazkami
- neni napsan piekladatel
str. 198-202 rubrika Kulturni zajimavosti: Zajimavy pokus belgickych basniki
- Maurice Caréme: Dobro, Obrazek mé matky
- Géo Norge: Ocel, Jeraby, Zvirena, Pan
- Geo Libbrecht: To uz je zemé a to je svet
- Armand Bernier: Lidskad rodina, Mi drazi kolousci, mé drahé holubice
- Roger Bodart: Testament
- basné prel.: Jifi Koniipek
- René Verboom: Sonet
- Robert Vivier: Obydli vétru, Paprsek, Liberty, Vérna nadeje
- basné prel.: Helena Helceletova
IV. cislo
str. 127-145 Francoise Saganova. Za mésic, za rok /Dans un mois, dans un an, 1957/
(2/2)
- ptel.: Josef Pospisil
str. 146-157 rubrika Konfrontace — na téma F. Saganové:
- J. Vohryzek, Jan O. Fischer, J. Ciganek, J. Pospisil, F. Jungwirth
str. 168-169 Victor Hugo: DzZinové /Les Djinns, 1829/
- basei piel.: Petr Kopta
str. 171-182 Vaclav Zykmund: Surrealismus vcéera a dnes
- kritika nazora A. Bretona
- str. 177 T. Tzara: Manifest pana Antipyrina
- ukazky prel.: Bozena Koupova
str. 215-229 Lud¢k Karl: Nad poslednimi romany G. Duhamela, R. Dorgelese a A.
Mauroise
- recenze s ukazkami
- G. Duhamel: Tovarysi apokalypsy /Les Compagnons de
["Apocalypse, 1956/
- Roland Dorgelés: Vsechno je na prodej /Tout est a vendre, 1956/

- André Maurois: Zarijové riize /Les roses de septembre, 1956/, Listy
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nezname /Lettres a [ inconnue, 1956/, Tri Dumasove
str. 231-241 Pierre Joly: Picassovy oteviené oci
- esej pretisténa z Nouvelle critique
- ptel.: Véra Smetanova
V. &islo
str. 222-234 Vaclav Zykmund: Surrealismus vcéera a dnes
- ukézka: André Breton: Ldska silend, laska jedind /L amour fou, 1937/
- ptel.: Bozena Kaupova
VL. ¢islo
str. 194-197 Joseph Zobel: Slabikar /Le Syllabaire/
- novelu pfel.: Miroslav VI¢ek
str. 198-207 rubrika Konfrontace:
- Lydie Pokorna: Francoise Saganovd
- Vladimir Lokaji¢ek: Nekolik slov k Saganové
- Pavel Svanda: Pozndamky mladého ctendie k Francoise Saganové
- Zden¢k Dufek: Frangoise Saganova
- M. Juranek: Jeden skromny ctenarsky
- Anna Dvorakova-Markova: Ke konfrontaci
- Josef Protiva: K Saganové
- Valter Petko: Par poznamek k Saganové
- Milan Bartos: Ke konfrontaci
- Jan Talas: Francoise Saganova: Za mésic, za rok
- Hana Lincova: Maly prispévek k diskuzi o Saganové
str. 208-217 Vaclav Zykmund: Surrealismus véera a dnes (dokoncent)
str. 236 FrantiSek Frohlich: rubrika Kulturni zajimavosti, piSe o Jeanu Cocteauovi,
Francois Mauriacovi a Albertu Camusovi

- komentuje rozhovory s nimi, které vySly v The Observer

Rocnik 1959
I. dislo
str. 89-115 Félicien Marceau: Vajicko /L Oeuf/
- divadelni hru pfel.: Milena a Josef Tomaskovi
str. 117-135 Eugeéne lonesco: Zidle /Les Chaises/
- tragickou frasku ptel.: Eva Sgallova
str. 137-179 Arthur Adamov: Paolo paoli, 1957-8
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- div. hru piel.: Dagmar (zbytek jména nelze pro chybu tisku piecist)
str. 180-198 Jan Kopecky: Hodina 0:00 ve francouzském dramatu
- vénuje se F. Marceauovi, E. lonescovi (ukazky z Plesaté zpévacky /La
Cantatrice chauve/), S. Beckettovi (ukazky z Cekdni na Godota /En
attendant Godot) a A. Adamovovi
str. 221-233 Ludék Karl: Cernd Afiika v romdnech Mongo Betiho
- o romanech: Ukonceni poslani /Mission terminée, 1957/, Chudak
Kristuspan z Bomby /Le pauvre Christe de Bomba, 1956/
str. 247-256 Paul Eluard: Stezky a cesty poesie: 1. Poesie je nakazliva
- rozhlasové pasmo pfiel.: Adolf Kroupa a Ludvik Kundera
IL. ¢islo
str. 38-56 Francgoise Mallet-Jorisova: Popelnik /Le Cendrier/, Kordélie /Cordélia/,
Popelnice /Les Poubelles/
- povidky pfel.: Jiti Kontipek
str. 230-236 Jiti Konlpek: Hrst listku z kroniky francouzského kulturniho Zivota
- ukazka: Pamétihodni /Les Mémorables, 1957/ od Maurice Martina du
Garda
str. 247-256 Paul Eluard: Stezky a cesty poesie: Il. Nepravdépodobnosti a nadsazky
- rozhlasové pasmo piel.: A. Kroupa a L.Kundera
L. Cislo
str. 37-43 Abdarrahman Al-Chamisi: Spdnek
str. 43-47 Abdarrahman a§_Sasrkavi: V desti
str.48-51 Jusuf Idris: Zastup
str. 51-56 Ibrahim Abdalhalim: Mistecko na zemi
str. 56-59 Abulah Nijazi: Dirham
str. 60-62 Abu Bakr Chalid: Suddnisace
str. 63-68 Jusuf Idris: Maly muz
str. 69-77 Ahman Rusdi Sélih: Drahd manzelka
str. 78-83 Chalil Takijuddin: Voldni zeme, Lovecka pisen
str. 84 Jaroslav Oliveirus: Arabskad povidka
- povidky ze str. 37-83 ptel.: Rudolf Vesely
str. 90-98 Bernard B. Dadi¢: Africké legendy
- povidku pftel.: Petr Pujman
str. 102-115 Louis Aragon: Vecné jaro /Printemps éternel/

- Clanek pretistén z Lettres Frangaise, 1958
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- prel.: Jarmila Fialova
str. 116 Jan Reza¢: K mladé iniciativé Louise Aragona
str. 117-146 Michel Butor: Proména /La Modification, 1957/(1/2)
- roman prel.: Josef Pospisil
str. 147-149 André Wurmser: Butor obnovuje realismus
- podstatna ¢ast recenze otiSténé v Lettres frangaises, 1957
- prel.: Jana Kadlecova
str. 247-256 Paul Eluard: Stezky cesty poesie: IlI. Neobycejnost lasky
- rozhlasové pasmo prel.: A. Kroupa a L. Kundera
IV. roénik
str. 25-89 Michel Butor: Proména /La Modification, 1957/ (2/2)
- prel.: Josef Pospisil
str. 186-197 Blaise Cendrars: Na péti rozich
- basn&: Houpaci sit, Véz, Noviny, Kontrasty, Portét, Ateliér,
Konstrukce, Na péti rozich, Zatisi, Hlava
- ptel.: Jarmila a Vlastimil Fialovi
- str.186 V. Fiala piSe o Cendrarsovi
str. 249-256 Paul Eluard: Stezky a cesty poesie: IV. Velitelské mladi
- prel.: A. Kroupa a L. Kundera
V. dislo
str. 247-256 Paul Eluard: Stezky a cesty poesie: V. Dryacnictvi fantastii
- posledni dil ptel.: A. Kroupa a L. Kundera
VI. ¢dislo
str. 128-131 Louis Aragon: Elsa /Elsa/
- basné: Muz kraci pod oknem a zpiva si, Novorocni riize
- ukazky z posledni basnické sbirky ptel.: Petr Kopta
str. 132-135 Uvodni projev Maurice Thoreze
- projev generalniho tajemnika KSF na shromdzdéni Hnuti francouzské
komunistické mladeze z 21. 4. 1959
str. 136-152 Louis Aragon: Nazyvejme veci pravym jmeénem /Il faut appeler les
choses par leur nom/
- projev z téhoz shromazdéni

- oba projevy pielozil A. J. Liechm
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Ro¢nik 1960
I. dislo
str. 8-15 Pierre Unik: Verse ze zajet i/Chant d exil/
- basné: Pisern o Francii, Vzdalen od Zivych, Riize casu, Gartenstrasse,
Zdroj sveétla
- Georges Sadoul: Pierre Unik
- ptel.: Helena Helceletova
str.221-224 André Stil: Jeden pokazeny svet... jedna Saganova /Un Monde
corrompu... une Sagan/
- ptetisténo z L 'Humanité, 1959
- ¢lanek ptel.: E. R.
Str. 227-229 Jiti Zahot: Republikanska knihovnicka
- ¢lanek o pocinu francouzského nakladatelstvi Les Editeurs Frangais
réeunis, které zacalo vydavat edici Petite bibliotheque républicaine
IL. ¢islo
str. 22-25 René Clair: Uvahy a ndzory /Réflexions et opinions/
- ptel.: Ljubomir Oliva
str. 134 Yvette LeFloc'h: Basné Alziru, minarety bolesti
- str. 141 ukazky: Bwakely, Mohammed Al-Id Hammu: O zahrado!, Sejk
Smati: Ditverny rozkaz, Malek Haddad: Pravo rici svetu, Chtéls trochu
vzneSenosti, Dovrsené poselstvi, Mohammed Dib: Zit dnes, Cizinec,
Mohammed Amel: Dni, Viastencuv zpev
- baseit Bwakleye pfel.: Jindfich Pokorny, ostatni Petr Kopta
str. 218-230 Albert Camus: Némi, Host
- povidky ze svazku Vyhnanstvi a krdlovstvi /L exil et le royaume, 1957/
- ptel.: Bozena Kaupova
I11. ¢islo
str. 74-79 Robert Desnos vidi, jak do dali tahnou stehovavi koné
- Desnosovy basné: Nikdy jina nez ty, O kvétiné lasky a stehovavych
konich, V té chvili kiidlovka, Pisnicka o letnim chodniku, Pisnicka o
sklence vina, Probuzeni, Véstba
- prvni 3 basné piel. Adolf Kroupa, zbyvajici Ludvik Kundera
IV. ¢islo
str. 80-86 Guillaume Apollinaire: /2 z Alkoholu
- basné ze sb. Alkoholy /Les Alcools/: Most Mirabeau, Zvony, Mdj,
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Oceany, Nemocny podzim, Znameni, Svit mésice, Zeny, Bily snih,
Podzim, Cikanka, Hotely
- prel.: Jaroslav Martinic
str. 217-231 Karel Mékl: Tajemstvi basnika
- esej 0 G. Apollinairovi
V. &islo
str. 33-37 Raymond Radiguet: Planouci tvare /Les joues qui brulent/
- basné: Podzim, Pohlednice, Parizska nabrezi, Uziti casu, Inkognito,
Tombola, Trindctileti snoubenci, Fragment elegie, Kohout se léci, Se
smrti, Slavis zasnuby, Mrtva labut
- ptel.: Jifi Koniipek
str. 197-200 Charles Dobzynski: Tajemstvi Frangoise Villona /Les secrets de
Francois Villon/
- ptetiSténo z Lettres frangaises
- ukazky basni pielozil O. Fischer
VL. ¢islo
str. 89-100 Paul Eluard: Od obzoru jednoho k obzoru vsech /De [ "horizon d 'un
homme a [’horizon de tout le monde/
- basné ze sbirky: Verny, Vojdaci v prilbach, Délnik, Ta obvykla, celd,
Pred vsim ostatnim, Kritika poezie, Jedendacty sjezd ve Strasburku,
Stiny, Dvandcty sjezd, Stastnd spravedlnost, A usmev, Prisla jsi, My dva,
Smrt laska Zivot, Epitafy
- ptel.: Adolf Kroupa
str. 101-133 Vercors: Bobri na Amadeu, Klementina
- prvni povidku ptelozila Kvéta Justlova, druhou Ludék Karl

str. 225-236 Milo§ Vesely: Sartre a kubanska revoluce

Ro¢nik 1961
L. ¢islo
str. 23-45 Pierre Reverdy: Chut skutecna /Le Goiit du réel/
- str. 40 Philippe Soupault: O Reverdym (teorie)
- str. 44 Louis Aragon: O Reverdym (teorie)
- ptel.: Jan Vladislav
str. 56-65 Sékou Touré: Dekolonisace mysleni /Décolisation de la pensée/

- teorii prel.: A. J. Liehm
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IL. ¢islo
str. 220-223 J. R. Huguenin: Aragon vydava sva tajemstvi
- ¢lanek pftetistén z Arts, 1960
- ptel.: M. K.
I11. ¢islo
str. 55-92 Perse Saint-John: Hle, bydlite na této strané stoleti
- str. 55-59 Louis Aragon: VZdyt o ¢loveka bézi prec (teorie)
- pteti§téno z Lettres frangaise, 1960
- str. 60-77 Perse Saint-John: Anabase, Pisen
- str. 77-81 Christian Gali: 4 hodiny se Saint-John Persem
- rozhovor, pretisténo z Arts, 1960
- str. 80-92 Perse Saint-John: bdsné
- prel.: J. Kolat, B. Grégerova, J. Konopek
str. 207-211 André Stil: Ptdci
- povidku piel.: Alena Novotna
IV. cislo
str. 229-231 Botivoj Kopic.: Tviiréi metoda Marcela Prousta a dnesek
V. dislo
str. 50-58 Basnici Picassovi
- 50-52 Paul Eluard: Prdce malire
- 57-58 Jaques Prévert: Picasso na prochdzce
- ptel.: Adolf Kroupa
VL. ¢islo
str. 1-35 Maurice Pons: Nocni jizda /Le Passager de la nuit, 1960/
- roman piel.: Petr Puyman
str. 113-117 Jean F. Briere: Naramky bolesti /Les Bracelets de la douleur/
- basné: Prevtéleni, Presto vas miloval, Black soul

- prel.: Petr Kopta

Rocnik 1962
L. ¢islo
str. 114-148 Marguerite Durasova: Ma lasko Hirosimo /Hirosima, mon amour/
- scénar prel.: Ljubomir Oliva
I1.¢islo

str. 68-72 Louis Aragon: Basnici /Les Poétes, 1960/
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- basné: Ctrnacty okres, Panychida za Vitézslava Nezvala, Zpivino
- z cyklu Predstaveni na zpiisob Laterny magiky
- ptel.: Petr Kopta
str. 73-81 Varloot Jean: Aragon a basnicka tvorba
- teorii prel.: Petr Kopta
str. 202-209 Petr Pujman: Umeéni bez viry v clovéeka
- recenze dila L. F. Célina
str. 210-212 Nadherna oblaka, novy roman F. Saganové, jak ho vidi Siné
- komiks podle roméanu Saganové Nddhernd oblaka /Les Merveilleux
nuages/
- prel.: A. H.
I1I. ¢islo
str. 178-184 Jacques Proust: Prvni z chudych — Esej o Dumdch samotarského
chodce /Le Premier des pauvres — Essai sur Les Réveries d un
Promeneur solitaire/
- esej 0 J. J. Rousseauovi ptel.: Eva Strebingerova
str. 243-244 Ludék Karl: Dva romany z Kamerunu
- recenze romant:
- Ferdinand Oyon: Cesta do Evropy /Chemin d’Europe, 1960/
- Mongo Beti: Zdzracné vyléceny kral /Le Roi Miraculé, 1958/
IV. dislo
Z4dna frankofonni dila
V. dislo
str. 37-52 René Char: Bibliotéka v plamenech /La Biblothéque est en feu/
- basen pftel.: Ludvik Kundera
str. 68-73 Mohammed Dib: Tiseji nezli ticho
- basné: Spi usvit, Blazniva chvile, Z ,,prvkii“, Poledni klid, Neprimé
svetlo, Pristav, Zalozpév, Odpoledne v lesiku, Nocni obloha, Jak sen, Na
zemi v bludisti
- prel.: J. Pokorny
str. 158-168 Jannis Ritsos: Vypovedi /Temoignages/
- basné: Nezbytné vysvetleni, Smysl prostoty, Podékovani, Dva,
Zamény, Poledne, Cekame, Zluty vecer, Destivy cas, To, co se
wkopava, Cekani, Diim je bez najemnikii, Letni noc, Nanebevzett,

Nokturno, Nocni viak, Podletni noc, Samotarova noc, Posledni pristani,
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Nehybnost cestovani, Jiny pohyb, Jeden Zivot, Délnik slova, Jistota,
Jenom to, Jen Zadnou politiku
- basné piel.: Adolf Kroupa
str. 238-256 Georges Simenon: Chuddka by nikdo nevrazdil /On ne tue pas les
pauvres types, 1947/
- detektivni povidku ptel.: Jarmila Fialova
VL. ¢islo
str. 59-71 Georges Arnaud: Zelvi ostrov pirdta Morgana, Hodina s Andreasem
Aalborgem
- povidky ze sbirky Veliky srdaz /La plus grande pente/ ptel. Ludék Karl
str. 222-223 Charles Feld: Picassova ,,Snidané v trave
- ¢lanek o Picassové dile pfel.: D. Plichta
str. 228-229 Paul Eluard: 4 prave proto, ze jsi dobry... /Et justement, puisque tu es
bon.../
- pretistény zvukovy zdznam projevu piel.: Adolf Kroupa
str. 238-241 Jan O. Fischer: Jenze..., Fikda André Wurmser

Ro¢nik 1963
L. ¢islo
str. 66-73 Armond Gatti: Ohrada /L 'Enclos, 1962/
- filmovy scénaf
- basné ze scénate - Mrtvy délnik, O ni
- prelozil Jifi Kolar
str. 215-232 Ivan Svitdk: Poziistalost revoltujiciho spisovatele
- recenze dila Alberta Camuse
- fragmenty dél prelozila Alena Sabatkova
IL. ¢islo
str. 1-42 Christine Rocheforova: Déti stoleti /Les petits enfants du siecle/
- roman pielozila Jarmila Fialova
- str. 41-42 Jarmila Fialova o Christine Rochefortové
str. 85-101 Aimé Césaire: Trpky cas /Les Temps amers/
- basné¢: Sesit o navratu do rodného kraje, Okovy, Rozpocitadlo, Spiraly,
Nostalgické nokturno, Vnitrnosti basne, To jsem ja, hriizo, to jsem ja,
Mrtvola zbésilosti, Trpéliva znameni, Trpky cas, To je odvaha, ktera se

muzim vymkla, Cas svobody, Afriko, Pozdrav v tietiné svéta, Opravdu
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- basné ze sbirky Trpky cas ptelozili Bohumila Grogerova a Ladislav
Novak
- str. 101 Jarmila Berankova o Aimé Césaireovi
I11. ¢islo
str. 193-210 Petr Pujman: Samuel Beckett aneb kolotoc¢ zoufalosti
- str. 193-201 ukazka z romanu Jak to je /Comment cest, 1950/
- str. 201 ukéazka z jednoaktovky Posledni laska /La derniére bande,
1959/
- str. 206 Akt beze slov /Acte sans paroles, 1957/
- ukazky Beckettova dila prelozil Jiti Kolaf
str. 233-256 Samuel Beckett: Konec hry /La fin de partie, 1957/
- divadelni hru ptelozil Jiti Kolar
IV. cislo
str. 151-173 Jacques-Stephen Alexis: Romancera hvézdam /Romancero aux
étoiles, 1960/
- sbirka povidek, z nichz jsou otistény: Ocarovany podporucik, O krali
snii, Rez casu
- povidky ptelozil Josef Pospisil
- str.173 E. P. Kratce o J.-S. Alexisovi
str. 214-229 Jan Vladislav: Michel Butor, clovek ve svete, ktery malem sili
V. dislo
str.1-14 Jean Kanapa: Soldati, soldati!
- novelu ptelozila Alzbéta Bendova
- str. 14 Jean Kanapa o sobe
str. 84-98 Henri Michaux: Velka valka soch /La grande guerre des statues/
- basné: Doba osvicenych, Vzpominky, Cim se zabyvam, Kricet, Odvezte
mé, Jsem gong, Na cesté smrti, Odpocinuti v bide, Miij zZivot, Laska,
Plovouci ledovce, Heroicky vek, Veliké housle, Klaun, Lazare, spis?,
Letopisy, Velika nestvurna ruka, Stary sup, Mé sochy, Hlas, Dopis pravi
dal..., More
- basn¢ vybral a pielozil Jan Vladislav
str. 100 Jan Vladislav: Cestovatel bez zavazadel
- zabyva se Henri Michauxem
VL. ¢islo
str. 111-118 Alain Robbe-Grillet: OkamZziky /Instantanés, 1962/
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- povidky: Vyjev, Plaz, V chodbdch podzemni drahy
- prelozil Josef Kausitz
str. 118-119 E. P.: Nekolik novych zkuSenosti s ,,novym romdanem
- nejen o A. Robbe-Grilletovi, ale také o Phillippu Sollersovi, Denisi

Rockovi a Michelu Butorovi

Rocnik 1964
L. ¢islo
str. 63-71 Maurice Druon: Blondyna, Cerny princ
- povidky prelozil Ludék Karl
- str. 64-65 Lud¢k Karl piSe o M. Druonovi
str. 144-148 Jiti Konlpek: Antoine de Saint-Exupéry
str. 148-154 Antoine de Saint-Exupéry: Letec a zivly /L Aviateur/
- ptelozil Jifi Konipek
str. 154-167 Antoine de Saint-Exupéry: Citadela /La Citadelle/
- ukazky prelozil Jiti Konlpek
str. 245-256 Pierre Gamarra: Vrah dostal Goncourta /L Assassin a le Prix
Goncourt, 1963/ (1/6)
- detektivni roman na pokracovani prelozil FrantiSek Zvéfina
IL. ¢islo
str. 133-139 J. O. Fischer: Pierre Gascar a nékteré otazky francouzské literatury
str. 140-151 Pierre Gascar: Cisterna /La Cisterne/
- novela ze sbirky Slunce /Soleils, 1960/
- prelozila Marie Vesela
str. 215-222 Petr Pujman: Roman o udélu romanu
- recenze s ukazkami tykajici se Nathalie Sarrautové, Alaina Robbe-
Grilleta a Michela Butora
str. 249-256 Pierre Gamarra: Vrah dostal Goncourta /L Assassin a le Prix Goncourt,
1963/ (2/6)
- prelozil Frantisek Zvéfina
1. Cislo
str. 111-121 Jean-Paul Dadelsen: Prostor noci /L Espace de la nuit/
- basné: Strycek Jan, Konec dne, Zeny z roviny, Zalm z basné Jidas,
Velikonoce 1957

- basné pielozil Vladimir Mikes
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- str.111 Vladimir Mikes§ o Jean-Paul Dadelsenovi
str. 159-163 Zdenck Vancura: Pocatky nove literatury v Nigérii
- ukéazka: Léopold Senghor: Nouvelle anthologie de la poésie negre
- neni uveden piekladatel ani cesky preklad nazvu
str. 238-256 Pierre Gamarra: Vrah dostal Goncourta /L Assassin a le Prix Goncourt,
1963/ (3/6)
- prelozil FrantiSek Zvéfina
IV. ¢islo
str. 13-23 Michel Leiris: Veék srdci /L 'Age des coeurs/
- basné: Nic nikdy nekonci, Noc, Oblaka, Krdsnd, Zivotopis, Navrat,
Mladi, Léna, Bratro sestra, Veék srdci, Andel smrti
- vybral a ptelozil Jan Vladislav
- str. 13-14 Jan Vladislav o M. Leirisovi
str. 113-126 Georges Langelaan: Zena z antisvéta /Nouvelles de |’ Anti-Monde, 1962/
- science fiction ptelozil Ludék Karl
- str.115 Ludék Karl piSe o G. Langelaanovi
str. 250-256 Pierre Gamarra: Vrah dostal Goncourta /L Assassin a le Prix Goncour,
1963/ (4/6)
- ptelozil FrantiSek Zvéfina
V. dislo
str. 138-157 Roger Caillois: Zobecnéna estetika /L Esthetique généralisé/
- tuto esej ptrelozil Miroslav Micko
- str. 138-140 M. Micko piSe o R. Calloisovi
str. 158-160 Jan Vladislav: Kousek jemné rozvéetvené platiny
- ¢lanek o Charlesi Baudelairovi a T. S. Eliotovi
str. 203-212 Véra Dvorakova: Jean Dutourd, moderni klasik
- recenze s ukdzkami - Citlivd duse /L Ame sensible, 1959/, Hruzy
lasky /Les Horreurs de |'amour, 1963/
str.253-256 Piere Gamarra: Vrah dostal Goncourta /L Assassin a le Prix Goncourt,
1963/ (5/6)
- ptelozil Frantisek Zvétina
VL. ¢islo
str. 157-182 Anne Philipova: Co trva vzdech /Le Temps d un soupir/
- ukazku z romanu prelozila Marie Vesela

- str. 159 Marie Vesela pise o A. Philipové
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str. 235-256 Pierre Gamarra: Vrah dostal Goncourta /L "Assassin a le Prix Goncourt,
1963/ (6/6)

- posledni dil detektivky na pokraovani ptelozil FrantiSek Zvéfina

Rocnik 1965
I. ¢islo
str. 19-20 rozhovor s Jean-Paul Sartrem z Le Monde
- ptelozil Josef pospisil
str. 21-51 Jean-Paul Sartre: Slova /Les Mots / (1/2)
- autobiografii ptelozila Dagmar Steinova
str. 125-131 Sembene Ousmane: Jeji t7i dni
- prozu nezjisténého Zanru prelozil Josef Hajny
- str. 125 M. Z. Pise o S. Ousmanovi
str. 182-189 Jiti Pechar: Uctovdni s viastnim stinem
- recenze s ukdzkami romdnu Bertranda Poirot- Delpecha: Rub
vody /L Envers de |l 'eau, 1963/
- ptekladatel neni uveden
str. 224-228 Jan Reza&: Podrte se stolu — Nékolik dalsich slov o surrealismu
str. 228-9 Antoin Artaud: Cerny bdsnik, Noc v ¢innosti
str. 229-232 René Crevel: Vycitas si..., Most smrti
str. 232 Jean-Pierre Duprey: Popelecni riize
str. 232-4 Joyce Mansourova: Pozvéte si mé, Slepa tapani, V noci jsem tulacka,
Nezndte mou tvar
str. 235-6 Benjamin Péret: Tisickrat, Nekdo zvoni, Severni vitr
str. 237 Francis Picabia: Labyrint, nové stésti
- uvedené basné ze str. 228-237 pielozil Adolf Kroupa
II. cislo
str. 60-62 Pierre Daix: Raymond Queneau aneb Cviceni stylu /Raymond Quenau ou
les exercices du style/
- ¢lanek prelozila Bohumila Grogerova
str. 62-74 Raymond Queneau: Pro poetické umeni /Pour [’ art poétique/
- basné: Destnik v desti, Nokturno, Leje, Nekdo, V prostoru, kdyz se
domivas, Hubnout, Starnout, Vodoci, Bez tresteni, Tolik lidského potu,
Asmersti psi, Lampy dohorelé, Tem druhym, Vysvétleni metafor

- basné prelozili Bohumila Grogerova a Josef Hirsal
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str. 120-148 Jean-Paul Sartre: Slova /Les Mots / (2/2)
- druhou ¢ast autobiografie ptrelozila Dagmar Steinova
str. 158-166 Miroslav Micko: Kde budeme Zit zitra?
- iivaha o knize eseji Michela Ragona
str. 166-182 Michel Ragon: Kde budeme Zit zitra? /Ou vivrons-nous demain?, 1963/
- ukézka: Noveé materialy, nové formy
- neni uveden piekladatel eseje
I11. ¢islo
str. 8-50 Jean Cayrol: Muriel /Muriel, 1963/
- scénaf prelozili Ljubomir Oliva a Josef Hajny
str. 51-60 Jean Cayrol: Ctyii etudy k Muriel
- ptelozil Ljubomir Oliva
str. 158-159 Jan Reza¢: Nesnadny esejista
- esej o0 Maurici Blanchotovi
str. 159-166 Maurice Blanchot: Dilo a sdéleni /L (Euvre et la réception/
- esej prelozil Vladimir Mikes
IV. cislo
str. 149-150 André Breton: Opovrzlivé vyznani
- neni uveden piekladatel eseje o Jacquesovi Vaché
str. 151-163 Jacques Vaché: Dopisy z valky /Lettres de guerre/
- dopisy pielozil Radovan Kratky
- str. 152-3 Jan Reza&: Vachéismus?
str. 198-207 Michel Butor: Pred oc¢ima Herkulovyma
- stat’ o vytvarném uméni z rukopisu pielozil Jan Vladislav
- str. 199 Jan Vladislav o M. Butorovi
str. 209-217 Petr Pujman: Alain Robbe-Grillet, teoretik ,,nového romanu “
str. 229-235 Pierre Daix: Uvahy o novych sesitech Alberta Camuse
- tvahu pfelozil Jifi Kontlipek
V. dislo
str. 146-158 Pierre Seghers: Kameny /Les Pierres/
- basné: Ona, Bajky, Tuldci, Matka, Nebesdk, Zeny, Konec, Dcery, A
my?, Ruka

- prelozil Jifi Kolar
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VL. ¢islo
str. 61-72 J. M. G. Le Clézio: Den, kdy Beaumont poznal svou bolest /Le jour ou
Beaumont fit connaissance avec sa douleur, 1964/
- ukdzku z romanu prelozila Véra Dvotdkova
str. 84-91 Raphael Pividal: Laguna /La Lagune, 1963/
- prozu pielozila Alena Novakova
str. 92-93 Marcelin Pleynet: Mluvit /Parler, 1965/
- poezii pielozil Vladimir Mikes
str. 102-103 Denis Roche: Z ,, dvaadvaceti basni pro Ofélii“, 1963

- basné pielozili Jarmila a Vlastimil Fialovi

Ro¢nik 1966
L. ¢islo
str. 49-61 Claude Mauriac: Rozhovor /La Conversation, 1964/
- divadelni hru ptelozila Marie Vesela
- str. 50 Marie Veseld o C. Mauriacovi
str. 90-110 René Dumal: Cernd poezie, bild poezie
- ze sbirky Protioblohy: Kaze prizraku, Staci jen slovo, Jedina, Némie,
Naramné prekvapeni, Desiluze, Chladné
- basn&: A znovu opusten, Jsou chvilky, kdy uz nevis
- ze sbirky Velka pitka: A ja, jenz se pokladal za basnika (basen v proze)
- basné z let 1932-43: Svatd valka, Pamétihodnosti (basné v proze), Ctyii
casy svéta
- prelozil Jan Vladislav
str. 203-221 Ljubomir Oliva: Jean-Luc Godard, enfant terrible
str. 237-250 Ludvik Kundera: Dada Panordama (1/6)
- str. 238 Tristan Tzara: Manifest pana antipyrina — ptelozil Vladimir
Mikes
I1. ¢islo
str. 1-21 Louis Aragon: Oidipus /Oedipe/
- kapitolu z romanu La Mise a mort, 1965 ptelozil A. J. Liechm
- str. 2 L. Aragon o sob¢
str. 60-61 Jan Reza&: André Breton - nedokonané loupeze ve sklenéném domé André
Bretona

str. 65-74 André Breton: Volna laska /L Amour fou/, Fata Morgana /Fata Morgana/
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- basné prolozil Jan Rezaé
str. 76-78 André Breton: Oda na Charlese Fouriera /Ode a Charles Fourier/
- basen prelozil Ivo Fleischmann
str. 79-82 André Breton: 1. Stav smyslovych oblasti, II. Stav atomovych oblasti, I1I.
Stav mechanizujicich vasni
- prelozil Jan Rezad
str. 231-256 Ludvik Kundera: Dada Panorama (2/6)
- str. 238-9 T. Tzara: Totalni okruh lunou a barvou, Jaro
- prelozil Adolf Kroupa
- str. 241-47 T. Tzara: Manifest Dada 1918, Cirkus, Nezdrava flétna,
Proklamace narokii — manifest a basn¢ pielozil Vladimir Mikes
- str. 248 Frangis Picabia: Mdaslovy kavovar, Bilé pyZzamo — béasné
ptelozil Adolf Kroupa
I11. ¢islo
str. 14-15 Alena Ondruskova: Robert Pinget a jeho svét slov
str. 16-43 Robert Pinget: Akta Clope /Clope au dossier, 1961/
- roméan pielozila Alena OndruSkova
str. 160-167 Jiti Konlpek: Literdrni kuriozita Raymonda Queneaua
str. 232-246 Ludvik Kundera: Dada Panorama (3/6)
str.249-254 Jiti Konlpek: Proustitv Jean Saneuil (roman jesté neztraceného casu)
IV. ¢islo
str. 93-97 Jean-Claude Hémery: Diktat
- povidku pielozil Josef Pospisil
str. 135-146 Alain Jouffroy: Vyhldaseni nezavislosti /Déclartion d’indépendence,
1961/
- ukazky - Jedenactého zari, Kdyz se prudce rozevie véjir, Co sejde na
Lhostejnosti, Tvari v tvar Tvému sneznému obliceji, Bojovnici
vyznavajici tutéz spasu
- nejmenované basné ze sbirky Tobé /A toi, 1958/
- ukazky ze sbirky Strelba lukem /Tire a l'arc, 1962/
- basné¢ prelozil Jiti Pechar
str. 147-166 Alain Jouffroy: Basnici v letech 1945/1965: Ve hie je svoboda /Les
Poetes entre 1945 - 1965: C’est la liberté qui est en jeu/
- ptelozil Jifi Pechar

str. 177-179 Lubomir Sochor: Sadiv ateismus
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str. 180-193 Donatien-Alphonse-Frangois markyz de Sade: Rozhovor knéze a
umirajiciho, Strategie lasky, Ministersky predseda: pan de Saint-Fond
- prozu vybrala a prelozila Dagmar Steinova
str. 224-240 Alena Ondruskova: Cestami pordzek Clauda Simona
- recenze s ukdzkami z knihy C. Simona Flanderska silnice
- ptekladatel neni uveden
str. 241-256 Ludvik Kundera: Dada Panorama (4/6)
V. &islo
str. 1-39 Georges Perec: Veci /Les Choses, 1965/
- roman pielozila Alena Novotna
str. 159-167 Jiti Kontipek: Tajuplny Michel de Ghelderode
str. 168-178 Michel de Ghelderode: Siepci /Les Aveugles, 1933/
- divadelni hru ptelozil Jiti Konlipek
str. 173-178 Michel de Ghelderode: T7i herci, jedno drama /Trois acteurs, un drame/
- esej o divadelni hie prelozil Jifi Konlpek
str. 212-213 Radovan Kratky: Jehan Rictus
str. 214-220 Jehan Rictus: Z novych prekladii /De nouvelles traductions/
- basné: Zima, Skrti¢, Podélany holky, Trdpeni
- ptelozil Radovan Kratky
str. 221-229 A. J. Liehm: Rozhovor s ukazkami ( s E. Trioletovou)
str. 230-256 Ludvik Kundera: Dada Panordama (5/6)
- Tristan Tzara: Manifest pana AAantifilosofa
- Louis Aragon: Sebevrazda
- André Breton: Dadabrusleni
- Frangis Picabia: Manifest cannibale dada
- Paul Elvard: Abych tu zil, Dada vyvoj, Dadacukrarstvi
- Tristan Tzara: Pan AAantifilosof nam posila tento manifest
- Paul Eluard: Pét prostredku veliké dada
- Philippe Soupolt: Lzu
- Tristan Tzara: Manifest o ldsce slabé a o lasce horké
- Paul Draule: Prezentace dada, Nazvy mych pratel a moje
- Georges Ribermont: Dessaignes: 6
- Frangis Picabia: Jezis Kristus Hochstaplerem
- Tristan Tzara: Dodatek, jak jsem se stal roztomily, sympaticky a

rozkosny
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- Paul Eluard: Ridit, Mokry, Tlapka
- Benjamin Péret: Nuze
- Tristan Tzara: Kolonialni sylogismus
- Frangis Picabia: Frangis Picabia a dada
- Benjamin Péret: Asijska prid’
- Michel Sahouillet: Dada v Parizi
- André Breton: Magneticka pole (ukazka)
- Vladimir Mikes: Tzarovy manifesty
- prozy Eluarda, Péreta, Sahouilleta a Magneticka pole prelozil Adolf
Kroupa
- ostatni pielozil Ludvik Kundera
VL. ¢islo
str. 218-227 Guy Bechtel, Jean-Claude Carriere: Slovnik pitomosti
- Radovan Kratky pise o G. Bechtelovi a J-C. Carri¢rovi
str. 228-244 Ludvik Kundera: Dada Panorama (6/6)
- str. 239-243 Maly slovnik Dadaistu

Ro¢nik 1967
I. ¢islo
str. 88-97 Jean-Pierre Duprey: Ja nemeél uvaznout nohama v této galaxii
- basné: Vzadu za viky, Bylo to (basen v proze), Pisen pozpatku,
Clovécina, Ulozte se, V hnizdé, Cerné zdravi, U grimasy, Preplnény,
Kdyz jenom, Vécnost v cernych prostéradlech, Daleko od slunce, U
dobrych tist, To, Saty z bilych rizi
- prelozili Jifi Kolaf a Oldfich Kulik
str. 137-145 Nathalie Sarrautova: Lez /Le Mensonge, 1966/
- rozhlasovou hru pielozila Véra Dvotadkova
str. 164-172 Boris Vian: Mejdan u Léobilla /La surprise-party chez Léobille/, Malé
zastaveni /Le Rappel/
- povidky ptelozil Svatopluk Horecka
str. 173-195 Radovan Kratky: Snivy vytrznik Boris Vian
str. 241-256 Jan Reza¢: Surrealistickd defenestrace (1/6)
- str. 243-247 André Parinaud: Otdazky André Bretonovi
- rozhovor ptelozila Véra Dvotrakova

- str. 248-251 Benjamin Péret: Spati spati v kameni, Zitiku, Jana z Arcu,
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Mlhovina, Pridusené vykriky — basné prelozil Vratislav Effenberger
- str. 252 J. A. Boiffard, P. Eluard, R. Vitrac: Predmluva k 1. ¢islu La
Révolution surréaliste, Dopis budhistickym skolam, Deklarace z
27. ledna 1925 — ptelozili Zbyn¢k Havlicek a Marie Kochrichtova
- str. 253-5 André Breton: Proc ridim la Révolution surréaliste
ptelozili Zbyn¢k Havlicek a Marie Kochrichtova
- str. 255-6 Lautréamont navzdory a proti vsemu — protest Aragona,
Bretona a Eluarda proti novému vydani Zpévii maldororovych
Philippem Soupoltem, ktery byl neddvno vyloucen z hnuti, prelozili
Zbyné¢k Havlicek a Marie Kochrichtova
IL. ¢islo
str. 234-240 Véra Dvotékova: Francouzsti ,, zbabélci “
- recenze knihy Clauda Nérona La Grande marrade, 1965 s ukdzkami
- neni uveden piekladatel ukazek
str. 241-256 Jan Reza¢: Surrealistickd defenestrace (2/6)
- str. 243-9 André Parinaud: Otdzky André Bretonovi
- rozhovor pielozila Dagmar Steinova
- str. 250-2 André Breton: Muz a Zena absolutné bili, Listonos cheval,
Bdeéni, Velika vrazedna zdchrana — basné ze sbirky Revolver s bilymi
viasy, 1932, ptelozili Zbyn¢k Havlicek a Marie Kochrichtova
- str. 253-5 L. Aragon, A. Breton, P. Eluard, B. Péret, P. Unik: V plném
svetle, Surrealistium - nekomunistiim; Louis Aragon: Privodni slovo
meéni autora — dokumenty pielozili Zbyn€k Havlicek a Marie
Kochrichtova
I11. ¢islo
str. 3-37 José Cabanis: Bitva o Toulouse /La Bataille de Toulouse, 1966/
- biografii pfelozil Josef Pospisil
- str. 4 E. P. PiSe o J. Cabanisovi
str. 126-131 Marcelin Pleynet: Krajiny ve dvou
- basné&: Jako pisu, Za nim, Z okna, jimz prichazi den, A kniha by méla o
stranku vic, Na hordch, Garaz, Pravem soudé, Consensus, Olovéné
Jamky
- prelozil Vladimir Mikes
- str. 126-8 V. Mikes pise o M. Pleynetovi
str. 237-256 Jan Reza¢: Surrealistickd defenestrace (3/6)
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- str. 238-45 André¢ Parinaud: Otdzky A. Bretonovi

- rozhovor pfel.: Dagmar Steinova

- str. 246-9 Georges Hugnet: basn¢ ze sbirky Sedma strana kostky

- ptelozil Zbyn¢k Havlic¢ek a Marie Kochrichtova

- str. 249-52 André Breton: Co je to surrealismus?, Vody, v nichz
plujeme, Ma silna mista, Podlost a bida, Abstrakce tvorby,
Hérakleituv narek — eseje prelozil Otto Mizera

- str. 253 Anketa o lasce, Telegram poslany z Moskvy — ¢lanky s

neuvedenym autorem pietisténé z La Révolution surréaliste €. 12,

1929

- str. 253 B. Péret, R. Char, L. Aragon, A. Breton, P. Eluard, P. Unik:
Hori

- str. 254 B. Péret, R. Char, A Breton, P. Eluard, P. Unik: Pripad
Aragon

IV. cislo
str. 52-96 Jorge Semprun: Vilka skoncila /La Guerre est finie, 1966/
- scénaf prelozil Ljubomir Oliva
- str. 54 L. Oliva piSe o J. Semprunovi
str. 171-182 Jacques Ferron: Budhista, Martina, Lvoun, Navrat do Kentucky, Smrt
stariku
- povidky ze sbirek Povidky z neurcité zemé /Contes du pays incertain,
1962/ a Povidky anglické a jiné /Contes anglais et autres, 1964/
- vybrala a ptelozila Eva Janovcova
- str. 172 E. Janovcova o J. Ferronovi
str. 205-220 Jan Vladislav: Denik zlodeéje neboli zpoved’ Silené panny
- esej o Jean Genetovi
str. 241-256 Jan Reza&: Surrealistickd defenestrace (4/6)
- str. 243 André Parinaud: Otdzky A. Bretonovi
- rozhovor prel.: Dagmar Steinova
- str. 247-248 René Char: Propusteny ucitel, NepretrZita pravda, Statné
metafory, Krésus, Dychala prudce, Basnici, Zasoby pro navrat, Venku
noc je ovladana — basné prelozil Ludvik Kundera
- str. 251-4 Breton, Eluard, Péret...: Z dob, kdy surrealisté meéli pravdu
- str. 254-5 Surrealisticka skupina: Ani vasi valku ani vas mir, ,,Contre

attaque “‘svaz revolucnich intelektualii
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- dokumenty prelozili Zbyn€k Havlicek a Marie Kochrichtova
V. dislo
str. 211 Alena Ondruskové: Jesté o mne uslysite aneb Albertine Sarrazinova se
louci s vézenim
str. 211-217 Albertine Sarrazinova: La Traversiere, 1966
- uvodni kapitolu roménu ptelozila Alena Ondruskova
str. 237-256 Jan Reza&: Surrealistickd defenestrace (5/6)
- 239-43 André Parinaud: Otdzky A. Bretonovi
- rozhovor pfel.: Dagmar Steinova
- str. 244-8 Robert Desnos: Nocni vitr, Prohlidka nahrobku, Velké dny
basnikovy, Libovolny osud, Patek zlocinu, Co vypravely skaly, Za
velice dlouho, Za dne, kdyz byla noc — basné pielozil Adof Kroupa
- str. 250-2 Benjamin Péret: Jadro komety
- str. 253-6 Robert Bénayoun: Komety prevratu
- basné pielozila Tamara Sykorova
VL. ¢islo
str. 3-43 Marie-Claire Blaisova: Jedno rocni obdobi v Emanuelové Zivoté /Une
saison dans la vie d"Emmanuel, 1965/
- prvnich sedm kapitol roménu pielozila Marie Vesela
str. 44-50 Eva Janovcova: Literarni problémy francouzské Kanady
- zminéni spisovatelé: M.-C. Blaisova, Gabrielle Royové, Léo-Paul
Desrosiers, Jacques Ferron, Gérard Bessette, Suzanne Paradisova, Diane
Giegurova, Jacques Godbout, André Major, Claire Martinova, Roger
Fournier, Réjean Ducharme, Hubert Aquin, Paul Toupin a Gilles
Vigneault
str. 220-228 Josef Pospisil: Saint-Germain-des Pres
- zminuje umélce, jez se ve Ctvrti vyskytovali
str. 229-234 Jan Patocka: Slova a reci - rozbor antropologické epochy evropského
mysleni v ,,archeologii Michela Foucaulta
str. 235-256 Jan Reza¢: Surrealistickd defenestrace (6/6)
- str. 237-42 Jacqueline Piatier: Otdzky A. Bretonovi
- rozhovor ptelozila Dagmar Steinova
- str. 241-244 Joyce Mansourova: Brdna noci je zaviena na klic, Ve tmé
nalevo, Lehounka jako clunek touha, Horké volani vzlyku, Pod hlavni

vezi, Thned, Stud, Cekani na piilnoc — basné pielozil Jan Reza¢
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- str. 245-6 Surrealisticka skupina: Riznéme do toho, 1965

- ptel.: Adolf a Helena Kroupovi

- str. 246-7 André Breton: Rodokmen — bésen pfel.: Jaroslav Frycer

- str. 248-50 Jean Francgois Revel: JeZis Bond dava flek doktorovi yes —
ptel.: Adolf a Helena Kroupovi

- str. 250 Alain Joubert: Populdrni mechanika - ptel.: A. a H. Kroupovi

- str. 251 Philippe Audoin: Rozhodné slovo — ptel.: Jaroslav Frycer

- str. 252 Radovan lvsic: Plameny miru — ptel.: A. a H. Kroupovi

- str. 253-4 Charles Fourier: O muzejni orgii aneb Smisend omnigamie v

usporadaném a harmonickém radu — ptel.: Jaroslav Frycer

Rocnik 1968
L. ¢islo
str. 51-89 André Pieyre de Mandiargues: Na okraji /La Marge, 1967/ (1/2)
- roméan pielozil Jindfich Novak
- str. 52-3 E. P. piSe o A. P. de Mandiarguesi
str. 218-219 Josef Cermak: Na okraji cerného romdnu
- vyroky a citaty André Bretona, bez uvedeni prekladatele
I1. ¢islo
str. 30-36 Michel Deguy: Bdasné poloostrova
- basné&: Prah, Procitnuti, Vitr, Zima, Jaro, Léto, Podzim, Menhir, Kde
milovat, Strom, Zalozpészervertu, Ty, Oci, Sbohem
- basnég vybral a pfelozil Jan Vladislav
- str. 30 J. Vladislav piSe o M. Deguyovi
str. 89-133 André Pieyre de Mandiargues: Na okraji /La Marge, 1967/ (2/2)
- roman pielozil Jindfich Novak
str. 160-161 Jiti Kontpek: lonescova cesta z absurdity
str. 162-175 Eugene lonesco: Drobty deniku /Journal en miettes/
- autobiografické zapisky prel.: Jifi Kontpek
str. 190-204 Alena Ondruskova: Roman jako drama svého druhu
- o skupiné TEL QUEL (Philippe Sollers, Jean-Pierre Faye, Jean
Ricardou, Jean-Louis Baudry, Marcelin Pleynet, Pierre Rottenberg,
Jacques Lacan, Roland Barthes, Michel Foucault, Claude Lévi-Strauss)
str. 223-230 Eva Janovcova: Réjean Ducharme, clovék, ktery nechce byt pohlcen
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I1L. ¢islo
str. 166-173 Stanislav Budin: Pripad Debray
str. 174-185 Régis Debray: Mlady muz, ktery se vyzna /Jeune homme qui sait se
débrouiller, 1967/
- novelu piel.: Alena Novotna
str. 256 citat André Bretona — neni uveden ani zdroj, ani piekladatel
IV. ¢islo
str. 76-77 Claude Simon: Zachytit zmatené, slozité a simultanni viemy vnéjsiho
sveta /Saisir les sensations confuses, compliquées et simultanées du
monde extérieur/
- ptel.: Alena Ondruskova
str. 150-151 Marguerite Durasova: Soluniska vetes /La Friperie de Sologne/
- prel.: Josef Hajny
str. 164-175 J. M. G. Clézio: Terra amata, 1967
- tf1 ukdzky z roménu ptel.: Véra Dvordkova
str. 192-210 A. J. Liehm: André Malraux a jeho Antimemodry — antirecenze s
ukazkami
V. dislo
str. 66-78 Michel Déon: Modrobily plakat
- povidku ze sbirky Viiné jasminu /Un parfum de jasmine, 1967/ pielozila
Marcela Salivarova
- str. 68 E. P. piSe o M. Déonovi
str. 97-103 André du Bouchet: V zejicim Zaru /Dans |’ ardeur béante puissante/
- basné: Na ostri kosy, Prozaklady, Po rozbrdzdené ceste, Novda laska,
Ledovec, Chvilka, Nez byla belost, Oblak, Jina vzpominka, Ohen a zar,
Meteor, Vyklenek, V patach
- vybral a ptel.: Jifi Konlpek
- str. 98 J. Kontipek pise o A. Du Bouchetovi
str. 105-108 Matthieu Galey: Mytus markyze de Sade /Le Mythe du Marquis de
Sade/
- esej prelozila Dagmar Steinova
str. 134-162 Simone de Beauvoir: Vek odrikani /L "Age de discrétion, 1967/
- ¢ast novelového triptychu pielozila Eva Janovcova

- str. 135 E. P. piSe o S. de Beauvoirové
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str. 204-214 Michel Corvin: Malé kolektivni silenstvi /Petite folie collective, 1966/
- vybor vtipt a hiicek pielozil Radovan Kratky
VL. ¢islo
str. 186-197 Alena Ondruskova: Salvat Etchart: Svét jaky je /Le Monde tel qu il est/
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6. Index frankofonnich dél

325 000 frankiui - Roger Vailland, 2, 3/57, str. 96-113, 23-65
Africké legendy - Bernard B. Dadié¢, 3/59, str. 90-98

Agar - Albert Memmi, 3/58, str. 188-197

Akt beze slov - Samuel Beckett, 3/63, str. 193-210

Akta Clope - Robert Pinget, 3/66, str. 16-43

Alkoholy - Guillaume Apollinaire, 4/60, str. 80-86

Antimemodry — André Malraux, 4/68, str. 192-210

Arabska povidka - Jaroslav Oliveirus, 3/59, str. 84

Au clair de l’'amour - Charles Dobzynski, 56/1, str. 123-127

Basné AlZiru, minarety bolesti - Yvette LeFloc’h, 2/60, str. 134
Badsné poloostrova - Michel Deguy, 2/68, str. 30-36

Basnici - Louis Aragon, 2/62, str. 68-72

Basnici v letech 1945/1965: Ve hie je svoboda - Alain Jouffroy, 4/66, str. 144-166
Bibliotéka v plamenech - René Char, 5/62, str. 37-52

Bitva o Toulouse - José Cabanis, 3/67, str. 3-37

Bobii na Amadeu - Vercors, 6/60, str. 101-103

Byt ¢i nebyt - to je otazka Mandarinii - Yvette LeFloc'h, 3/56, str. 229-233
Cesta do Evropy - Ferdinand Oyon, 3/62, str. 243-244

Citadela - Antoine de Saint-Exupéry, 1/64, str. 154-167

Citliva duse - Jean Dutourd, 5/64, str. 203-212

Co trva vzdech - Anne Philipova, 6/64, str. 157-182

Cviceni stylu - Raymond Queneau, 2/65, str. 60-62

Cekdni na Godota - Samuel Beckett, 1/59, str. 180-198

Den, kdy Beaumont poznal svou bolest - Le Clézio, 6/65, str. 61-72
Déti stoleti - Christine Rocheroforova, 2/63, str. 1-42

Dilo a sdéleni - Maurice Blanchot, 3/65, str. 159-166

Dirham - Abdulah Nijazi, 3/59, str. 56-59

Dopisy z vilky - Jacques Vaché, 4/65, str. 151-163

Drahda manZelka - Ahman Rusdi Salih, 3/59, str. 69-77
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Drobty deniku - Eugéne lonesco, 2/68, str. 162-175

Dvaadvacet basni pro Ofélii - Denis Roche, 6/65, str. 102-103
DZinové - Victor Hugo, 4/58, str. 168-169

Elsa - Louis Aragon, 6/59, str. 128-131

Flanderska silnice - Claude Simon, 4/66, str. 224-240

Francouzské balady - Paul Fort, 2/57, str. 135-146

Francouzsky roman proti vodikové bombé - Yvette LeFloc'h, 5/56, str. 239
Hle, bydlite na této strané bolesti - Perse Saint-John, 3/61, str. 55-92
Hruzy lasky - Jean Dutourd, 5/64, str. 203-212

Chudak Kristuspan 7 Bomby - Mongo Beti, 1/59, str. 221-233
Chudaka by nikdo nevraZdil - Georges Simenon, 5/62, str. 238-256
Chut’ skutecna - Pierre Reverdy, 1/61, str. 23-45

Ja nemél uvaznout nohama v této galaxii - Jean-Pierre Duprey, 1/67, str. 88-97
Jak to je - Samuel Beckett, 3/63, str. 193-210

Jean Saneuil - Marcel Proust, 3/66, str. 249-254

Jedno rocni obdobi v Emanuelové Zivoté - Marie-Claire Blaisova, 6/67, str. 3-43
Jeji tii dny - Sembéne Ousmane, 1/65, str. 125-131

Kameny — Pierre Seghers, 5/65, str. 146-158

Kde budeme zitra Zit? - Michel Ragon, 2/65, str. 166-182
Klementina - Vercors, 6/60, str. 101-103

Konec hry - Samuel Beckett, 3/63, str. 233-256

Kordélie - Francgoise Mellet-Jorisova, 2/59, str. 38-56

Korsicky piibéh - Guy de Maupassant, 1/58, str. 247-256

Krajiny ve dvou - Marcelin Pleynet, 3/67, str. 126-131

Kveéty tamaryskit - Philippe Chabaneix, 4/57, str. 221-222

La Grande marrade - Claude Néron, 2/67, str. 234-240

La Mise a mort - Louis Aragon, 2/66, str. 1-21

La Traversiere - Albertine Sarrazinova, 5/67, str. 211-217

Laguna - Raphael Pividal, 6/65, str. 84-91

Le rat d’Amérique - Jacques Lanzmann, 1/57, str. 235-246

Leona - Jean Cocteau, 4/57, str. 183-196
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Les animaux supérieurs - Pierre Courtade, 2/58, str. 15-34
Les honneurs de la guerre - Georges Conchon, 3/58, str. 177-187
Letec a Zivly - Antoine de Saint-Exupéry, 1/64, str. 148-154
Letopisy Francie - Paul Fort, 2/57, str 135-146

LeZ - Nathalie Sarrautova, 1/67, str. 137-145

Lovecka pisen - Chalil Takijuddin, 3/59, str. 78-83

Ma lasko HiroSimo - Marguerite Durasova, 1/62, str. 114-148
Magneticka pole - André Breton, 5/66, str. 230-256

Malé kolektivni Silenstvi - Michel Corvin, 5/68, str. 204-214
Maly muz - Jusuf Idris, 3/59, str. 64-68

Mandarini - Simone de Beauvoirova, 3/56, str. 226-229
Manifest Dada 1918 - Tristan Tzara, 2/66, str. 231-256
Manifest pana antipyrina - Tristan Tzara, 1/66, str. 237-250
Mistecko na zemi - Ibrahim Abdalhalim, 3/59, str. 51-56
Mlady muZ, ktery se vyzna - Régis Debray, 3/68, str. 174-185
Mluvit - Marcelin Pleynet, 6/65, str. 92-93

Muriel - Jean Cayrol, 3/65, str. 8-50

Mpytus markyze de Sade - Matthieu Galey, 5/86, str. 105-108
Na okraji - André Pieyre de Mandiargues, 1/68, str. 51-89

Na péti rozich - Blaise Cendrars, 4/59, str. 186-197
Nadhernda oblaka - Frangoise Saganova, 2/62, str. 210-212
Nahly hluk - Jacques Prévert, 4/57, str. 221-222

Naramky bolesti — Briére Jean F., 6/61, str. 113-117
Nepriijemnost - Denise Jallaisova, 4/57, str. 221-222
Neprirozend zvifata - Vercors, 5, 6/56, str. 13-38, 51-118
No¢ni jizda - Maurice Pons, 6/61, str. 1-35

Nouvelle anthologie de la poésie negre - Léopold Senghor, 3/64, str. 159-163
Oc¢i a pamét’ - Louis Aragon, 5/56, str. 64-71

0d obzoru jednoho k obzoru vsech - Paul Eluard, 6/60, str. 89-100
Odkaz - Guy de Maupassant, 1/58, str. 247-256

OkamZiky - Alain Robbe-Grillet, 6/63, str. 111-118
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OpovrZlivé vyznani - André Breton, 4/65, str. 149-150

Pad - Albert Camus, 3/57, str. 215-220

Pameétihodni - Maurice Martin, 2/59, str. 230-236

Paolo paoli - Arthur Adamov, 1/59, str. 137-179

Petice muZe, jenZ se stal svétakem proti své villi - Guy de Maupassant, 1/58,
str. 247-256

Planouci tvaie - Raymond Radiguet, 5/60, str. 33-37

Plesata zpévacka - Eugeéne lonesco, 1/59, str. 180-198

Poezie - Pierre de Ronsard, 2/56, str. 77-81

Popelnice - Francoise Mallet-Jorisova, 2/59, str. 38-56

Popelnik - Frangoise Mallet-Jorisova, 2/59, str. 38-56

Posledni laska - Samuel Beckett, 3/63, str. 193-210

Povidky anglické a jiné - Jacques Ferron, 4/67, str. 171-182

Povidky 7 neurcité zemé - Jacques Ferron, 4/67, str. 171-182
Pozdrav basnikovi - André Chedid, 4/57, str. 221-222

Pro poetické uméni - Raymond Queneau, 2/65, str. 62-74

Proména - Michel Butor, 3/59, str. 117-146

Prostor noci - Jean-Paul Dedelsen, 3/64, str. 111-121

Protioblohy — René Dumal, 1/66, str. 49-61

Piispévek k estetice: I. Nezdary estetiky, 1I. Marx a Engels o estetice - Henri
LeFebvre, 1/56, str. 212-234

Piispévek k estetice: III. Obsah - Henri LeFebvre, 2/56, str. 196-210
Priispévek k estetice: IV. Forma, V. Rise svobody - Henri LeFebvre, 3/56, str. 213-224
Ptdaci - André Stil, 3/61, str. 207-211

Revolver s bilymi vlasy — André Breton, 2/67, str. 250-252
Romancera hvézdam - Jacques-Stephen Alexis, 4/63, str. 151-173
Romantické uméni - Charles Baudelaire, 6/57, str. 149

Rozhovor - Claude Mauriac, 1/66, str. 46-61

Rub vody - Bertrand Poirot, 1/65, str. 182-189

Sisyfos a smrt - Robert Merle, 56/1, str. 164-177

Slabikai - Joseph Zobel, 6/58, str. 194-197
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Slepci - Michel de Ghelderode, 5/66, str. 168-178

Slova - Jacques Prévert, 2/57, str 135-146

Slova - Jean-Paul Sartre, 1/65, str. 21-51

Slovnik pitomosti - Guy Bechtel, Jean-Claude Carriere, 6/66, str. 218-227
Slunce - Pierre Gascar, 2/64, str. 140-151

Smrt je mym Femeslem - Robert Merle, 1/56, str. 244-247
Soldati, soldati! - Jean Kanapa, 5/63, str. 1-14

Soluriska vetes - Marguerite Durasova, 4/68, str. 150-151
Spanek - Abdarrahman Al-Chamisi, 3/59, str. 37-43
Suddanisace - Abu Bakr Chalid, 3/59, str. 60-62

Stielba lukem — Alain Jouffroy, 4/66, str. 135-146

Svét jaky je - Salvat Etchart, 6/68, str. 186-197

Salba - Michel Ragon, 2/58, str. 200-211

Terra amata - Le Clézio, 4/68, str. 164-175

Tiseji nezli ticho - Mohammed Dib, 5/62, str. 68-73

Tobé — Alain Jouftroy, 4/66, str. 135-146

Tovarysi apokalypsy - Georges Duhamel, 4/58, str. 215-229
Trpky cas - Aimé César, 2/63, str. 85-101

T¥i herci, jedno drama - Michel de Ghelderode, 5/66, str. 173-178
Ukonceni poslani - Mongo Beti, 1/59, str. 221-233

Uvahy a ndzory - René Clair, 2/60, str. 22-25

V desti - Abdarrahmén a3 _Sarkavi, 3/59, str. 43-47

V zejicim Zaru - André du Bouchet, 5/68, str. 97-103
Vajicko - Félicien Marceau, 1/59, str. 89-115

Vilka skoncila - Jorge Semprun, 4/67, str. 52-96

Véci - Georges Perec, 5/66, str. 1-39

Vécné jaro - Louis Aragon, 3/59, str. 102-115

Vék odiikani - Simone de Beauvoirova, 5/68, str. 134-162
Vék srdci - Michel Leiris, 4/64, str. 13-23

Veliky sraz - Georges Arnaud, 6/62, str. 59-71

Velka pitka — René Dumal, 1/66, str. 49-61
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Velka vilka soch — Henri Michaux, 5/63, str. 84-98

Verse ze zajeti - Pierre Unik, 1/60, str. 8-15

Volani zemé - Chalil Takijuddin, 3/59, str. 78-83

Vrah dostal Goncourta - Pierre Gamarra, 1, 2, 3/64, str. 245-256, 249-256, 238-256
VSechno je na prodej - Roland Dorgeles, 4/58, str. 215-229

Viiné jasminu - Michel Déon, 5/68, str. 66-78

VyhlaSeni nezavislosti - Alain Jouffroy, 4/66, str. 135-146
Vyhnanstvi a krdalovstvi - Albert Camus, 2/60, str. 218-230
Vypovédi - Jannis Ritsos, 5/62, str. 158-168

Z détstvi - Géo Norge, 4/57, str. 221-222

Z novych piekladu - Jehan Rictus, 5/66, str. 214-220

Za mésic, za rok - Francoise Saganova, 3, 4/58, str. 10-28, 127-145
Zachytit zmatené, sloZité a simultanni vjemy vnéjsiho svéta - Claude Simon, 4/68, str.
76-77

Zarijové riZe - André Maurois, 4/58, str. 215-229

Zastup - Jusuf Idris, 3/59, str. 48-51

Zazracné vyléceny kral - Mongo Beti, 3/62, str. 243-244

Znameni - Mireille Vicendonova, 4/57, str. 221-222

Zobecnéna estetika - Roger Caillois, 5/64, str. 138-157

Zviiata - Eugene Guillevic, 1/58, str. 36-40

Zena 7 antisvéta - Georges Langelaan, 4/64, str. 113-126

Zidle - Eugéne Ionesco, 1/59, str. 117-135
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7. Literarni Zanry a témata

V této kapitole se budu veénovat frankofonni literatufe otiSténé v revui
Svetova literatura v periodé od roku 1956 do roku 1968 z hlediska literarnich
zéanra a témat. Kapitola je rozdélena na podkapitoly Pr6za — Roman, Povidka,
Novela, Esej a Ostatni zanry, Divadelni hra a filmovy scénar a pak Poezie.
Tuto diferenciaci jsem vypracovala na zakladé@ literarnich zanr publikovanych
del. 'V kazdé podkapitole struéné piedstavim jednotlivy Zanr a uvedu jeho
zastupce ze Svétové literatury vcetné tématu dila. V nékterych ptipadech je
nazev pouze v jednom jazyce, nebot’ ptreklad nebyl uveden, v jinych piipadech
nebylo mozné zjistit Zanr ukdzky (jedna se vétSinou o kratSi prozy plivodné
vydané v ramci sbirky, které nebylo mozné dohledat samostatné, ty pak uvedu
k oddile Ostatni). Také témata ne¢kterych dél jsou tézko generalizovatelnd nebo
zjistitelna, proto je uvadim pouze u téch, kde to mozné je, coz je piedevsim u
romant, divadelnich her a scénafti a n€kterych povidek. Tématické rozdéleni
nebudu analyzovat v samostatné kapitole, nebot’, jak jsem se jiz zminila,
vzhledem k diverzité¢ a multitématic¢nosti d€l neni toto mozné. U jednotlivych
dél, kromé nazvu dila a autora, uvadim rok originalniho vydéani (tam, kde bylo
toto mozné), ¢islo a roc¢nik, v némz byla ukazka zvefejnéna. Jméno
piekladatele a rozmezi stranek jsou k vyhledani v kapitole XXX Frankofonni

literatura ve Svetove literature.

7.1. Roman

Roman je rozsahla epicka proza, jez vzhledem ke své rozsahlosti zachycuje
nejen mnozstvi déjovych linii, vyvoj postav, ale také umoziuje riznorodou
kompozi¢ni vystavbu a déjové prostiedky. Jeho vyvoj lze sledovat jiz od
antiky. Ve 13. - 15. stoleti se pod pojmem ,,roman“ rozumély sice epické,
nicméné verSované utvary. Nejvetsi rozkveét romanové tvorby nastal od 19.
stoleti, kdy se také diferencovaly rizné typy romand — vychovny, filosoficky,
dobrodruzny, psychologicky, historicky, realisticky nebo napftiklad
naturalisticky. V prvni poloving 20. stoleti vS§ak zaznamendvame narusovani
typickych znaki romanové tvorby, autofi se vyhybaji pevnému dé&ovému
ramci, Casovou koherenci a fabuli nahrazuji volnym plynutim mySlenek

vypravéce nebo postav (napiiklad ,,novy roman®).
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Vzhledem k obsaznosti romanti nemohla byt tato dila v SL publikovana celé,
ve vétsing pripadd se jedné o ukazky.

V prvnim roc¢niku SL redakce ¢tenarim piedstavila dva roméany. Prvnim
znich jsou ve tietim Cisle Mandarini /Les Mandarins, 1954/ Simone de
Beauvoirové. Autorka v ném zpracovala své zazitky z obdobi ideologickych
svari po skonceni druhé svétové valky. Druhym romanem jsou Vercorsova
Neprirozena zvirata /Les animaux dénaturés, 1952/. Vysel v patém a Sestém
Cisle. Jedna se o dilo s prvky fantasy zabyvajici se problémem sebereflexe
¢loveéka v souvislosti s ostatnimi Zivocichy.

Také v druhém ro¢niku najdeme dva romdany. V prvnim disle je to Le Rat
d’Amerique z roku 1956 od Jacquese Lanzmanna. Véclav Cibula vypracoval na
tento dobrodruzny romdan z prostiedi Paraguaye recenzi s ukdzkami. Druhym
publikovanym romanistou byl Roger Vailland se svymi 325 000 franky
/325.000 francs/ z délnického prosttedi. Tento text najdeme ve druhém a tfetim
Cisle.

Uz vroce 1958 ale SL prezentuje 9 romant! Ve druhém cisle si mizeme
piedist recenzi nového romanu Michela Ragona Salba /Trompe-1'oeil, 1956/,
ve tietim Cisle je prvni Cast dila Francoise Saganové Za meésic, za rok /Dans un
mois, dans un an, 1957/. Dokonc¢eni tohoto pfib&hu tii Zen, kolem nichZ se toci
fada muzi, nalezneme v nasledujicim Ccisle. Ttreti ¢islo ale jest¢ uvedlo dvé
recenze romant s ukdzkami, a to: roman s valecnou tématikou, ale s prvky
pacifismu od George Conchona Les Honneurs de la guerre, 1956, a Agar,
1955, od Alberta Memmiho, ktery fesi ndbozenské otazky. Co se probiraného
zéanru tyce, je na n¢j nejbohatsi Ctvrté Cislo, kde se nad poslednimi romany
Geroge Duhamela, Rollanda Dorgelese a André Mauroise zamysli Ludék Karl.
Tovarysi apokalypsy /Les Compagnons de |'apocalypse, 1956/ od G. Duhamela
je satiricky roman z povale¢ného obdobi zabyvajici se otazkou dobroty
moderniho ¢lovéka. U R. Dorgelése se jednalo o roman Vsechno je na prodej
/Tout est a vendre, 1957/, u A. Mauroise pak o Zarijové riize /Les Roses de
septembre, 1956/, Listy neznamé /Lettres a l'inconnu, 1956/ a Tri Dumasove
/Trois Dumas, 1956/.

Roc¢nik 1959 ve SL znamenal zvetejnéni tii romant. Hned v prvnim ¢isle
byli Cétenafi seznameni s dvéma romdany afrického autora Mongo Betiho.

V prvnim z nich, Ukonceni poslani /Mission terminée, 1957/, autor zkouma
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myslenkové a motivacni pochody individua, ve druhém, Chuddk Kristuspan
z Bomby /Le Pauvre Christe de Bomba, 1956/, se zabyva aktualnimi problémy
kolonizované Afriky. Ve tfetim a Ctvrtém Cisle vySla na pokracovani Promeéna
/La Modification, 1957/ Michela Butora. Jednd se o piibéh uvniti piib¢hu
vypravény ve 2. osobé& singularu, bez klasické fabule.

V Sestém cisle ro¢niku 1960 otiskla redakce kratky roméan zasazeny valkou
v Alzirsku Maurice Ponse Nocni hlidka /Le Passager de la nuit, 1960/.

V ro¢niku 1961 nebyl v Casopise Svétova literatura zvetenén ani jeden
roman.

V roce 1962 se redakce z hlediska romanu vénovala kamerunské literatufe.
Ve tretim cisle Lud€k Karl recenzuje knihu Ferdinanda Oyona Cesta do
Evropy /Chemin d’Europe, 1960/ a Mongo Betiho Zdzracné vyléceny kral /Le
Roi miraculé, 1958/. Usttednim tématem je kolonizovana Afrika a mentalita
mistnich obyvatel.

Romén Christine Rochefortové Déti stoleti /Les petits enfants du siecle,
1960/ se objevil ve druhém Ccisle SL z roku 1963. Autorka se v ném zabyva a
kritizuje francouzskou povalecnou spolecnost.

V ro¢niku 1964 v patém cCisle zrecenzovala Véra Dvotfdkova dva romany
Jeana Dutourda Citliva duse /L'Ame sensible, 1959/ a Hrizy lasky /Les
Horreurs de l'amour, 1963/, jez se zabyvaji mezilidskymi vztahy. V Cisle
Sestém pak redakce otiskla ukazku z roméanu Co trva vzdech /Le Temps d 'un
soupir/ Anne Philipové. Jedna se vlastn€ o otevieny dopis Gérardu Philipovi.

Vroce 1965 je nam predstaven pouze jeden roman, a to od J. M. G. Le
Clézia Den, kdy Beaumont poznal svou bolest /Le Jour ou Beaumont fit
connaisance avec sa douleur, 1964/, kde je hlavnim tématem Silenstvi ¢loveka.

Ro¢nik 1966 znamend z pohledu romanové tvorby zlepSeni, Ctenafi jsou
totiz seznameni se tfemi knihami. Ve druhém C¢isle to byla kapitola z dila o
lasce a zarlivosti La mise a mort, 1965, od Louise Aragona, kterd se jmenuje
Oidipus /Oidipe/. V nésledujicim ¢isle si mizeme piecist Acta Clope /Clope au
dossier, 1961/ Roberta Pingeta a v patém c¢isle najdeme Veéci /Les Choses,
1965/ George Péreca o Zivoté konzumni spolecnosti.

V ro¢niku 1967 jsou ndm ptedstaveni Ctyii romanopisci. Prvnim je v druhém
¢isle Claude Néron se svou Velkou srabarnou /La grande marrade, 1965/,

romanem o pratelstvi a zivoté ve stfednim véku, dale José Cabanis ve tietim
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Cisle s pfibéhem o mladi Bitva o Toulouse /La Bataille de Toulouse, 1966/,
v patém cisle jsme seznameni s Albertine Sarrazinovou a La Traversiere, 1966,
dilem o plynuti ¢asu. Ctvrtym spisovatelem je v Sestém ¢&isle Marie-Claire
Blaisova, ktera se ve svém romanu Jedno rocni obdobi v Emanuelové zivoté
/Une saison dans la vie d’Emanuel, 1966/, zné¢hoz je publikovano prvnich
sedm kapitol, zabyva tématikou zivota a smrti, homosexuality a incestu.

V poslednim ro¢niku sledovaného obdobi si hned v prvnim a druhém ¢isle
muZzeme precist roman sledujici lidi na okraji spolecnosti od André Pieyre de
Mandiarguese Na okraji /La Marge, 1967/. V druhém Ccisle se Alena
Ondruskova vénuje romanové tvorbé skupiny Tel Quel. Poslednim roméanem je
Terra Amata, 1967, J. M. G. Clézia, ktery v ném vyjadiuje své znechuceni nad
zapadni materialistickou spole¢nosti.

Roman patfil v prvnich tfinacti letech revue k Zanrim, které byly piekladany
nejvice. Bylo jich oti$téno tficet tfi. Podivame-li se na roky jejich vydani,
uvidime, Ze si redaktofi opravdu vybirali ty soufasné. A pravé vzhledem
k jejich aktudlnosti byl Siroky 1 jejich tématicky zabér. Jednim z CastéjSich
naméth byla socidlni tématika. Toto bylo zpiisobeno politickou a socidlni
situaci ve svété (napiiklad africti autofi Casto teSili otazku kolonialismu, utlaku
puvodniho obyvatelstva a Zivotni Grovné, francouzsti spisovatelé kritizovali
burzoazni kapitalistickou spole¢nost vydélavajici na nejnizSich vrstvach...), ale
také se samoziejmé nabizi otazka, nebyla-li tato tematizace zasluhou redaktori
a jejich vyb&ru. Prohlédneme-li si vSak zatoupeni jinych, Ccastéji
zpracovavanych namétl, poznadme, ze piiblizné ve stejném rozmezi se
setkdvame 1 s tématem povalecné situace, mezilidskych vztahii, a hlavné
s ¢lovékem jako individuem. Tento posun k psychologii jedince se projevil 1
v literatufe Ceské — mizela schemati¢nost a plytkost postav, dila sice stale
hovofila o valce a spolecnosti, ale uz zpohledu individua a jeho chéapani
situace. Aktudlnost vybéru v tomto zanru dokazuje také zafazovani

predstaviteltl ,,nového romanu*.

7.2. Povidka
Jedna se o epicky prozaicky Utvar, ktery ma ale oproti romanu mensi rozsah.
Jako zanr se vymezuje na pocatku 19. stoleti. Hlavnimi rysy jsou zpravidla

jedina dé&jova linie, stagnace psychologického vyvoje postav, omezeny zabér
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zivotni reality. Ve 20. stoleti patfi povidka k nejrozsifenéjSim zanrim a vyviji
se podle zaméfeni a tématiky (psychologickd, filozofickd, autobiograficka,
satiricka...). Je velmi blizkd novele, ale na rozdil od ni ma volné&jsi stavbu déje.

Prvni povidky nalezneme az v roc¢niku 1958 a to v prvnim cisle. Josef
Pospisil prelozil dilka Guy de Maupassanta Petice muze, jenz se stal svétakem
proti sve viili, Odkaz a Korsicky pribeh. Hned ve druhém c¢isle se seznamime
s Pierrem Courtadem a jeho Koncem lItdalie, Po dvaceti letech a Duchem
Gacomu.

Ve druhém cisle ro¢niku 1959 si mtizeme pieCist Popelnik /Le Cendrier/,
Kordélie /Cordélia/, Popelnice /Les Poubelles/ od Frangoise Mallet-Jorisové.

V nasledujicim ¢isle jsou ptedstaveni arabsti autofi a jejich povidky:
Abdarrahméan Al-Chamisi: Spdnek, Abdarrahman a3 Sarkavi V desti, Jasuf
Idris Zdstup, Tbrahim Abdalhalim Mistecko na zemi, Abduldh Nijazi Dirham,
Abu Bakr Chalid Suddnisace, Jasuf Idris Maly muz, Ahman Rusdi Salih
Draha manzelka, Chalil Takijuddin Volani zemé, Lovecka pisen. V tomto Cisle
byl otistén jesté jeden nefrancouzsky spisovatel Bernard B. Dadi¢ a jeho
Africké legendy.

V revui z roku 1960, ve druhém C¢isle, nalezneme dvé povidky od Alberta
Camuse Nemi a Host. V Cisle Sestém pak opét dvé povidky Bobri na Amadeu,
Klementina, tentokrat od Vercorse.

V nasledujicim ro¢niku je pouze jedna povidka. Ve tretim ¢isle Ptaci André
Stila.

George Simenona a jeho Chuddaka by nikdo nevraZzdil si redakce vybrala pro
paté &islo ¢asopisu v roce 1962 a George Arnauta s Zelvim ostrovem pirdta
Morgana a Hodinou s Andreasem Aalborgem pro Cislo nasledujici.

Vroce 1963 byly povidky otiStény ve Ctvrtém a Sestém cisle. V prvnim
ptipadé¢ to byly texty Ocarovany podporucik, O krali snu, Rez casu ze sbirky
Romancera hvezdam /Romancero aux étoiles, 1960/ od Jacques-Stephena
Alexise. V druhém ptipadé Vyjev, Plaz, V chodbdch podzemni drahy ze sbirky
Okamcziky /Instantanés, 1962/ Alaina Robbe-Grilleta.

Blondyna a Cerny princ jsou povidky Maurice Druona z prvniho &isla roku
1964, ve &tvrtém &isle nalezneme Zenu z antisvéta Georgese Langelaana.

Ani ro¢nik 1965 nebyl na povidku pftili§ bohaty, jedinym zastupcem tohoto

zanru je Laguna Raphaela Pividala v Sestém Ccisle.
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Hned ctyfi povidky byly publikovany ve ¢tvrtém cCisle ro¢niku 1966. Jedna
se o Diktat Jean-Clauda Hémeryho a o tfi povidky Donatien-Alphons-
Frangoise markyze de Sade Rozhovor knéze a umirajiciho, Strategie ldsky,
Ministersky predseda: pan de Saint-Fond.

Také v roce 1967 byla povidka hojné zastoupena: v prvnim ¢isle se jedna o
Mejdan u Léobilla a Malé zastaveni Borise Viana, ve ¢tvrtém pak dila Jacquea
Ferrona Buddhista, Martina, Lvoun, Navrat do Kentucky, Smrt stariki ze
sbirek Povidky z neurcité zemé /Contes du pays incertain, 1962/ a Povidky
anglické a jiné /Contes anglais et autres, 1964/.

Poslednimi ptedstaviteli tohoto zanru jsou dila Soluriskd vetes Marguerite
Durasové ve ¢tvrtém Cisle a Modrobily plakat Michela Déona z patého Cisla
roku 1968.

Povidka je literarnim zanrem, ktery byl ve Svétové literature zastoupen
nejhojnéji. Behem onéch tfinacti let bylo otisténo Ctyficet devét povidek, coz
jsou prumérné témer Ctyfi povidky na jeden roc¢nik. Oblibenost toho Zanru je
tteba hledat také v jeho praktickém rozsahu. Oproti naptiklad roménu, jehoz
publikovani v literarnim Casopise je podminéno a znevyhodnéno nutnosti zvolit
vhodnou ¢ast, nebo jeho zkracenim, povidku je ve vétSin¢ pfipad mozné
zvefejnit celou, bez zasahti redaktor. Ctenaf si pak mize udélat o dile ¢&i
autorovi nezkresleny obraz. Ruznorodost a zaroven aktudlnost vybéru redakce
dokazuje jednak mnoZzstvi narodnosti spisovatelli, jednak roky vydani
jednotlivych sbirek. NejstarSimi zastupci tohoto Zanru jsou tii povidky markyze
de Sade a taktéz tfi Guy de Maupassanta. Pak uz jsou ale vSechny povidky
datovany do dvacatého stoleti, vétSina v padesatych, a hlavné Sedesatych
letech. Vzhledem k Sirokému zébéru autorti, at’ uz z hlediska jejich narodnosti
nebo pfistupu k literatuie (nalezneme zde jak Alaina Robbe-Grilleta, Borise
Viana ¢i Alberta Camuse, tak na strané¢ druhé napiiklad André Stila nebo
George Simenona, jez nejsou, oproti diive jmenovanym, ptedstaviteli zrovna

novatorskych postupi v literatute), znacné se 1isi i témata del.

7.3. Novela
Hovofime-li o novele, mdme na mysli pfibeh krat§iho nebo stfedniho
rozsahu s uzavienou déjovou stavbou, jez je vyrazné vypointovan. Zaroven

s povidkou nartsta obliba novely od 19. stoleti.
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Prvni novelou frankofonniho spisovatele uvetfejnénou v Casopise Svérova
literatura byl Slabikar /Le Syllabaire/ Josepha Zobela v Sestém Cisle roku
1958. Ta druha se objevila az v roce 1963 v ¢isle patém. Jednalo se o Soldati,
soldati! Jeana Kanapy. Nasledujici dvé napsal Antoine de Saint-Exupéry a byly
otiStétny v prvnim C¢isle ro¢niku 1964. Tyto novely s castecné
autobiografickymi rysy se jmenovaly Letec /L Aviateur, 1928/ a Citadela /La
Citadele, 1948/. Hned v piiStim cisle si Marie Vesela vybrala a pielozila
novelu ze sbirky Slunce /Soleils, 1960/ od Pierra Gascara Cisterna/La
Cisterne/. Ve sledovaném obdobi se vyskytuji uz jen dvé novely, a to v roce
1968. Spolecenskymi a mezilidskymi vztahy se zabyva Régis Debray v dile
Milady muz, ktery se vyznd /Jeune homme qui sait se débrouiller, 1967/ ve
ttetim Cisle a v cCisle patém se vnitini sile ¢loveéka-zeny vénuje Simone de
Beauvoirové v casti novelového triptichu nazvané Vek odrikani /L°Age de
discretion, 1967/.

Stejn¢ jako povidka i novela svym rozsahem piimo vybizi k otiSténi v
literarnim Casopise. Stejné jako povidka i novela se stala oblibenym Zanrem
spisovatelli. Piesto je ve Svérové literature v letech 1956 az 1968 zastoupena
pouze sedmi ukazkami. Vysvétlenim milZe byt rozdilnd terminologie.
Francouzskd "nouvelle" neodpovidd nasi novele. V zafazovani dél do Zanru
povidky jsem vychazela z oznaceni ve SL, jez se fidilo ¢eskymi pravidly. Proto
v téchto pripadech mohlo dojit k oznaceni odliSnému od pavodniho
francouzského. VSichni autofi jsou soucasni a veénuji se ve svych dilech

riznym témattim.

7.4. Esej

Esej je druhem tvahy na odborné téma, at’” uz spoleCenské, filozofické,
umélecké nebo napiiklad vychovné. Jednd se o ne pfili§ rozsahly literarni
utvar, zduraziuji literarni Gtvar — je totiz psan s estetickym zamérem. Neplati
pro n¢j ptisna pravidla vystavby textu, jako je tomu naptiklad u vykladu, a jeho
vyznéni mize mit ton jak kriticky, tak naptiklad humorny.

Hned v prvnich tfech ¢islech prvniho ro¢niku pielozil Josef Pospisil serial
eseji Prispévek k estetice Henriho LeFebvra tykajici se estetiky a pohledu na
ni: I. Nezdary estetiky, 1I. Marx a Engels o estetice, Il1l. Obsah, IV. Forma a V.

Rise svobody. Posledni eseji prvniho roéniku v poslednim ¢&isle byla
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Apollinaire v Zenském prestrojeni, jak jej odhalil Eugene Monfort, u které
ovsem nebyl odhalen autor.

Dalsi dvé eseje nalezneme v prvnim a ¢tvrtém Cisle roku 1958. Jedna se o
Nekolik slov o soucasném francouzském divadle Roberta Merleho, kterd byla
sepsana pro sovétsky Casopis Inostrannaja literatura, a o Picassovy oteviené
oci Pierra Jolyho, esej vénujici se vytvarnému uméni, konkrétn¢ Pablu
Picassovi, preti§téna z Nouvelle critique.

Podstatnou cast eseje Butor obnovuje realismus otisténé v Lettres frangaises
vroce 1957 od André Wurmsera najdeme v tietim Cisle revue z roku 1959.

V nasledujicim roce v patém Cisle je opét esej, ktera pochdzi z Lettres
frangaises, a to od Charlese Dobzynského Tajemstvi Frangoise Villona /Les
secrets de Francois Villon/.

V roce 1961 vysly eseje hned tfi. V prvnim Cisle to jsou texty se shodnym
nazvem O Reverdym od Philippa Soupaulta a Louise Aragona tykajici se Pierra
Reverdyho, v Cisle tretim to je Vzdyt' o cloveka bézi prec z Lettres francgaises
také od Louise Aragona o Perse Saint-Johnovi.

Naopak o Louisi Aragonovi piSe v Aragon a basnicka tvorba v roce 1962 ve
druhém ¢isle Jean Varloot. V (isle tfetim se Jacques Proust vénuje Jean
Jacques Rousseaovi v Prvni z chudych - Esej o dumdch samotarského chodce.
V cisle poslednim se redaktofi prosttednictvim eseje Picassova "Snidané v
trave" Charlese Felda zabyvaji opét dilem Pabla Picassa.

Dalsi frankofonni text tohoto Zanru je zvetejnén az v roce 1964, jedna se o
Zobecneénou estetiku Rogera Caloise.

Na eseje je pomérn¢ bohaty rok nasledujici, hned ve druhém Ccisle se
do¢teme o literarnim stylu Raymonda Queneaua v Raymond Queneau aneb
Cviceni stylu od Pierra Daixe a témef filosofické téma lidské existence v
modernim svété rozebird Michel Ragon v Kde budeme Zit zitra? /Ou vivrons-
nous demain?/. V Cisle nasledujicim se literarni teorii vénuje Maurice Blanchot
v Dile a sdéleni /L’ Oeuvre et la réception/. Ve Ctvrtém Cisle jsou eseje tfi:
André Breton Opovrzlivé vyznani (o Jacquesi Vaché), Michel Butor Pred
o¢ima Herkulovyma (stat o vytvarném uméni) a Pierre Daix Uvahy o novych
sesitech Alberta Camuse.

Celkem péti esejemi se muze pochlubit i roénik 1966. Jsou jimi 1. Stav

smyslovych oblasti, II. Stav atomovych oblasti a Ill. Stav mechanizujicich vasni
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od André Bretona ve druhém Ccisle, dale pak Bdasnici v letech 1945 - 1965: Ve
hre je svoboda /Les Poétes entre 1945 - 1965: C’est la liberté qui est en jeu/ ve
ctvrtém Cisle od Alaina Jouffroye a 77 herci, jedno drama v Cisle patém od
Michela de Ghelderoda.

Co je to surrealismus?, Vody, v nichz plujeme, Ma silna mista, Podlost a
bida, Abstrakce tvorby a Hérakleitiiv narek jsou eseje André Bretona z tfetiho
¢isla rocniku 1967, které byly zatazeny do seridlu Surrealistick4 defenestrace.

V poslednim roce sledovaného ¢asového useku vysla také jen jedna ese;j.
Stalo se tak ve Ctvrtém Cisle, kde redakce zvetejnila text Zachytit zmatené,
slozité a simultanni viemy vnejsiho sveta od Clauda Simona.

Esej se evidentné u redaktord SL t&Sila velké oblibé. Ziejmé& proto si
muZeme piecist pétatficet eseji frankofonnich autori na téma filozofické nebo
literarniho a malifského umeéni. MnoZstvi eseji dokonce prevySuje pocet
otiSténych romanti. Dlivodem by mimo jiné mohl také byt mensi rozsah zanru a
jeho véEtsi aktudlnost a moznost rychlé reakce na soucasnd témata. Tématicky
zabér je nezmérny. Autoil se veénuji poetice Frangoise Villona, osobnosti a
filozofii J. J. Rousseaua, malifskému uméni Pabla Picassa, ale také novému
romdnu a jeho hlavnim predstavitelim, problémim moderniho svéta z
filozofického hlediska... V esejich se také asi nejvice projevila nutnost
uvetfejiovani politicky a ideologicky zabarvené literatury. Tak je tomu
naptiklad hned v prvnim ro¢niku, kdy redakce vybrala dilo francouzského

marxistického filozofa a estetika Henriho LeFebvra.

7.5. Ostatni Zanry

V této podkapitole se budu vénovat literarnim zanrim, které bylo tézké
zatadit do kategorie roman nebo povidka, protoZe se jedna o autobiografii nebo
detektivku, dale také tém méné frekventovanym jako napiiklad novinovy
¢lanek, recenze, kriticky referat, dopis, manifest, rozhovor a antologie, ale také
tém neliterarnim, jako jsou rozhlasové pasmo, projev, komiks...

V prvnim ¢isle prvniho ro¢niku ¢asopisu se ve svém novinovém clanku Hola
pravda o J. P. Sartrovi zaobird Marcel Aymonin slavnou francouzskou
osobnosti. Ve druhém cisle si mizeme piecist otevieny dopis Romaina
Rollanda Pozdrav Maximu Gorkému. Dialog Mystifikace aneb Historie s

podobiznami Denise Diderota a recenzi knihy Simone de Beauvoirové Byt ¢i
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nebyt - to je otazka Mandarinit Yvette LeFloc’hové nalezneme ve tietim Cisle.
Text Yvette LeFloc’hové je také v Cisle patém, jednd se o novinovy c¢lanek
Francouzsky roman proti vodikové bombeé.

Yvette LeFloc’hovd nechybi ani v ro¢niku 1957 — v prvnim disle je jeji
recenze Je Frangoise Saganovad jenom "Best Seller"? V Sestém cCisle pak Jan
Vladislav pielozil nezndmou stat’ z knihy uméleckych referath Romanticke
uméni Charlese Baudelaira.

Do kategorie "ostatni" spadd v ro¢niku 1958 surrealisticky manifest Tristana
Tzary Manifest pana Antipyrina v Cisle ¢tvrtém.

Roc¢nik 1959 nam v prvnich péti ¢islech zprostiedkoval rozhlasové pasmo
Paula Eluarda Stezky a cesty poesie, jez mélo podtituly: I. Poesie je nakazliva,
Il. Nepravdeépodobnosti a nadsazky, Ill. Neobycejnost lasky, IV. Velitelské
mladi, V. Drydcnictvi fantastii. Ve druhém c¢isle umoznil Jifi Kontpek
¢tendfim nahlédnout do kroniky francouzského kulturniho Zivota Maurice
Martina du Garda Pameétihodni /Les Mémorables, 1957/. V (isle tfetim je
Clanek Louise Aragona Vécné jaro /Le Printemps éternel/ pietistény z Lettres
francaises z roku 1958. Cislo Sesté se nese ve znameni projevil, a to ze
shromazdéni Hnuti francouzské komunistické mladeze konaného 21. dubna
1959. Prvnim pfispévkem je tGvodni projev Maurice Thoreze, generalniho
tajemnika KSF, druhym je Nazyvejme véci pravym jménem /Il faut appeler les
chauses par leur nom, 1959/ Louise Aragona.

V ro¢niku 1960 se F. Saganové v ¢lanku Jeden pozehnany svet... jedna
Saganova pretiSténém z L' Humanité vénuje André Stil.

Prvni ¢islo roku 1961 pftineslo teorii Sékoua Touré Dekolonisace mysleni,
¢islo nasledujici pak ¢lanek z Arts z roku 1960: Aragon vyddva sva tajemstvi
od J. R. Huguenina. Ve tfetim ¢isle nalezneme rozhovor se Persem Saint-
Johnem 4 hodiny se Saint-John Persem, ktery vedl Christian Gali.

Z roku 1962 mizeme do této podkapitoly zaradit dva neliterarni Gtvary. Jsou
jimi komiks Siné Ndadherna oblaka podle nového romanu F. Saganové a
pretistény zvukovy zaznam projevu Paula Eluarda 4 prave proto, ze jsi dobry.

V ro¢niku 1964 je na Sest pokracovani rozdélen detektivni piibéh Pierra
Gamarry Vrah dostal Goncourta /L’ Assassin a le Prix Goncourt, 1963/. Ve
tretim Cisle se diky antologii Léopolda Senghora: Nouvelle anthologie de la

poésie négre muzeme seznamit s nigerskou literaturou a jejimi autory.
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Rocnik 1965 zacina rozhovorem s Jean-Paul Sartrem, jenz byl ptevzat z Le
Monde, a je néasledovén jeho autobiografii Slova /Les Mots/, jejiz druhou cast
najdeme ve druhém cisle. Tématiku nasili a lidskosti otevird ve ctvrtém Cisle
Jacques Vaché ve svych Dopisech z valky.

Roc¢nik 1966 se nese ve znameni serialu Dada Panorama, ktery prolina
vSech Sest ¢isel. V prvnim se vyjadfil Tristan Tzara v Manifestu pana
Antipyrina. Tentyz autor je i ve druhém cisle, tentokrat se slavnym Manifestem
Dada 1918 a s Proklamaci naroku. A do tietice se T. Tzara objevil také v Cisle
patém s texty Manifest pana Aaantifilosofa, Pan Aaantifilosof nam posila tento
manifest, Manifest o lasce slabé a o lasce horké, Dodatek, jak jsem se stal
roztomily, sympaticky a rozkosny a Kolonialni sylogismus. V tomtéz Cisle
nalezneme také Louise Aragona: Sebevrazda, André Bretona: Dadabrusleni,
Magneticka pole, Frangise Picabiu: Manifest cannibale dada, Jezis Kristus
hochstaplerem, Frangis Picabia a dada, Paula Eluarda: Abych tu Zil, Dada
vyvoj, Dadacukrarstvi, Péet prostiedkii veliké dada, Ridit, Mokry, Tlapka,
Philippa Soupolta: Lzu, Paula Draula: Prezentace dada, Ndzvy mych prdtel a
moje, Georgese Ribemonta: Dessaignes: 0, Benjamina Péreta: NuZe, Asijska
prid’ a Michela Sahouilleta: Dada v Parizi. V Ccisle poslednim se pak
sezndmime se Slovnikem pitomosti Guy Bechtela a Jean-Claude Carriera.

V roce 1967 zatadil Jan Rezad jako serial jdouci vemi Sesti &isly
Surrealistickou defenestraci, kde se taktéz na Sest pokracovéani v rozhovoru
Otazky André Bretonovi dotazuje André Parinaud. V prvnim Ccisle tady jsou
také otisténa dilka J. A. Boiffarda, P. Eluarda a R. Vitraca Predmluva k 1. cislu
La Révolution surréaliste, Dopis budhistickym Skolam, Deklarace z 27. ledna
1925, dale prohlaSeni André Bretona Proc ridim la Révolution surréaliste a pak
protest Aragona, Bretona a Eluarda proti novému vydani Zpévii maldororovych
Philippem Soupoltem Lautréamont navzdory a proti vSem. Ve druhém c¢isle se
v ramci Surrealistickeé defenestrace objevily dokumenty Aragona, Bretona,
Eluarda, Péreta a Unika V plném sveétle, Surrealistim - nekomunistim a
Aragonovo Pruvodni slovo méni autora. Ve tietim Cisle jsou uverejnény ¢lanky
z dvanactého Cisla La Révolution surréaliste z roku 1929 bez uvedeni autora:
Anketa o ldasce, Telegram poslany z Moskvy. A také se zde objevuji znami
surrealisti¢ti autofi Péret, Breton, Eluard, Unik a Char s texty Hori a Pripad

Aragon. Dalsi surrealistické dokumenty jsou k nalezeni ve ¢tvrtém ¢isle, autory
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jsou Breton, Eluard a Péret a jmenuji se Z dob, kdy surrealisté méli pravdu, Ani
vasi valku ani vas mir, " Contre attaque” svaz revolucnich intelektudli.

V prvnim a tfetim Cisle z roku 1968 si mizeme piecist n¢kolik vyroki a
citati André Bretona, v ¢isle druhém se seznadmime s autobiografickymi
zéapisky denikovou formou Drobty deniku /Journal en Miettes/ od Eugéna
Ionesca. V patém Ccisle rozebird ve clanku Mytus markyze de Sade Matthieu
Galey osobnost slavného Francouze a s Michelem Corvinem a jeho vyborem
vtipt a slovnich hticek Malé kolektivni Silenstvi /Petite folie collective, 1966/
se Castecné navratime k tématu dadaismu.

Clanky a dila zafazena v této podkapitole jsou pro charakter revue Zivotné
dilezité. Diky nim je Ctendf sezndmen nejen se zahrani¢ni literaturou jako
takovou, ale i1 s prostfedim, kulturou a okolnostmi jejich ptivodu. Jsou také
pfijemnym oZivenim revue. Redakce nas sezndmila s neznamymi dily
netypickych Zanri zndmych autorli, dopfala ¢tendiim zprosttedkovany, ale
pfesto témet piimy kontakt (rozhovory) s literarnimi osobnostmi doby, diky
pretisténym novinovym ¢lankiim umoznila néhled do nazorového povédomi
literarni Francie. V ramci recenzi méli pfiznivci Sanci dovédét se vice o
skutecnych novinkach frankofonniho knizniho trhu. Velkym a uspéSnym
krokem smérem k plnéni cili literdrniho Casopisu bylo zatfazeni seriali Dada
Panorama a Surrealistickd defenestrace v ro¢nicich 1966 a 1967. Redakce nam
priblizila tato literdrni hnuti v celé jejich $§ifi, napfi¢ narody, politickym a

ideologickym smyslenim i uméleckymi zénry.

7.6. Divadelni hra a filmovy scénar

Drama patfi spolu s epikou a lyrikou mezi zakladni literarni druhy a zanry.
Je urceno ke scénickému zpracovani. Respektuje pravidla dramatické tvorby,
jednim ze zakladnich znakl je pfibéh rozvijeny pomoci dialogii nebo
monologii. Kofeny dramatické tvorby miizeme vysledovat az v antice - Rekové
hrali tragédie k pocté boha Dionysa. Po cely starovék a stiedovek se vzhledem
k analfabetismu nizSich vrstev téSily rizné obdoby divadla velké oblibé. Na
pocatku 19. stoleti zaznamenala divadelni tvorba a jeji pravidla zdsadni zmény.
Uvolnéni zkostnatélych norem mélo za nasledek nartst poctu dramat. Poméry
se, jako u vSech zanri, uvolnily také s ptichodem stoleti dvacatého, ale ohlas

jiz nebyl tak znac¢ny a ve druhé poloviné mizeme hovofit uz o okrajovém
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zénru. Vyjimkou je v padesatych letech absurdni drama, které svym pojetim
zdjem o divadlo pozvedlo. Filmovy scénaf nese, co se tyce grafické podoby,
obdobné znaky jako divadelni hra — text byvé rozd¢len na dva sloupce, z nichz
jeden reprezentuje mimotextové odkazy, druhym je text ve formé dialogu nebo
monologu.

Hned v prvnim ¢isle prvniho ro¢niku revue jsme sezndmeni se dvéma
divadelnimi hrami jednoho autora. Zatimco ve hie Sisyfos a smr t/Sisyphe et la
mort/ vzktisil Robert Merle antickou tématiku, v dile Smrt je mym rFemeslem
/La Mort est mon métier, 1952/ nahlizi prostfednictvim jedné postavy na
nacismus.

S dal$imi nékolika hrami absurdniho dramatu se setkdme v prvnim cisle
ro¢niku 1959. Vajicko /L Oeuf/ Féliciena Marceaua s fantasknimi rysy nam
piiblizi ptibéh muze, ktery pfichazi na to, Ze vesmir je uzavien jako vajicko.
Tragikomickou frasku Eugéna Ionesca Zidle /Les Chaises/ nasleduje Paolo
paoli Arthura Adamova, jeZ je socialni satirou. V ramci eseje Jana Kopeckého
Hodina 0:00 ve francouzském dramatu jsou otistény také ukazky z Ionescovy
Plesaté zpévacky /La Cantatrice chauve/ a Beckettova Cekdni na Godota /En
attendant Godot/.

V roce 1964 otiskla redakce v prvnim a tfetim ¢isle dokonce tfi divadelni hry
a jeden filmovy scénatf. Tim je Ohrada Armanda Gattiho, ve které divaci, v
piipad¢é SL Etenafi, naziraji Zivot v koncentraénim tabofe ofima dvou vézii,
kteti prochazeji nevyhnutelnym psychologickym vyvojem. Zminované tfi kusy
jsou z pera Samuela Becketta. Prvnim je jednoaktovka Posledni ldiska /La
derniere bande/, druhym Akt beze slov /Acte sans paroles, 1957/ a poslednim
Konec hry /Fin de partie, 1957/. VSechny se zabyvaji mezilidskymi vztahy,
respektive jejich nefunkcnosti.

Téma milostného trojuhelniku zpracoval ve svém scénafi Muriel Jean
Cayrol. Najdeme ho ve tfetim Cisle roku 1965.

Divadelni hra, taktéz s prvky absurdniho divadla, byla zafazena i v
nasledujicim roce, v prvnim cisle. Jedna se o Rozhovor /La Conversation/
Clauda Mauriaca. V ¢isle patém se klasického dramatu opét nedoc¢kame, Jifi
Kontipek prelozil tajuplnou fraSku Michela de Ghelderoda Slepci /Les
Aveugles, 1933/.
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V ro¢niku 1967, v prvnim ¢isle se nam predstavi Nathalie Sarrautové zcela
netradi¢né coby autorka rozhlasové hry. Jeji Lez /Le Mensonge, 1966/ vypravi
o lidském strachu z druhych, o Silenstvi. Politicky podtext méa scénat ze
¢tvrtého Cisla Valka skoncila /La Guerre est finie, 1966/. Autor Jorge Semrpun
se zamysli nad prostfedky "boje", v tomto piipad¢ boje extrémni levice.

Ptrestoze tento zanr neni tim nejpublikovanéj$im ¢i nejoblibenéjSim, mizeme
na ném piehledn¢ vysledovat pestrost Svétové literatury. Mezi patnacti
otiSténymi divadelnimi hrami a scénafi nalezneme témata nacismu,
spolecenské nameéty, pribéhy lasky a nenavisti, dila s politickym podtextem,
inspiraci antickou mytologii... Naprosto evidentné¢ je ale nejvétSim poctem
zvetejnénych her zastoupeno absurdni drama. Redakce skute¢né Ctenari

piedstavovala sou€asnou zahrani¢ni literaturu.

7.6. Poezie

Poezie, ktera ma své kofeny jiz v antice, prochazi béhem staleti velkymi
zménami. Je to ale az na konci 19. a hlavné na pocatku 20. stoleti, kdy se
basnici odvazi porusit jeji klasickou stavbu nejvice. Poezie je zbavena svych
formélnich tradi¢nich znaki a otevird se inovativnim pfistupim. VSe je
dovoleno. Mizi tradi€ni metrum, forma, ver§, méni se i jeji estetika a
funk¢nost. Jak uvidime dle nasledujiciho vyctu, SL upfednostiiovala prave
poezii moderni, z dvacatého stoleti. Uvadét budu pouze nazvy basnickych
sbirek, ze kterych jsou ukazky vybrany, nazvy jednotlivych basni jsou k
dohledani v ptehledu frankofonni literatury v kapitole 3. Frankofonni literatura
v revui SL v letech 1956 - 1968.

Prvni ¢islo roku 1956 ptinasi tfi basné¢ Charlese Dobzynského ze sbirky Au
clair de ['amour, 1957, Cislo druhé piedstavilo Poezii Pierra Ronsarda, paté
pak ukéazky z cyklu Louise Aragona Oc¢i a pameét /Les Yeux et la mémoire,
1954/.

Dalsi rok jsme ve druhém Ccisle seznameni se sbirkami Paula Forta
Francouzské balady a Letopisy Francie, dale v Cisle ¢tvrtém s alegorickym
pasmem Leona Jeana Cocteaua. V recenzi v tomtéz Cisle se diky Prihledu do
francouzské poezie dneska muzeme vice dovédet o dile basnikl jako Andrée
Chedidova, Philippe Chabaneix, Géo Norge, Mireille Vicendonova, Denise

Jallaisové a Jacques Prévert. Mezi téch nékolik z nemnoha bésni starSiho data
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patii Bérangerova satiricka pisen, kterou se zabyva Jan O. Fischer. Ten se taky
vénuje tvurci Internaciondly Eugénu Pottierovi v Cisle patém.

Rocnik 1958 byl, co se poezie tyce, pomérné¢ bohaty. Hned v prvnim disle
redaktoii vybrali ukazky ze sbirky Zvirata /Les Animaux/ Eugéna Guillevica a
Ctyfi basn¢ Rutbeufovy. V (Cisle tfetim se v rubrice Kulturni zajimavosti v
¢lanku Zajimavy pokus belgickych basnikiit docteme o téchto autorech: Maurice
Caréme, Géo Norge, Geo Libbrecht, Armand Bernier, Roger Bodart, René
Verboom a Robert Rivier. V nasledujicim ¢isle je pozornost obracena na poezii
19. stoleti — Petr Kopta pielozil basenn Viktora Huga DZinové /Les Djinns,
1829/. Surrealismu a jeho poetice je vénovano dvanact stranek v patém a devét
stranek v Sestém C¢isle. V ramci tohoto clanku je pfelozeno jedno z
Bretonovych zasadnich d€l: Laska Silena, laska jedina /L Amour fou, 1937/.

Rok 1959 svym Etenaftim piinesl ukazky ze dvou sbirek. Ve ¢tvrtém ¢isle to
byla Na péti rozich Blaise Cendrarse a v €isle Sestém Elsa Louise Aragona.

V ro¢niku 1960 v prvnim c¢isle vySly Verse ze zajeti /Chant d’exil/ Pierra
Unika. Ve druhém cisle se Yvette LeFloc’hova ve svém ¢Elanku Bdsné AlZiru,
minarety bolesti vénuje africkym autortim, jejichz dilo je vétSinou orientovano
vlastenecky, politicky a socialng. Jedna se o basniky Bwakley, Mohammed Al-
Id Hammaq, Sejk Smati, Malek Haddad, Mohammed Dib a Mohammed Amel.
V dal8im cisle je zafazeno sedm basni Roberta Desnose. Ani ve Ctvrtém, patém
a Sestém Cisle poezie nechybi. Jedno ze zédsadnich dél moderni poezie -
Guillaume Apollinaire Alkoholy /Les Alcools/ - nalezneme ve Ctvrtém, v patém
se seznamime s Raymondem Radiguetem a jeho sbirkou Planouci tvare /Les
Joues qui briilent/ a posledni Cislo hosti Paula Eluarda se sbirkou Od obzoru
jednoho k obzoru vsech /De ['horizon d'un homme a ['horizon de tout le
monde/.

Rok 1961 znamenal z hlediska poezie mirny Utlum. Ve tfetim cisle jsou
otistény poémy Perse Saint-Johna Anabase a Pisen a v Cisle Sestém tfi basné
Jeana F. Briéra ze sbirky Naramky bolesti /Les Bracelets de la douleur/.

Zatimco v prvni pulce ro¢niku 1962 nalezneme pouze tfi basné Louise
Aragona z Basnikii /Les Poetes/, v té druhé, konkrétn€ v patém disle, je poezii
vénovano hned tficet stran. Jako prvni je uvefejnéna basen Bibliotéka v

plamenech /La Bibliothéque est en feu/ René Chara, dale je to jedenact basni ze
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sbirky Tiseji nezli ticho Mohammeda Diba a poslednim basnikem tohoto
ro¢niku je Jannis Ritsos a jeho 26 basni ze sbirky Vypovedi /Temoignages/.

Ve druhém Ccisle roéniku 1963 se na Sestnacti strankich setkdme s Aimé
Césairem a jeho sbirkou Trpky cas /Les Temps amers, v Cisle patém pak s
Valkou soch/La grande guerre des statues/ Henri Michauxa.

Dveé sbirky jsou také v rocniku 1964. Ve tfetim Cisle Prostor noci /L Espace
de la nuit/ Jean-Paul Dadelsena, v cisle nasledujicim Vek srdci /L'Age des
coeurs/ Michela Leirise.

V roéniku 1965 je zavér prvniho ¢&isla vénovan surrealismu. Jan Rezad
vybral basniky Antonina Artauda, René Crevela, Jean-Pierra Dupreye, Joyce
Mansourovou, Benjamina Péreta a Francise Picabiu. Také v nésledujicim ¢isle
nalezneme sbirku moderni poezie, a to Pro poetické uméni /Pour [’art
poétique/ od Raymonda Queneaua. V cisle patem ptelozil Jifi Kolaf basné ze
sbirky Kameny /Les Pierres/ Pierra Segherse. Sesté &islo umoziiuje setkani s
Marcelinem Pleynetem a jeho sbirkou Mluvit /Parler, 1965/ a Denisem
Rochem a jeho Dvaadvaceti basnemi pro Ofélii, 1963.

V letech 1966 a 1967 byla redakce, mluvime-li o poezii, vice nez §tédra. V
prvnim ¢isle roku 1966 otiskla ukézky hned ze dvou sbirek René Dumala
Protioblohy a Velka pitka, ve druhém cCisle basné¢ André Bretona, Tristana
Tzary a Frangise Picabii. V ¢isle Ctvrtém Ctenaftim predstavila ukazky ze tii
sbirek Alaina Jouffroye: Vyhlaseni nezavislosti /Déclaration d’indépendence,
1961/, Tobé /A toi, 1958/ a Strelba lukem /Tire a l'arc, 1962/.

V roce 1967 sestavil Jan Reza¢ seridl Surrealisticka defenestrace, v jehoz
ramci vySly basné Benjamina Péreta, André Bretona (ze sbirky Revolver s
bilymi vlasy), René Chara, Roberta Desnose, Roberta Bénayouna, Joyce
Mansourové, Jeana Francoise Revela, Alaina Jouberta, Philippa Audoina,
Radovana Ivsica a Charlese Fouriera. Mimo tento serial vysly v prvnim ¢isle
také ukazky ze sbirky Jean-Pierra Dupreye Jd nemél uvaznout nohama v této
galaxii.

Do druhého cisla roku 1968 byl zatfazen vybor ze sbirky Michela Deguye
Bdasné poloostrova a do ¢isla patého ukazky ze sbirky V zejicim zdru od André
du Boucheta.

Poezie sice patii mezi nejfrekventovanéj$i zanry SL, neni ale navzdory své

praktické formé a rozsahu tim nejcastéj$im. Redaktoii ctenaiim ptedlozili 38
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basnickych sbirek. Naprostd vétSina z nich vznikla ve dvacatém stoleti. Jenom
nékolik malo exkurzi bylo ucinéno do vzdalenéjsi historie (Rutbeuf, V. Hugo).
Bésnici jsou vice nez kdokoli jiny citlivi na jakékoli zmény, utlaky a
omezovani. Byvaji emocné siln¢ zalozeni, a to ovliviiuje jejich dilo, které je
okamzitou reakci na prozité situace. Proto je to zejména v zanru poezie, kde se
projevilo politické smysleni autori. VétSina autort totiz s levici minimalné
sympatizovala, nékteti byli ptimo ¢leny KSF. T¢Zko soudit, na kolik byl tento
vybér redakce ovlivnén nutnou poplatnosti rezimu a snahou pfili$
neprovokovat. Neoddiskutovatelné vSak je, ze zamérem redakce bylo
pfedstavit Ctenafi literaturu soucasnou, a to jist€¢ udélala. Mezi basniky
nalezneme VvE&tSinu vyznamnych jmen jak francouzské, tak svétové
(frankofonni) poezie — ti byli vétSinou pifedstaveni spole¢né v rdmci tématu.
Jedinou disproporci mtiizeme spatfovat v evidentni oblibé dadaistického a
surrealistického hnuti u redaktori. Témto dvéma smérim se Caspois vénoval

opravdu dikladné, jak uz jsem zminila v podkapitole Ostatni Zanry.
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8. Analyza

V této Casti budu analyzovat Uidaje z ptfedchozich kapitol. Konkrétné budu
Serpat z kapitol Zdnry a témata, Frankofonni literatura v revui Svétova
literatura v letech 1956 - 1968 a Index frankofonnich autorii. Analyza bude
hodnotit vybér dél vzhledem k jejich Cetnosti vyskytu, zanru a tématim,
aktudlnosti, a dale se bude zabyvat zastoupenim autoru z hlediska jejich

narodnosti, politické angazovanosti a doby tvorby.

8.1. Cetnost vyskytu frankofonnich dél
Ve sledovaném obdobi vyslo tfinact ro¢nikl, kazdy z nich obsahoval Sest
¢isel. To znamena, ze v letech 1956 az 1968 vyslo 78 Cisel Svetové literatury.
V téchto 13 letech bylo v revui otiSténo celkem 253 d¢€l frankofonnich autort.
Kolik jich vyslo a jakého Zanru v jednotlivych ro¢nicich, miZeme piehledné

zjistit v této tabulce:

celkem
v roce:
2 0 0 6 5 2 3 18
2 0 0 0 2 0 37
9 5 1 2 1 0 3 21
3 13 0 1 5 4 2 28
1 4 0 1 1 0 4 11
0 1 0 3 3 0 29
2 3 0 3 2 0 4 14
1 6 1 0 0 0 2 10
3 3 3 1 2 4 2 18
1 1 0 6 3 1 4 16
3 4 0 5 Dada-29 2 5 19+29
4 7 0 6 Surr.-19 2 2 21+19
2 2 2 1 4 0 2 13
celkem 33 49 7 35 28+48 15 38

Jak je ztabulky patrné, nejvice vychéazela frankofonni literatura v letech
1966 a 1967 a to také diky seridlim Dada Panorama a Surrealisticka

defenestrace. Dalsimi nejplodnéjsimi ro¢niky byly ty z let 1958 a 1959.
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Dalsi moznosti, jak vysledovat Cetnost vyskytu frankofonni literatury, a
navic ¢lankt ji vénovanych v Casopise, je pocet stranek. Kazdé z ¢isel Svetové
literatury Citalo 256 stran. Za jeden rok bylo tedy vydano 1 536 stran pieklada
zahrani¢ni literatury a ¢lankll s ni souvisejicich. V nasledujicim ptehledu je
znazornéno, kolik prostoru bylo ztéchto 1 536 stran vénovano literatuie

frankofonni.

Rok 1956 - 230 stran
1957 - 128 stran
1958 - 209 stran
1959 - 374 stran
1960 - 126 stran
1961 - 133 stran
1962 - 141 stran
1963 - 213 stran
1964 - 189 stran
1965 - 267 stran
1966 - 423 stran
1967 - 350 stran
1968 - 263 stran

3 046 stran

I v tomto ptehledu vidime, ze v letech 1966 a 1967, dale pak v roce 1959
vychazela frankofonni literatura nejvice. Primérné ji bylo 39 stran v jednom
Cisle, coz Cinilo primérné 234 stran za rok. Za celych tfinact let bylo otisténo
3 046 stran z 19 968 moznych. Z toho vyplyva, Ze frankofonni literatuie bylo
vrevui Svétova literatura vénovano jen o néco méné neZ jedna Sestina
prostoru.

Co se tyce jednotlivych etap, kdy se zahrani¢ni literatufe dafilo vice (jiz
zminované roky 1958, 1959, 1966 a 1967), ptfi nahlédnuti do kapitoly 2.
Politicko-kulturni situace v CSSR v letech 1956 - 1968 zjistime ziejmou
pri¢inu. V souvislosti s uvolnénim rezimu jak v druhé poloviné let padesatych,
tak pred rokem 1968 se ke slovu dostavaly dosud potlatované (nejen)
umélecké vlivy, a to ve zvySené mite. V druhé poloviné padesatych let je tedy
znatelné cdstecné uvolnéni zpusobené smrti Stalina a ndslednou sebekritikou z
rad komunistu, zaroven je patrny také strach strany pred ndsledovanim
madarského modelu protikomunistického povstani a ztratou kontroly nad

statem. Navzdory tomu se dari, i pres nemalé tézkosti, obnovit kontakty se
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svetovou literaturou. Divadla wuvadeji Brechtovy hry, jejichz poetika je
protichudna dosud povinnému iluzivnimu realismu. Obraz zapadni literatury se
uz neomezuje pouze na autory ,,socialistického realismu*, ale postupné jsou
zvefejiiovani i jini ,, pokrokovi* spisovatelé..." Ve srovndni s padesatymi léty
tedy podstatné pribylo verejné svobody, ale i nyni byla ostrejsi kritika tlumena
a perzekvovana. Kulturni rezoluce z roku 1966 uz tedy mnebyla tak prisna,
pripoustéla i otevienou vyménu ndzorii, experimentovani, konfrontaci, dokonce
vyslovenée odmitla uméleckou tvorbu chapanou pouze jako ,,soubor jakychsi
predem vymezenych estetickych norem a tviircich postupii. > To jsou divody,
pro¢ mizeme v jiz zminovanych obdobich sledovat oc¢ividné navySeni poctu
dél.

Frankofonni dila a ¢lanky jim vénované byly tedy v revui SL zastoupeny
témet z jedné Sestiny. Vzhledem k Sirokému zabéru zahrani¢ni literatury,
nemluvé o prioritnim postaveni literatury anglofonni, je tfeba konstatovat, Ze
Francii a zemim ji blizkym byl poskytnut adekvatni prostor, dokonce v onéch
silnych ro¢nicich se nami sledovana literatura vyskytovala na témeét 25 % stran,
coz jist¢ hovofi o jejim téméf vysadnim postaveni a diilezitosti v ocich

redaktoru.

8.2. Anylyza Zanri a témat

V této analyze budu vychdzet predev§im z kapitoly 7. Literarni Zanry a
témata a z tabulky znazoriujici cetnost vyskytu dle jednotlivych ro¢nikli a
zanru v predchozi podkapitole.

Jak muzeme piehledné zjistit, nejfrekventovanéjSimi Utvary jsou dila z
kategorie Ostatni Zanry. Zde nalezneme ponejvice novinové ¢lanky, dialogy
atd. Pocet d¢l je také navySen diky celoro¢nikovym seridlim Dada Panordama
a Surrealisticka defenestrace. Dale si v ramci tohoto oddilu miZeme piecist
rozhlasova pasma, staté atd., jak uz jsem v uvedla v kapitole Ostatni Zanry.
Obliba téchto utvart u redaktord SL je jist¢ dana jednak jejich aktualnosti
(novinové ¢lanky a pod. reaguji na souCasné problémy kulturni, umélecké i
socialni), jednak jejich rozsahem (ve vétSing piipadi se jednd o nepfili§

objemné texty), ale také jejich originalitou, kterd ozivuje raz literarniho

! Citace z kapitoly 2. Politicko-kulturni situace v CSSR v letech 1956-1968
% Citace z kapitoly 2. Politicko-kulturni situace v CSSR v letech 1956-1968
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Casopisu. Dal§im nejoblibenéjSim utvarem je povidka. Poctem 49 titult, coz je
vice nez tfi a pul povidky na jeden ro¢nik, dokazuje, jak je tento utvar pro
literarni revui vhodny. Jak uz jsem zminila v tvodu podkapitoly o povidce, jeji
mensi rozsah dovoluje zvetejnit cel¢, nezkracené dilo, coz Ctenadfi umoziuje
udélat si celkovy obraz o onom konkrétnim dile. DalSimi nejcastéji
publikovanymi zanry byla poezie, esej a roman. Co se tyce basnickych sbirek,
kterych bylo 38, redaktofi z nich vybirali ukdzky. Basnické tvorba je svym
krat§im rozmérem vice nez ideédlni k Casopiseckému publikovani. Povidka ji
poctem sice prevysuje, ale hlavné¢ z divodia uptfednostiiovani prozaickych
forem pied témi poetickymi. Eseje, které se ne vzdy vénovaly pouze literarnim
tématim, dokazuji, jak moc Siroky zabér literarni tvorby ctenartim redaktofi
dopiali. Toto ozvlastnéni doplnilo obraz frankofonni literatury z védeckého
nebo alespont popularné-nau¢ného hlediska. Roméan je 1 pfes svij znacny
rozsah také jednim z preferovanych zanr. Diivodem je jeho nepopiratelna
funkce nositele znaki zmén v literatufe. Pravé na ném (a na poezii) jsou
nejjasnéjSi promény literdrnich norem a forem probihajicich ve dvacatém
stoleti. Tato signifikantnost umoznila jeho casty vyskyt ve SL. Jednim z
okrajové vybiranych Zanrti byla divadelni hra a scénar. Tento zdanlivy nezajem
souvisi s okrajovou oblibou téchto zanrt. Pfesto je tieba zduraznit, Ze poctem
15 publikovanych dél ve 13 rocnicich redakce dokazala svou nezaujatost,
naopak, snazila se tento Zanr ¢tenafi co nejvice piiblizit. Velkou zésluhu maji
redaktofi také na fundovaném sezndmovani ceského prostfedi s absurdnim
divadlem, jez bylo v ramci tohoto utvaru nejfrekventovanéj$im typem dramatu.
Novela, kterd se za tfinact let objevila pouze sedmkrat, je skutecné na pokraji
z4jmu casopisu. A to 1 pies sviij maly rozsah. Tento jev bych vysvétlila
podobnosti Zanru novely s povidkou. Novela je sice malého objemu, ale také
kvili tomu se v ni nemohou do hloubky rozvinout nové postupy moderni
literatury. Dal§im vysvétlenim mize byt rozdilnd terminologie francouzska a
Ceska, jak uz jsem zminila na konci podkapitoly 7.3. Novela.

Jak jsme mohli v kapitole Zdnry a témata zjistit, tématicky jsou dila
relativné vyrovnand. Nejcetn€jSimi ndméty byly mezilidské vztahy, at’ uz se
tykaly pratelstvi, lasky, nebo rodinnych svazkii. Uvolnéni reZimu a cenzury
nam muze dokazat publikovani d€l s tématy napiiklad homosexuality nebo

incestu, coz bylo do této doby naprosto nemyslitelné. Jinou Ccastéji
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zpracovavanou latkou byla socidlni problematika. Autofi se vétSinou zabyvali
kritikou konzumni spole¢nosti, coz samoziejmé bylo v souladu s
komunistickou ideologii nastolenou v naSem statu. Téma valky a povéale¢ného
obdobi je také jednim z vice uvadénych. Oproti druhé poloving ¢tyficatych let
a letim padesatym je zde ale znatelny vyvoj postav a nazirani latky. Tentokrat
se autofi vice zabyvaji psychologii postav a jedincem. Tento posun je
signifikantni nejen u literatury zahrani¢ni, ale projevil se i v literatufe domaéci.
Ostatni naméty uz se vyskytuji ojediné€le, jsou jimi napiiklad latky antické,
témata nabozenska, politickd, koloniza¢ni...

Vzhledem ke sledovanému obdobi (politické situaci) jsou nejcastéji
publikovand dila obsahu nepfili§ kontroverzniho, nicméné v né&kterych
pfipadech (zmifovand témata homosexuality, incestu a pod.) se da hovofit
minimalné o provokativnich namétech. Dila zabyvajici se mezilidskymi vztahy
a spole¢nosti jsou v literatufe obecné nejcastejsi, nebot’ pravé na nich autofi
nejjasnéji poukazuji na "nemoci doby". Kazdy spisovatel ale tyto naméty
zpracovava z jiného uhlu pohledu, coz je, mimo jiné, dano onim dirazem na
psychologii postav a jejich individualitu, ¢imz je tato zdanliva
monotémati¢nost naprosto roztfisténa. Proto mohu fict, Ze tématicky je vybér
dél v SL vyvazeny, nijak vyrazné poplatny komunistickému rezimu v CSSR.
Naopak, v nekterych pripadech lze vysledovat jisté vyboceni z vytyCenych

mezi.

8.3. Analyza autori podle narodnosti

Nahlédnutim do Indexu frankofonnich autoru v ptiloze zjistime, jak Siroké
pole narodnosti ndm redakce SL ptedlozila. PovétSinou byli autofi stejnych
narodnosti pfedstavovani v ramci jednoho celku. Napiiklad jsme se mohli
sezndmit s autory kanadskymi v Sestém cCisle roku 1967, s belgickymi ve tfetim
¢isle rocniku 1958 nebo v roce nésledujicim v ¢isle tretim dokonce s africkymi.
Celkovy pocet frankofonnich autord je 202. Jak se da predpokladat, vétSina z
nich jsou Francouzi, konkrétné 147. Z toho vyplyva, ze mimofrancouzskych
autorit bylo publikovano celkem 55, coZ znamend, Ze tvofili 27 % vSech
frankofonnich autort.

Tato vice nez Ctvrtina frankofonnich autord sestavala z 33 % ze spisovatela

Afriky. Téch bylo 18. Nejvice zastoupenou zemi byl Egypt. Redakce pro
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Ctenafe vybrala z této severoafrické zemé nasledujici spisovatele: A.
Aé_SarkéVi, A. Chedid, J. Idris, J. Mansourova, A. Nijazi a A. R. Salih.
Druhou literarné nejoblibenéjsi zemi bylo Alzirsko: A. Camus (pfestoze byva
oznacovan jako autor francouzsky, vzhledem k jeho koteniim, ze kterych
vychazi 1 jeho tvorba, zafadila jsem jej k jeho rodné zemi), M. Dib, M. Hadad a
A. Sarrazinova. Z téchto dvou zemi Magrebu pochazi vice nez polovina
publikovanych africkych spisovatelii. Dlivodem je jednak geograficka blizkost
Francie a téchto africkych zemi, kterd umoziovala zna¢nou fluktuaci, a tim 1
piiblizeni francouzské kultury a uméni kolonizovanym statim, jednak to, Ze
vétSina autord studovala nebo posléze i Zila ve Francii. TotéZz se tykd také
Tuniska, odkud pochdzel spisovatel A. Memmi. Zbyvajici afri€ti umélci
samoziejm¢ také pochdzeli z byvalych kolonii: M. Beti a F. Oyono z
Kamerunu, S. Ousmane a L. Senghor ze Senegalu, B. B. Dadi¢ z Pobiezi
slonoviny, A. S. Touré¢ z Guineje a A. B. Chalid ze Sudanu. V ro¢niku 1959 ve
tretim Cisle, kde se praveé s nékterymi z téchto africkych autorti ctenafi setkali,
je mezi tyto spisovatele cerného kontinentu zafazen také Ch. Takijuddin, ktery
ovSem pochazi z Libanonu (Blizky vychod).

Dle ptedpokladu byli nejcastéji publikovanymi nefrancouzskymi autory
tvirci z Belgie a Kanady. Tyto zem& maji v SL Ctrnact a patnact zastupct.
Kanad’ané byli pfedstaveni v jiz zminovaném Sestém ¢isle ze sedmasedesatého
roku v dokumentu Evy Janovcové Problémy literdarni Kanady: M.-C. Blaisova,
Gabrielle Royova, Léo-Paul Desrosiers, Jacques Ferron, Gérard Bessette,
Suzanne Paradisova, Diane Giegurova, Jacques Godbout, André Major, Claire
Martinova, Roger Fournier, Réjean Ducharme, Hubert Aquin, Paul Toupin a
Gilles Vigneault. BelgiCanim se ve svém clanku Zajimavy pokus belgickych
basnikii v Cisle tfetim z roku 1958 vénoval Jifi Kontpek. Mezi vybranymi byli
M. Caréme, G. Norge, G. Libbrecht, A. Bernier, R. Bodart, R. Verboom a R.
Vivier. Témi ostatnimi, jez se objevili separatné, jsou M. De Ghelderode, F.
Mallet-Jorrisova, F. Marceau, Ch. Moisse, A. Philipova a G. Simenon. Tento
vyrazny pocet kanadskych a belgickych autort je bezesporu dan kulturnimi a
historickymi souvislostmi pojicimi tyto zemé k francouzskému (nejen) uméni,
v ¢emz lze hledat divody jak cetnosti kvalitnich autorti, tak jejich trvalého
sepjeti s tradicemi i modernimi pfistupy. To je také pfi¢inou vybéru redakce a

jejich umisténi na strankach SL.

76



Stejné blizko jako Belgie méa k Francii také Svycarsko. Ani to nebylo
redaktory opomenuto, a tak se Ctendfi mohli sblizit s J.-J. Rousseauem, B.
Cendrasem, R. Pingetem nebo T. Tzarou. Posledné¢ dva jmenovani jsou sice
vetSinou prezentovani jako autofi francouzsti, vzhledem k jejich pivodu jsem
je ale zaradila mezi autory Svycarské.

Posledni geografickou oblasti, ze které pochazeji frankofonni autofi, je
Karibik. Pro témét vSechny plati, ze byli politicky angazovani, v politice
pusobili bud’ aktivné nebo se ve svych dilech politickym tématim casto
vénovali. Podle vyskytu v SL byl literarn€ nejplodnéj$im ostrovem Martinik, ze
kterého pochazeli A. Césaire, A. Etchart a A. Zobel. Zbylymi dvéma
spisovateli téchto zemépisnych Sifek byl Antilan J.-S. Alexis a Haitan J.-F.
Briére.

Samostatnou kapitolou ziistavaji dva autofi absurdniho dramatu S. Beckett
a E. Tonesco. Tito spisovatelé, a¢ povazovani za francouzské umélce, maji sviij
pivod mimo Francii. S. Beckett je narozen v Irsku, ale vzhledem ke svému
mnohaletému plsobeni ve Francii a také pivodni tvorbé ve francouzstin€ byva
opravdu prezentovan jako Francouz. V podstaté totéz mizeme fict také o E.
Ionescovi, ktery je ptivodu rumunského.

Riiznorodost ndrodnosti autori otiskovanych v revui je neptehlédnutelna.
Jak jsem uvedla v kapitole 2. Revue Svétova literatura, cilem Casopisu bylo
mimo jing ...objevit ctenarim pisemnictvi odlehlych narodii, u nds malo znamé
nebo zcela nezndmé. Jak jsme se mohli diky vice nez &tvrting
mimofrancouzskych autort presvédcit, snaha redakce byla Gspé$na. A to jak v
roving odhalovani textl autori z kon¢in pro nas exotickych, tak v oblasti jejich

uspésného a oditvodnéného zatazeni do vytvareného obrazu svétove literatury.

! Citace, Svétovd literatura, 1956/1/3
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8.4. Analyza autori dle jejich politickych postoji

Analyzovat vybér autorti z hlediska jejich politické angaZovanosti je vice
nez slozité, je-li to vibec mozné. Komplikované je uz jen najit informace
tykajici se politického smysleni spisovatelii. Pomérné snadné je to v ptipadech,
kdy se umélci svymi nazory netajili a zvetejnovali je nebo byli pfimo ¢leny
politické strany (v téchto ptipadech se jednalo o Komunistickou stranu Francie,
dale jen KSF). Ale ani u nich nelze vzdy hovofit o neménném pftistupu. Jejich
politické piesvédCeni se vyvijelo v navaznosti na svétové udalosti. Timto mam
na mysli napiiklad Stalinovu smrt v roce 1953, po které se svét doveédel o
bezpravi a zlo€inech, které byly za viidcova Zivota pachany. Diky tomu se
néktefi umelei komunismu ziekli docela, nékteti stalinismus odsoudili, ale se
stranou sympatizovali dal. DalSimi takovymi katalyzatory bylo napftiklad
protikomunistické povstani v Mad’arsku nebo pozd¢ji 1 srpnové udalosti roku
1968 u nas. S tim také souvisi 1 dalSi piekazka ve zjiStovani politickych
sympatii autorti. Pokud napiiklad své plvodni piesvédCeni opustili, je
ziidkakdy dohledatelné, kdy tak wucinili. Divodem mohly byt ony jiz
zminované historické mezniky, ale ne ve vzdy probihala zména nazort v jejich
tésném sledu nebo disledku. V nasledujicim vyctu nalezneme ty autory, ktefi
své politické nazory vetejné proklamovali a spadaji tedy nade v§i pochybnost
bud’ do skupiny spisovatelti, jez byli pfimo ¢leny KSF, nebo v druhém ptipadé

mezi ty, ktefi méli levicové ndzory a ve svych dilech je projevili.

¢lenové KSF: sympatizanti s levici
A. Adamov J.-S. Alexis

L. Aragon S. de Beauvoir
A. Breton M. Beti

A. Camus G. Conchon
A. Césaire R. Crevel

P. Courtade B. B. Dadié

P. Daix R. Débray

P. Eluard Ch. Fourier

J. Kanapa P. Gamarra

H. LeFebvre A. Gatti

J. Semprun (KS8')  E. Guillevic

A. Stil J. Lanzmann
P. Unik A. Major

! Komunistick4 strana Span&lska
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R. Vailland R. Merle
E. Pottier
M. Ragon
P. Revel
J. Rictus
Ch. Rochefort
J.-P. Sartre
P. Sollers
Vercors

Z tohoto seznamu vyplyva, Ze z celkového poctu 202 frankofonnich autorti
otisténych v revui v letech 1956 - 1968 jich pouhych 14, tedy necelych 7 %,
bylo ¢leny komunistické strany, Ze tedy byli skutecné politicky angazovani a
hlavn¢ aktivni. Druhd kolonka sumélci, ktefi byli levicové orientovani,
ukazuje, ze vefejné se jich ke komunistickym myslenkdm nebo idejim jim
blizkym, hlésilo dvaadvacet, coZ znamena necelych 11 % ze vSech
zvefejnénych frankofonnich spisovatelli. Mohu tedy shrnout, Ze téméf 18 %,
tedy ani ne jedna pétina autord, bylo prokazateln¢ levicového smysleni a
presvédceni. Toto Cislo je z diivodu, které jsem uvedla v ivodu kapitoly, spise
orientacni. Nicméné z né vyplyva, Ze vybér redakce nebyl bezvyhradné
podminén politickou angazovanosti.

Zménime-li uhel pohledu, zjistime, Ze levicové smysleni autorti lze
vysledovat 1 v souvislosti s literarnimi sméry. Pravé ona zmeéna politického
nazoru prob¢hla diive ¢1 pozd€ji u vetSiny Clenti dadaistického a
surrealistického hnuti (z téch nejznaméjsich A. Breton, P. Eluard, B. Péret, T.
Tzara, L. Aragon, F. Picabia a dalsi). Pro nckteré¢ surrealisty byla dokonce
otazka politického nazoru natolik podstatnd a dilezitd, ze v dobé, kdy se
skupina levicové vyhranovala a ke komunistickym myslenkam se zacala
otevien¢ hlasit, hnuti opustili. Tak to bylo naptiklad v pfipad€ R. Desnose.

Politické postoje nekterych umélch jsou nezjistitelné nebo téZzko
aplikovatelné¢ na soucasné politické spektrum z divodi doby jejich zivota
v minulych staletich. Dalsi pfi¢inou nedostupnosti téchto informaci mtize byt
také prosta apoliticnost umelct. Tak tomu bylo naptiklad u B. Viana, jehoz
dilo a Zivot nevykazuje zaddnou politickou angazovanost. Obecné ale miiZeme
fict, ze intelektudlni vrstva jako takovd méla tendenci tihnout pravé spise k

levicovému smysleni, svym dilem casto vyjadfovala nesympatie
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s kapitalistickym zfizenim. Kofeny této skuteCnosti vétSinou nalezneme
v neutéSené socidlni situaci obyvatel a podminkach Zivota rozdilnych
spoleCenskych vrstev. Své presvédceni vSak demonstrovali predevsim vybérem
tématického zaméfeni svych dél, mysSlenky nebyly ucelné¢ a agresivné
propagovany.

Mohu tedy konstatovat, Ze spektrum frankofonnich autord v Casopise
Svetova literatura nebylo vyhradné levicového zaméteni, naopak, redakce
vybirala umélce Casto politicky nevyhranéné. Jista obezietnost ve skladbé
spisovatelli je znat pfedevSim v prvnich dvou letech revue, kdy redakce
uvadéla autory starS$i, u kterych se jakakoli politickd angaZovanost
neprojevovala, nebo zde taky nalezneme soubor eseji marxistického teoretika
H. LeFebvra. V letech nasledujicich, hlavné diky uvolnéni rezimu, uz tento
pristup neni znatelny. Redakce Ctendiim predstavovala autory, ktefi
s komunismem sympatizovali, nebo se od ngj distancovali, a to v souvislosti
sjejich po€iny literdrnimi, nikoli politickymi. Jejich angaZzovanost tedy
v zadném piipad€ nebyla pficinou, ani podminkou jejich uvedeni v Casopise,
¢imz redaktofi opét dodrZzeli své predsevzeti sezndmit ceského Ctenate
s literaturou svétovou, tedy bez ohledu na jeji politické zaméfeni, ale naopak

s diirazem na jeji kvalitu a pfinos.

8.5. Analyza autori a dél z hlediska aktualnosti

Poslanim casopisu bylo sezndmit ¢tenafe s moderni svétovou literaturou.
V této kapitole budu analyzovat, byl-1i i vybér autorti z hlediska doby jejich
Zivota a tvorby, popfipad€ Clenstvi v modernim literarnim hnuti, v souladu
s pivodni strategii periodika.

Nahlédnutim do Indexu autorii v ptilohové ¢asti zjistime, ze aZ na deset
vyjimek tvorba vSech autorti spadd do dvacatého stoleti. Prace vzniklé pred
pocatkem 20. stoleti se objevily 13x (tfi autofi jsou uvedeni dvakrat). V roce
1956 je to ve druhém cisle P. Ronsard a ukéazky z jeho Poezie, v ¢isle tietim D.
Diderot se svym dialogem Mystifikace aneb Historie s podobiznami a v patém
¢isle A. Rimbaud, kterému se v€nuje Jan Picha ve své Recenzi Nezvalova
prekladu Rimbauda. V roce nasledujicim redakce vybrala dokonce Ctyfi starsi
autory: ve tetim ¢isle nalezneme opét recenzi Jana Pichy Hrubiniiv Rimbaud,

v dal$im ukazky Bérangerovy tvorby v ¢lanku Jana O. Fischera Bérangerova
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satiricka pisen, v Cisle patém se opét Jan O. Fischer zabyva v recenzi nazvané
Tviirci cesta basnika Internacionaly osobnosti E. Pottiera a v ¢isle poslednim
se setkdme s Ch. Baudelairem, jenZ je ndm predstaven ze zcela netypického
pohledu coby autor kritického referatu L 'Art romantique. V roce 1958 se
v prvnim ¢isle objevil pouze jeden nemoderni autor, a to Rutbeuf a jeho Ctyti
basng. Stejné je tomu tak i v letech 1962 (ve tfetim Cisle se J.-J. Rousseauem
zabyva Jacques Proust v textu Esej o dumdach samotarského chodce) a 1964
(Ch. Baudelaire je ptedmétem ¢lanku Jana Vladislava v patém cisle). V roce
1966 byl ve ctvrtém Cisle uveden markyz de Sade, a to diky Lubomiru
Sochorovi a jeho ¢lanku Saduv ateismus, kam byly zatazeny také Sadrovy tfi
prozy. Déle v pfistim Cisle nalezneme Ch. Fouriera, jenZ je pfedmétem basné
A. Bretona Oda na Charlese Fouriera. S Ch. Fourierem se setkame je§td
v poslednim ¢isle roku 1967 v ramci Surrealistické defenestrace, kde bylo
otisknuto jeho dilo O muzejni orgii aneb Smisena omnigamie v uspordadaném a
harmonickém rFadu. Téchto deset autort piSicich pfed dvacatym stoletim tvoii
5 % z celkového poctu. Jejich dila nebo Clanky jim vénované se navic z vice
nez 60 % objevuji v prvnich tfech letech existence revue. To nam indikuje onu
jiz zmiflovanou opatrnost ze strany redaktori vzhledem k oficidlnim
pozadavkiim a nafizenim.

Devadesat pét procent autorti jsou tedy soucasni moderni umélci.
Aktuélnost jejich vybéru mizeme posuzovat také z hlediska doby vydani jejich
dél otiSténych v SL. Neni tfeba vypracovavat tabulku rokd publikovani
jednotlivych textl vzhledem k ro¢niku cCasopisu. UZ jen pouhym nahlédnutim
do ptehledu Frankofonni literatura v revui Svétova literatura v letech 1956 -
1967 zjistime, ze kromé& vySe zminovanych tfinacti vyjimek jsou témét vSechna
dila datovana maximalng pét let zpétné. VE&tsinou vychazela s dvou az tiletym
zpozdénim, v nékterych piipadech ale dokonce v tomtéz roce. Samoziejmé, ze
redakce neopomnéla ani dilezitd obdobi zprvni poloviny stoleti. Ctenaf
nepfichazi o vyvojové souvislosti. Diky seridlim Dada Panorama a
Surrealisticka defenestrace jsou velmi detailné seznameni s piedstaviteli téchto
hnuti, s jejich tvorbou i vztahy mezi nimi. Neni ochuzen ani o tvorbu naptiklad
A. Camuse, G. Apollinaire nebo J.-P. Sartra.

Redaktofi ¢tenafim navic doptali uceleny obraz modernich autord

z hlediska literarnich smérti. Vénovali se nejen jiz zminénému dadaismu a
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surrealismu, ale také skupiné TelQuel, existencidlnim autorim, absurdnimu

divadlu nebo novému roméanu. V piehledu na nasledujici strané uvadim

konkrétni autory rozdélené podle literarnich smérti nebo skupin, ke kterym

patiili, nebo se k nim hlésili. Mén¢ zastoupenymi sméry byl existencialismus,

jenz byl v SL reprezentovan S. de Beauvoirovou, A. Camusem a J.-P. Sartrem,

dale byli uvedeni fantazist¢ P. Chabaneix, J. Laforgue a R. Pividal a

avantgardni literaturu ptredstavoval Jean Cocteau. Ostatni autofi nepatfili

k zadnému literarnimu hnuti.

Surrealismus
L. Aragon

A. Artaud

R. Bénayoun
J.-A. Boiffard
. Breton

. Caillois

. Char

. Corvin
Crevel

. Desnos
P. Duprey
. Eluard

. Hugnet

. lvsic

. Jourbert

. Leiris
Mansourova
. Michaux

. Péret

. Picabia

. Queneau
. Reverdy

. Saupault
Unik

. Vailland

. Vitrac

AV VT IOTAANMODITSZIP»PAAOISDDOZ 00 P

Dadaismus
L. Aragon
R. Crevel
P. Draule
P. Eluard

F. Picabia
G. Ribemont
P. Saupault
T. Tzara

J. Vaché

R. Verboom
R. Vitrac

Novy roman
M. Butor

J. Cayrolova

R. Ducharme
J.-M. G. Clézio
A. Robbe-Girillet
N. Sarrautova
C. Simon

TelQuel

D. Barthes
J.-L. Baudry
J.-P. Faye
J.-R. Huguenin
J. Lacan

M. Pleynet

J. Ricardou
D. Roche

P. Rottenberg
P. Sollers

Absurdni drama

A. Adamov
S. Beckett
Jean Genet
E. lonesco

Jak je z pfehledu patrné, nejvice byl zastoupen surrealismus a dadaismus

(autofi se prolinaji, nebot’ obdobi existence téchto dvou smérl se neptekryvaji

a vétSina dadaistickych spisovatelti se svou tvorbou posunula k surrealismu).
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Redaktofi v dostatecné mife predstavili 1 ostatni zasadni literarni smeéry
dvacatého stoleti.

V prvnich tfindcti letech existence casopisu byli publikovani pievazné
soucasni autoii, a to 1 v prehlednych blocich vénovanych literdrnim smértiim
tak, aby si ¢tendf mohl vytvofit uceleny obraz svétové literatury dvacatého
stoleti 1 se vSemi souvislostmi. Vysledek této analyzy opét potvrzuje kvalitu
redakéni sestavy, ktera dodrzela zamér Ctendfe obezndmit s dilezitymi pociny
moderni svétové literatury. A to 1 navzdory komunistickému rezimu, ktery
nékterym z onéch autord, nebo dokonce 1 smérid, nebyl naklonén. Prestoze u
nas byl napfiklad surrealismus v pfedvaleéném obdobi jednim
zahrani¢ni svétovou literaturou, socialistické normy jej zakazovaly. I na tomto
prikladu Ize demonstrovat GispéSnou snahu redaktori neopomijet zadna diilezita
literarni obdobi, aby ¢asopis opravdu plnil ukol, ktery mu byl vyty¢en. Tomu
také samoziejm& velmi napomohlo politické uvolnéni v druhé poloving
Sedesatych let pred srpnem roku 1968, kdy jiz cenzura nefungovala jako

v letech predchozich.

8.6. Anylyza zmén v dusledku politické situace

V této kapitole se budu zabyvat zménami, kterymi prochazela revue Svérova
literatura v rozmezi let 1956 — 1968, a to z hlediska vlivu ménici se politické
situace na skladbu casopisu. Shrnu poznatky z ptedchozich kapitol a ddm je do
kontextu s historickymi udalostmi.

Po Stalinové smrti v roce 1953 se poméry v CSSR nebyvale uvolnily.
Dokonce se mohly objevit 1 navrhy na zruSeni cenzury. Tato atmosféra vSak
nem¢la dlouhého trvani a v prosinci roku 1959, hned po nastupu A. Novotného
do funkce prezidenta, jiz rezim opét zpfisnil a kulturni déni méla opét pod
dohledem pfisnd cenzura. Tato doba tani se samoziejme projevila i v SL. Tim
nejvyraznéjSim dikazem je uz sdm vznik casopisu, ktery mél za ukol
obeznamit ceskoslovenského Ctenafe s literaturami zahrani¢nich autorti, nejen
s témi socialistickymi. DalSim signalem byl pocet dél otisténych v druhé
poloving padesatych let. Nahlédneme-li do tabulky v kapitole 8.1. Cetnost
vyskytu frankofonnich del, ihned uvidime propastny rozdil mezi mnozstvim

prekladové frankofonni literatury do roku 1959 a po ném. Pocet uvedené
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literatury se v prvni poloviné Sedesatych let primérn¢ snizil o padesat procent.
Zacina se zvySovat zas az v poloving let Sedesatych, kdy cenzura opét ztracela
svij vliv a kultura méla novou Sanci se zrehabilitovat. Piestoze byla v roce
1967 cenzura legalizovana, uvolnéni rezimu se jiz nedalo uplné zastavit. A to
také diky tomu, ze 1 v samotné vladnouci vrstvé panovaly vétSinové
proreformni ndzory. Redakce SL reagovala briskné a uvadéla aktudlni nebo
k sou¢asnému stavu literatury vztahujici se texty. Poezie se zacala vracet
k surrealismu a prostfednictvim konkrétni poezie k dadaismu. Svérovd
literatura ihned zpracovala serial pravé o surrealismu a dadaismu. Také tento
fakt si zaslouzi pozornost. Tato hnuti se u komunisti netéSila pfizni a to, Ze se
tento literarni smér mohl znovuzrodit v podobé konkretni poezie a SL uvedla
Surrealistickou defenestraci a Dada Panoramu, svédéi o piiznivych
podminkach v naSem staté, jeZ revui umoznily maximdlné dostat jejim
zavazkim.

Mohu tedy shrnout, ze politické zmény v naSem stat¢ mély piimy vliv na
mnozstvi frankofonni literatury v ¢asopise. I pfes nutné prodlevy, které byly
zpusobeny dobou pfiprav jednotlivych ¢isel a kvili kterym nemohl ¢asopis na
politickou situaci reagovat okamzité, je zfejma souvislost mezi mnoZstvim a

povahou uvetejiiovanych textl a politickym klimatem.

84



9. Zavér

Analytickd c¢ast diplomové prace potvrdila mé domnénky tykajici se
narodnosti autorl, aktudlnosti otisknutych d¢l, preferovaného zanru a vlivu
politické situace na €asopis. Celych 73 % autorii byli Francouzi, az na deset
vyjimek byli umélecky ¢inni ve dvacatém stoleti, nejcastéjSim zanrem skutecné
byla povidka a, jak jsem shrnula v ptfedchozi kapitole 8.6. Analyza zmén
vdusledku politické situace, politick¢é klima se na skladbé casopisu
projevovalo.

Vyslovila jsem hypotézu o nedominantnim postaveni frankofonni literatury
v revui. Jak se v analytické casti ukazalo, celd jedna Sestina d¢l byla
frankofonnich nebo s frankofonni literaturou souvisela, v letech 1966 a 1967 to
byla dokonce jedna ¢tvrtina. Neni pfedmétem mé préace tato ¢isla porovnavat
s mnozstvim jiné zahrani¢ni literatury v ¢asopise, ale uz jen zminéna fakta mou
uvodni teorii popiraji. Uvédomime-li si, jak Sirokému spektru literatur se
redakce vénovala, musime konstatovat, ze Sestina vénovaného prostoru hovofti
o dilezitosti frankofonni literatury a jejim téméf vysadnim postaveni. Dalsi
muj predpoklad se tykal levicové orientace uvefejiiovanych spisovateld.
Analyza vSak prokazala, Ze politické ndzory nebo aktivity umélct nehraly pfi
vybéru autorti dominantni roli, Ze se skute¢né jednalo spiSe o kvalitu a pfinos
dila, nez o poplatnost rezimu. Snad jen v prvnich letech existence revue byla
znat jistd obezfetnost, ale nakonec i ona snaha vybirat dila spiSe neutralni
hovoii ve prospéch redakce, kterd se ani ze zacatku nepokousela snizit
k podbizivosti.

Z mé prace vyplyva, jak vysoce dulezitou roli ¢asopis sehrdl. Jeho smysl
nespocival pouze v seznamovani Ctenaili se zahranicnimi autory, ale také
v hodnotach, kterymi byly pieklady dél, jez u nés do té doby nemohla byt
uvedena. Byla to tedy pravé SL, ktera ceskému ¢lovéku odhalovala neznamé a
do té doby i mnohdy nepfistupné krajiny svétové literatury, a to presné tak, jak

si v uvodnim ¢isle predsevzala.
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Prilohy

I. Index frankofonnich autora

Abdalhalim, Ibrahim — (59/3/51-56)

egyptsky francouzsky pisici spisovatel

Adamov, Arthur — (59/1/137-179)
*1908, +1970
francouzsky dramatik rusko-arménského ptivodu, jeden z autori tzv.
absurdniho divadla, ale v roce 1955 se s jeho ptedstaviteli rozeSel a stal
se ¢lenem komunistické strany

sympatizoval se surrealisty

Alexis, Jacques-Stephen — (63/4/151-173)
*1922, +1961
haitsky militantni revolucionat, 1949 vstup do KSF

politickd a socialni témata

Al-Chamisi, Abdarrahman — (59/3/337-43)
*1920

egyptsky francouzsky piSici spisovatel

Apollinaire, Guillaume — (56/6/247, 60/4/80-86, 217-231)
*1880, +1918
vlastnim jménem Wilhelm Apollinoris de Kostrowitzky
francouzsky basnik, prozaik, kritik, dramatik
polozil zéklady nové poetiky
stoupenec dadaismu

navstivil Prahu a Brno
Aquin, Hubert — (67/6/44-50)

*1929, +1977

kanadsky francouzsky pisici spisovatel
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Aragon, Louis — (56/5/64-71, 59/3/112-115, 59/3/136-152, 61/1/44, 61/2/220-
233, 61/3/55-59, 62/2/68-72, 66/2/1-21, 67/1,2,3/ Surreal.
defenestrace

*1897, +1982

francouzsky basnik, prozaik, esejista, novinat, kritik, historik a
prekladatel

dadaismus, surrealismus, experimentalni postupy

1927 vstupuje do komunistické strany, po 1948 intenzivni politicka

prace, ale v roce 1968 vystupuje proti okupaci CSSR

Arnaud, Georges — (62/6/59-71)
*1918, +1987
vlastnim jménem Henri Girard

francouzsky romanopisec a publicista

Artaud, Antonin — (65/1/228-229)
*1896, +1948
francouzsky dramatik, divadelni teoretik a basnik

1920-26 sympatizoval se surrealisty

A§ Sarkavi, Abdarrahman — (59/3/43-47)
#1920

egyptsky francouzsky piSici spisovatel

Audoin, Philippe — (67/6/251)

- francouzsky esejista

Barthes, Roland — (68/2/190-204)
*1915, +1986
francouzsky autor

podilel se na revui Tel Quel
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Baudelaire, Charles — (57/6/149, 64/5/158-166)
*1821, +1867

prvni z takzvanych prokletych basnikt

Baudry, Jean-Louis — (68/2/190-204)
*1930
francouzsky filmovy kritik

podilel se na revui Tel Quel

Beauvoir, Simone de — (56/3/226-233, 68/5/134)
*1908, +1986
francouzska prozaicka, dramaticka a profesorka filozofie
existencialistka

levicové, nendbozenské nazory

Beckett, Samuel — (59/1/180-198, 63/3/193-210, 233-256)
*1906, +1989
francouzsky dramatik a romanopisec irského ptivodu

ptedstavitel absurdniho divadla

Bechtel, Guy — (66/6/218-227)
*1931
francouzsky romanopisec a historik

republikdn

Bénayoun, Robert — (67/5/250)
*1926, +1996
francouzsky filmovy kritik a historik

ptivrzenec surrealismu

Béranger — (57/4/242, 250)
*1780, +1857

francouzsky pisnic¢kar a basnik parodujici ducha doby, satiricky obsah
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Bernier, Armand — (58/3/199)
*1902, +1969
belgicky prozaik, basnik a kritik

Bessette, Gérard — (67/6/44-50)
*1920

francouzsky piSici kanadsky spisovatel

Beti, Mongo — (59/1/221-233, 62/3/243-244)
*1932
kamerunsky romanopisec

socialni, kolonizaéni témata, kterd odsuzuji zédpadni civilizaci

Blaise, Marie-Claire — (67/6/3-43)
*1931

kanadska francouzsky piSici prozaicka, basnitka a dramaticka

Blanchot, Maurice — (65/3/159-166)
*1907

francouzsky kritik, esejista a romanopisec

Bodart, Roger — (58/3/199)
*1910, +1973
belgicky spisovatel

Boiffard, Jacques-André — (67/1/252)
*1903, +1961

francouzsky surrealista
Bouchet, André du — (68/5/97-103)
*1924

francouzsky basnik

Breton, André — (58/5/222-224, 65/4/149-150, 66/2/60-82, 66/5/232, 259,
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67/1-6/ Surrealisticka defenestrace 1-6, 68/3/256)
*1896, +1966

francouzsky basnik a prozaik

hlavni ptfedstavitel (spoluzakladatel) surrealismu

ovlivnén symbolisty, Gcastnil se hnuti Dada

& & & & &

1927 — pod vlivem Trockého vstupuje do KSF (Komunisticka strana
Francie), 1934 — odchézi z ni, m4 ale stale z4jem o levicova hnuti,

ale odpor ke stalinismu

Bri¢re, Jean Frangois — (61/6/113-117)

o3 *1908
3 haitsky frankofonni basnik
o3 vénoval se boji za haitskou svobodu

Butor, Michel - (59/3 /117, 59/4/25-89, 63/3/241-229, 64/2/215- 222)

o3 *1926
o3 francouzsky prozaik, literarni teoretik a basnik
o3 jeden z vidcich predstavitell "nového roménu", jeho teoretik
o3 experimentuje s Casem a prostorem
Cabanis, José¢ — (67/3/3-37)
o3 *1922, +2000
o3 francouzsky romanopisec a esejista
8 témata ztracené lasky, casté autobiografické ladéni
Caillois, Roger — (64/5/138-157)
o3 *1913, +1978
o3 francouzsky antropolog, filozof, kritik, basnik a pfekladatel
o3 1932-35 ¢lenstvi v Bretonove surrealistické skupiné
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Camus, Albert — (57/3/215-220, 58/6/239, 60/2/218-220, 63/1/215-232,
65/4/229-235)
*1911, +1960

3 francouzsky romanopisec, dramatik a esejista narozeny v Alzirsku
o3 ve 30. letech byl komunistou, kritizoval francouzsky kolonialismus
3 filozof hlésici se k existencialismu
o3 navitivil Ceskoslovensko
Caréme, Maurice — (58/3/199)
o3 *1899, +1978
3 belgicky basnik
Carriere, Jean-Claude — (66/6/218-227)
o3 *1931, +2005
o3 francouzsky prozaik, dramatik a scénarista
Cayrol, Jean — (65/3/8-50)
o3 *1911, +2005
o3 francouzsky basnik a romanopisec, scéndrista
8 ptedchiidce ,,nového roménu*
Céline, Louis-Ferdinand — (62/2/202-209)
o3 *1894, +1961
o3 vlastnim jménem dr. Louis-Ferdinand Destouches
o3 francouzsky romanopisec
3 je fazen mezi nejoriginalné;jsi romanopisce 20. stoleti, pro svou praci s
jazykem srovnavan s M. Proustem, nebo J. Joycem
o3 kvtli obvinéni z kolaborace s faSismem musel po 2. svétové valce
opustit Francii, v roce 1951 byl amnestovan
o3 pivodnim povoldnim lékar
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Cendrars, Blaise — (59/4/186-197)

o3 *1887, +1961
o3 vlastnim jménem Frédéric-Louis Sauser
3 Svycarsky francouzsky piSici basnik a prozaik
o3 sympatizovali s nim surrealisté
Césaire, Aimé — (63/2/85-100)
o3 *1913
3 Martinican, francouzsky spisovatel a politik
o3 karibska poezie
o3 od 1946 ¢lenem komunistické strany
Chabaneix, Philippe — (57/4/221)
o3 *1898, +1982
3 francouzsky basnik a kritik
o3 patfil ke Skole fantazistl
Chalid, Abu Bakr — (59/3/60-62)
o3 *1932
o3 sudansky francouzsky piSici spisovatel
Char, René — (62/5/37-52, 67/3/253, 67/4/247-251)
o3 *1907, +1988
8 francouzsky basnik a dramatik
o3 surrealista
Chedid, Andrée — (57/4/221)
o3 *1920
o3 francouzsky pisici egyptska spisovatelka syrsko-libanonského
puvodu
o3 od 1946 ve Francii
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Clair, René — (60/2/22-25)
*1898, +1981

francouzsky spisovatel, rezisér, producent

Cocteau, Jean — (57/4/183-196, 58/6/236)
*1889, +1963
francouzsky bésnik, romanopisec, dramatik, malif, hudebnik, autor
balett, filmd...

jeden z hlavnich pfedstavitell a tviirci francouzské avantgardy

Conchon, Georges — (58/3/176-187)
*1925, +1990
francouzsky prozaik

kritizoval kapitalismus

Corvin, Michel — (68/5/204-214)
divadelni historik

surrealista

Courtade, Pierre — (58/2/15-34)
*1915, +1963
francouzsky romanopisec

komunisticky funkcionaf

Crevel, René — (65/1/229-232)
*1900, +1935
francouzsky basnik - dadaismus, surrealismus

snazil se o sblizeni komunismu a surrealismu

Dadi¢, Bernard Binlin — (59/3/90-98)
*1916
africky francouzsky pisici spisovatel a politik (Pobiezi slonoviny)
vénoval se témér vSem literdrnim zanrim — od zurnalistiky, pfes

poezii po divadlo
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Dadelsen, Jean-Paul de — (64/3/111-121)

o3 *1913, +1957
3 francouzsky basnik
Daix, Pierre — (65/2/60-62, 65/4/229-235)
o3 *1922
o3 francouzsky spisovatel
o3 1939 vstoupil do KSF
Debray, Régis — (68/3/174-185)
o3 *1941
o3 francouzsky spisovatel a politik
o3 pfitahovan Castrovou revoluci
o3 romanopisec a esejista provokujici levicovym radikalismem
Deguy, Michel — (68/2/31-36)
o3 *1930
o3 francouzsky basnik
Déon, Michel — (68/5/66-78)
o3 *1919
o3 francouzsky prozaik
Desnos, Robert — (60/3/74-79, 67/5/244-248)
o3 #1900, +1945 (Terezin, Ceskoslovensko)
o3 francouzsky basnik
3 surrealista, ale opustil hnuti, kdyZ jeho predstavitelé zacali byt
politicky angaZovani v KSF
Desrosiers, Léo-Paul — (67/6/44-50)
o3 *1896, +1967
o3 kanadsko-francouzsky romanopisec
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Dib, Mohammed — (60/2/134-152, 62/5/68-73)
3 *1920

3 alzirsky francouzsky piSici prozaik a basnik

Diderot, Denis — (56/3/182-193)
3 *1715,+1784

3 francouzsky filozof a spisovatel
3 byl v kontaktu s ruskym carskym dvorem, jmenovén ¢lenem
Akademie Svatého Petérsburgu, ale uvédomil si vladnouci
despotismus a vratil se do Francie
Dobzynski, Charles — (56/1/123-127, 60/5/197-200)
o3 *1929
o3 francouzsky basnik, romanopisec a esejista polského ptivodu
o3 jeho sbirky poznamenaly tradice surrealismu
Dorgeles, Roland — (58/4/215-229)
o3 *1886, +1973
o3 vlastnim jménem Rolland LeCavelé
o3 francouzsky prozaik
o3 romany, cestopisy
Draule, Paul — (66/5/243)
8 francouzsky basnik - dadaista
Drouet, Minou — (56/4/251-3)
o3 *1947
o3 francouzska spisovatelka
Druon, Maurice — (64/1/63-71)
o3 *1918
o3 francouzsky romanopisec, esejista, dramatik
o3 ¢len levicového hnuti Comité national des écrivains
o3 1973-4 francouzsky ministr kultury
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Duhamel, Georges — (58/4/215-229)
*1894, +1966

francouzsky basnik

Ducharme, Réjean — (67/6/44-50, 68/2/223-230)
*1942
kanadsky spisovatel

3

pfiblizuje se postupiim ,,nového romanu’

Dumal, René — (66/1/93-110)
*1908, +1944

francouzsky basnik a prozaik

Duprey, Jean Pierre — (65/1/232, 67/1/89-97)
*1930, +1959
francouzsky basnik

surrealista

Duras, Marguerite — (62/1/114-148)
*1914, +1996
vlastnim jménem Marguerite Donnadieu

francouzska prozaicka, dramaticka a scénaristka

Dutourd, Jean — (64/5/203-212)
*1920

francouzsky prozaik

Eluard, Paul — (59/1, 2, 3, 5/247-256, 59/4/249-256, 60/6/89-100,
61/5/50-52, 62/6/228-229, 66/5/234-235, 67/1-4/
Surrealisticka defenestrace 1-4)
*1895, +1952
vlastnim jménem Eugeéne Emile Paul Griadel
francouzsky basnik
dadaismus, surrealismus

politicky angazovany — vstoupil do KSF, 1933 vyloucen, 1942 op¢t
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vstoupil
v letech 1935 (s A. Bretonem), 1946, 1950, 1952 navstivil

Ceskoslovensko

Etchart, Salvat — (68/6/186-777?)
*1932, +1975
martinicky spisovatel (na Martinik pfijel v roce 1955)

Faye, Jean-Pierre — (68/2/190-204)
*1925
francouzsky spisovatel

podilel se na revui Tel Quel

Feld, Charles — (62/6/222-223, 67/6/44-50)
*1919, +1995
vydavatel, feditel Editions Cercle d"Art

Ferron, Jacques — (67/4/171-180)
*1921, +1985
kanadsky francouzsky piSici prozaik a dramatik

lékar

Fort, Paul — (57/2/135-146)
*1872, +1960
francouzsky basnik a dramatik

proti naturalistickému divadlu
Foucault, Michel — (67/6/229-777?)

*1926, +1984

francouzsky filozof a spisovatel
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Fourier, Charles — (66/2/76-78, 67/6/253-254)
*1772, +1837
francouzsky ekonom a filozof

utopicky socialista, kritik burZzoazniho fadu

Fournier, Roger — (67/6/44-50)
*1929

kanadsky francouzsky piSici romanopisec

Galey, Mathieu — (68/5/105-108)
*1934, +1986

francouzsky divadelni a literarni kritik

Gamarra, Pierre — (64/1/245-256, 64/2/249-256, 64/3/238-256,
64/4/250-256, 64/5/253-256, 64/6/235-256)
*1919
francouzsky prozaik, basnik, kritik

realisticky a socialné€ angaZovana dila

Gard, Maurice Martin du — (59/2/230-236)
*1881, +1958

francouzsky romanopisec, dramatik

Gascar, Pierre — (64/2/140-151)
*1916, +1997
francouzsky prozaik a Zurnalista

psychologizujici novelista: uzkost moderniho ¢lovéka

Gatti, Armand — (63/1/67-73)
*1924
francouzsky dramatik
jeho dila maji politicky charakter — d€lnické stavky, valka ve
Vietnamu

proletarské dité
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Genet, Jean — (67/4/205-220)

o3 *1910, +1986
3 francouzsky basnik, prozaik a dramatik
o3 fazen k autorim absurdniho divadla
o3 zivotem 1 dilem mimo spolecenskou moralku a konvence, oslava
vyjimecnosti, zrady, zlo€inu a zvracenosti
Ghelderode, Michel de — (66/5/168-172)
o3 *1929, +1998
o3 belgicky prozaik, dramatik, esejista a Zurnalista
Giguere, Diane — (67/6/44-50)
o3 *1937
o3 kanadska francouzsky pisSici spisovatelka
Godard, Jean-Luc — (66/1/203-221)
o3 *1930
o3 francouzsky filmovy reZisér, spisovatel, scéndrista a filmovy kritik

Godbout, Jacques — (67/6/44-50)
o3 *1933

o3 kanadsky romanopisec, basnik a dramatik
Guillevic, Eugeéne — (58/1/36-40, 60/3/235-236)

o3 *1907, +1997

o3 francouzsky basnik

o3 docasné¢ se sblizil s marxismem

8 vliv Rousseaua, Gorkého a Rollanda
Heméry, Jean-Claude — (66/4/93/97)

o3 *1931, +1985

o3 francouzsky spisovatel a piekladatel
Hugnet, Georges — (67/3/246-249)

3 *1906, +1979
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francouzsky spisovatel

1932-9 ¢lenem surrealistické skupiny

Huguenin, Jean-René — (61/2/220-223)
*1936, +1962
francouzsky spisovatel

podilel se na zalozeni revue Tel Quel

Hadad, Malek — (60/2/134-277)
*1927,+1978

alzirsky francouzsky piSici basnik a prozaik

Idris, Jusuf — (59/3/48-51, 63-68)
*1927

egyptsky francouzsky piSici spisovatel

Ionesco, Eugene — (59/1/117-135, 180-198, 68/2/162-175)
*1912, +1994
francouzsky dramatik a basnik rumunského ptvodu
jeden z hlavnich pfedstavitelli absurdniho divadla
nekonformismus, experimenty s logikou a absurditou, dovolava se

surrealismu

Ivsic, Radovan — (67/6/252)
*1921
francouzsky spisovatel jugoslavského ptivodu

podilel se na surrealistickém hnuti

Jallais, Denise — (57/4/221-222)

- francouzska spisovatelka
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Joly, Pierre — (58/4/231-241)

- francouzsky esejista

Jourbert, Alain — (67/6/250)
3 *1936

francouzsky surrealista, jazzovy hudebnik, pfitel André Bretona

&

3 amatérsky zavodni cyklista

Jouffroy, Alain — (66/4/147-166)
3 *1928

3 francouzsky basnik a prozaik
3 ovlivnén Bretonem
Kanapa, Jean — (63/5/1-14)
o3 *1921
o3 francouzsky prozaik a publicista (Séfredaktor La Nouvelle critique)
cs &len UV KSF
o3 polemik a existencialista
o3 od roku 1958 zijici v Praze
Lacan, Jacques — (68/2/190-204)
o3 *1901, +1981
3 francouzsky psychoanalytik
o3 podilel se na revui Tel Quel
Langelaan, Georges — (64/4/113-126)
o3 *1908, +1972
o3 francouzsky (i anglicky) Zurnalista
o3 zajimal se o paranormalni jevy
Lanzmann, Jacques — (57/1/235-246)
3 *1927
3 francouzsky prozaik, zurnalista, scéndrista, divadelni kritik,
nakladatel
o3 v bojovné solidarité nachazi vychodisko ze socidlnich skute¢nosti

103



LeClézio, Jean-Marie Gustave — (65/6/61-72, 68/4/164-175)
*1940
francouzsky prozaik a esejista

pfiblizil se experimentalnim postuptim ,,nového roméanu*

LeFebvre, Henri — (56/1/213-234, 56/2/196-210, 56/3/213-224)
*1901, +1991
francouzsky marxisticky filozof a estetik, historik, sociolog, teoretik

1958 vyloucen ze strany

LeFloc’h, Yvette — (56/3/229-233, 56/5/239, 57/1/250,
60/2/134-141)

- francouzska novinaika a prekladatelka

Leiris, Michel — (64/4/13-23)
*1901, +1990
francouzsky basnik, esejista a romanopisec

zacinal jako surrealista

Libbrecht, Georges — (58/3/198-202)
*1891, +1976
belgicky basnik

panteistické vidéni svéta

Major, André — (67/6/44-50)
*1942
kanadsky francouzsky piSici spisovatel

levicové zaloZeny
Mallet-Jorris, Frangoise — (59/2/38-56)
*1930

belgicka prozaicka

Mandiargues, André-Pieyre de — (68/1/51-89, 68/2/89-133)
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*1909, +1991
francouzsky prozaik a basnik

spiSe symbolista, ale sympatizoval se surrealisty

Mansour, Joyce — (65/1/232-234, 67/6/241-243)
*1928, +1986
egyptska francouzsky pisici basniika a prozaicka

povalecny surrealismus

Marceau, Félicien — (59/1/89-115)
*1913

belgicky prozaik, esejista, dramatik

Martin, Claire — (67/6/44-50)
1914

kanadska francouzsky piSici prozaicka

Maupassant, Guy de — (58/1/247-256)
*1850, +1893

francouzsky povidkar, romanopisec a dramatik

Mauriac, Claude — (66/1/49-61)
*1914, +1996

francouzsky kritik, esejista a romanopisec

Mauriac, Francois — (58/6/236-238)
*1885, +1970
francouzsky romanopisec, esejista a dramatik

mluv¢i ¢asti francouzské katolické verejnosti
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Maurois, André — (58/4/215-229)
o3 *1885, +1967

5 francouzsky romanopisec, esejista, historik, kritik, publicista
o3 jeden z nejpopularnéjsich a nejpiekladanejsich autora 20. stoleti
v ¢eském prostredi — beletrizované Zivotopisy zndmych osobnosti

Memmi, Albert — (58/3/188-197)

o3 *1930

3 tunisky francouzsky piSici prozaik

o3 od 1957 zijici v Patizi

o3 multikulturni problémy Magrebu
Merle, Robert — (56/1/164-177, 58/1/226-232)

o3 *1908, +2004

o3 francouzsky romanopisec, dramatik a ptekladatel alZirského ptiivodu

o3 levicové citéni, vystoupil proti utlaCovani severni Afriky
Michaux, Henri — (63/5/84-100)

o3 *1899, +1984

o3 belgicky basnik a esejista

o3 vliv surrealismu
Moisse, Charles — (60/3/215-216)

o3 *1910

3 belgicky bésnik a kritik
Néron, Claude — (67/2/234-240)

o3 *1926, +1991

o3 francouzsky scéndrista a spisovatel

Nijazi, Abdulah — (59/3/56-59)

- egyptsky francouzsky pisici spisovatel
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Norge, Géo — (57/4/221/222, 58/3/198-202)
o3 *1898, +1990
3 belgicky basnik

Ousmane, Sembéne — 65/1/125-131
3 *1923, +2007

3 senegalsky francouzsky piSici prozaik a filmaft (otec afrického filmu)
3 ¢len KSF, politicka a socidlni témata
Oyono, Ferdinand — (62/3/243-244)
o3 *1929
3 kamerunsky francouzsky piSici prozaik
o3 pocatky moderniho francouzsky psaného roméanu v Kamerunu
o3 problematika kolonizace a emancipace africkych zemi
Paradis, Suzanne — (67/6/44-50)
o3 *1936
o3 kanadské francouzsky piSici spisovatelka
Parinaud, André — (67/1/243-247, 67/2/243-249, 67/3/238-245,
67/4/243-246, 67/5/239-243)
o3 *1924, +2006
3 francouzsky Zurnalista, umélecky kritik, spisovatel
Perec, Georges — (66/5/1-39)
o3 *1936, +1982
3 francouzsky prozaik, ¢len OULIPO
Péret, Bénjamin — (65/1/235-236, 66/5/246-247, 67/1-5/
Surrealisticka defenestrace 1-5)
o3 *1899, +1959
o3 francouzsky basnik
o3 surrealista
8 uto¢i na cirkev, armadu, patriotismus
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Perse Saint, John — (61/3/55-92)

o3 *1887, +1975
3 vlastnim jménem Alexis Saint-Léger
o3 francouzsky basnik guadelupského ptivodu
o3 béhem okupace emigroval do USA
Philipe, Anne — (64/6/157-182)
o3 *1917, +1990
3 vlastnim jménem Jocelyn Potter
o3 francouzska zurnalistka, etnolozka belgického ptivodu (od 1939 v
Patizi)
Piatier, Jacqueline — (67/6/237-240)
- francouzské novinarka
Picabia, Frangis — (65/1/237, 66/2/248-249, 66/5/233)
o3 *1879, +1953
3 francouzsky malif, basnik
3 dadista, surrealista
o3 princip nahodilosti ve verSich
Pinget, Robert — (66/3/14-43)
o3 *1919, +1997
8 Svycarsky prozaik, dramatik a novinar
8 ptedstavitel ,,nového romanu*
Pividal, Raphaél — (65/6/84-91)
o3 *1934
o3 francouzsky romanopisec a esejista
3 realistické prvky misici se s fantasknimi
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Pleynet, Marcelin — (65/6/92-93, 67/3/126-131)
*1933
francouzsky spisovatel
zaméfen na jazyk a poezii

od 1962 sekretarem redakce Tel Quel

Poirot-Delpech, Bernard — (65/1/182-189)
*1929
francouzsky publicista, kritik a prozaik
humorné kriticky aZ ironicky moralizujici postoj proti mode a

snobismu

Pons, Maurice — (61/6/1-35)
*1927

francouzsky prozaik

Pottier, Eugéne — (57/5/250-256)
*1816, +1887
francouzsky basnik
nejvetsi z basniklt Komuny, boj za socidlni spravedlnost, patos

revoluce

Prévert, Jacques — (57/1/132-138, 57/4/167, 61/5/57-58)
*1900, +1977

francouzsky basnik, novinaf a scéndrista; surrealista

Proust, Jacques — (62/3/178/184)
*1926, +2005

francouzsky spisovatel

Proust, Marcel — (61/4/229-77?, 66/3/249-254)
*1871, +1922
francouzsky prozaik

jeden z nejvlivngjsich tvirch evropského romanu 20. stoleti
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Queneau, Raymond — (65/2/62-74, 66/3/160-167)
*1903, +1976
francouzsky basnik, romanopisec a esejista

1924-1929 ¢lenem Bretonovy surrealistické skupiny

Radiguet, Raymond — (60/5/33-37)
*1903, +1923
francouzsky romanopisec, basnik a dramatik
obnovil tradice psychologického romanu, zabyval se mést'ackou

mravnosti

Ragon, Michel — (58/2/200-211, 65/2/166-182)
*1924
francouzsky romanopisec, historik, sociolog

proletaisky, anarchisticky spisovatel

Revel, Pierre — (67/6/248-250)
*1924, +2006
francouzsky novinaf, historik, kronikar a esejista

socialista, ale nakonec se z n¢j stal pfivrzenec neokonzervatismu

Reverdy, Pierre — (61/1/23-45)
*1889, +1960
francouzsky basnik

katolik, blizko ke kubismu a surrealismu

Ribemont, Georges — (66/5/243)
*1884, +1974
francouzsky basnik, dramatik, prozaik a esejista

participoval na hnuti Dada a v protibretonské skupiné

Ricardou, Jean — (68/2/190-204)
*1932
francouzsky spisovatel

podilel se na revui Tel Quel

110



Rictus, Jehan — (66/5/212-213)
*1867, +1933
vlastnim jménem Gabriel Randon de Saint-Amand

francouzsky basnik

& & & &

basnik patizského proletariatu chudych (socialni nenavist k

mestanské vrstve)

Rimbaud, (Jean Nicolas) Arthur — (56/5/222-227, 57/3/245-246)
*1854, +1891
nejmladsi z ,,prokletych basnik

ucastnik bojt francouzské Komuny

& & & &

v komunistické interpretaci: protiburzoazni, antiklerikélni, ideolo-

gicky a politicky angaZovany autor

Robbe-Grillet, Alain — (63/6/111-118, 64/2/215-222, 65/4/209-217)
o3 *1922
o3 francouzsky romanopisec, esejista, scéndrista

o3 jeden z Celnich predstavitelii ,,nového romanu*

Roche, Denis — (65/6/102-103)

o3 *1937
8 francouzsky basnik, prozaik a fotograf
o3 spolupracoval s revui Tel Quel

Rochefort, Christine — (63/2/1-40)
o3 *1917, +1998

francouzska autorka romand, esejistka, novinaika a herecka

&

o3 odmitavy vztah ke konzumni spolecnosti,

poukazovani na potlacovani prav zen a déti
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Rolland, Romain — (56/2/166-168)
o3 *1866, +1944

3 francouzsky prozaik, dramatik a esejista
o3 dle komunistt (do r. 1927): souputnik sovétské revoluce; ale on sdm
nikdy prava jednotlivce nepodiizoval diktatu kolektivu
o3 ve 30. letech — kriticky postoj ke stalinismu
Ronsard, Pierre de — (56/2/77-81)
o3 *1524, +1585
3 francouzsky renesancni basnik
o3 klasicistni, stylové hierarchizovana estetika
Rotternberg, Pierre — (68/2/190-204)
o3 *1938, +2002
o3 francouzsky spisovatel
o3 podilel se na revui Tel Quel
Rousseau, Jean-Jacques — (62/3/178-184)
- *1712, +1778
- osvicenecky, francouzsky pisici filozof, spisovatel a hudebnik
Svycarského piivodu
Roy, Gabrielle — (67/6/44-50)
o3 *1909, +1983
o3 kanadska francouzsky piSici autorka romani
Rutbeuf — (58/1/158)
o3 *1230, +1285
o3 francouzsky basnik a dramatik
o3 nejvyznamngjsi autor 13. stoleti
o3 obzalovava cirkev, mnichy — socialni basnik
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Sade, Donatien-Alphonse-Frangois markyz de — (66/4/177-193)
o3 *1740, +1814

3 francouzsky prozaik
o3 individualistickd a ateisticka revolta ¢loveka proti spolecnosti, bohu
a autoritam
o3 hlasili se k nému surrealisté
Sadoul, Georges — (60/1/15)
o3 *1904, +1967
3 kritik, publicista a teoretik filmu
Sagan, Frangoise — (58/3/10-28, 58/4/127-145, 58/6/198-207,
62/2/210-211)
o3 *1935, +2004
3 francouzska dramaticka, autorka romant
o3 ovlivnéna Sartrovym existencialismem
Salih, Ahman Rusdi — (59/3/69-77)
- egyptsky francouzsky piSici autor
Sanouillet, Michel — (56/5/248-250)
- francouzsky dadaisticky basnik
Saint-Exupéry, Antoine de — (64/1/144-167)
o3 *1900, +1944
o3 francouzsky prozaik
3 odmitd intelektualistické koncepce a ideologie
o3 odpor k pfetechnizované civilizaci zaloZené na demagogickych

ideologiich

Saint — John Perse — viz Perse Saint, John
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Sarraute, Nathalie — (64/2/215-222, 67/1/137-145)
3 *1900, +1999

rozena Nathalie Tcherniak

3
3 francouzsky piSici autorka romant, esejistka a dramaticka ruského
puvodu
8 ptedchiidkyné ,,nového romanu*
Sarrazine, Albertine — (67/5/211-217)
o3 *1937, +1967
o3 francouzska prozaicka alzirského pivodu

Sartre, Jean-Paul — (60/6/225-236, 65/1/19-51, 65/2/120-148)
o3 *1905, +1980
o3 francouzsky romanopisec, dramatik, esejista a filozof
(existencialismus, fenomenologie)
3 na Cas priklon k marxismu, ale odsoudil sovétsky komunismus,
koncem 60. let — blizko k levicovému radikalismu maoistické
orientace

o8 1952 - 1954 podptirné &lénky pro KSF

Seghers, Pierre — (65/5/146-158)
o3 *1906, +1987

3 francouzsky basnik a vydavatel

Sempruan, Jorge — (67/4/52-96)
o3 *1923
3 francouzsky a Spanélsky prozaik, esejista, scéndrista a politik
(Spanélsky ministr kultury)

o3 &lenem komunistické strany Spanélska, 1964 vyloucen

Senghor, Léopold — (64/3/159-163)

3 *1906, +2001
o3 senegalsky francouzsky pisici basnik, esejista a politik (prezident
Senegalu)

114



Simenon, Georges — (62/5/238-256)

o3 *1903, +1989

3 belgicky prozaik

o3 nezajima se o politické aspekty socialnich problémi

3 znam piedevsim jako autor detektivek (komisat Maigret)
Simon, Claude — (66/4/224-240)

o3 *1913, +2005

o3 francouzsky romanopisec malgasského ptivodu

3 smeéfoval k ,,novému romanu‘
Sollers, Philippe — (60/3/84-131)

o3 *1936

o3 francouzsky romanopisec a esejista

o3 zakladatel revue Tel Quel (1960 - 1983)

o3 navazuje na podnéty ,,nového roméanu

o3 docasné se sblizil s marxismem, pak i s maoismem
Soupault, Philippe — (61/1/40, 66/5/235, 67/1/255-256)

o3 *1897, +1990

o3 francouzsky basnik, prozaik a dramatik

5 dadaismus, surrealismus
Stil, André — (60/1/221-224, 61/3/207-211)

o3 *1921, +2004

o3 francouzsky romanopisec a novinaf

o8 &lenem UV KSF

o3 hlavni témata: tfidni boj a socidlni konflikty
Strauss, Claude-Lévi — (68/2/190-204)

o3 *1908

o3 francouzsky spisovatel

o3 ¢len skupiny Tel Quel

Takijuddin, Claude — (59/3/78-83)
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o3 *1906

o3 libanonsky francouzsky pisici spisovatel

Toupin, Paul — (67/6/44-50)
3 *1918, +1993

o3 kanadsky francouzsky piSici spisovatel

Touré, Ahmed Sekou — (61/1/56-64)

o3 *1922, +1984
o3 guinejsky francouzsky piSici spisovatel
3 politik

Tzara, Tristan — (58/4/177, 66/1, 2, 5/ v ramci Dada Panordma 1,
2,5)
8 * 1896, +1963

&

francouzsky basnik Svycarského ptivodu

&

zakladatel dadaismu, pak pokracoval v surrealismu

Unik, Pierra — (60/1/8-15, 67/3/254)
*1909, +1945 (Slovensko)
francouzsky basnik

ve 20. letech ¢lenem surrealistického hnuti

& & & &

komunista

Vaché, Jacques — (65/4/151-163)
*1895, +1919
francouzsky prozaik

mistr ¢erného humoru

& & & &

v ramci dadaistickych idei odmitl vSe, ¢imz si ziskal obdiv André

Bretona
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& & & & &

&

Vailland, Roger — (57/2/96-113, 57/3/23-65)
*1907, +1965
francouzsky prozaik, dramatik a novinar
surrealista, ktery se ale nakonec s Bretonem rozesel

¢len KSF, po 1952 z ni odesel

Varloot, Jean — (62/2/73-81)
*1913

francouzsky literarni kritik a historik

Vercors — (56/5/13-38, 56/6/51-118, 60/6/101-133)
*1902, +1991
vlastnim jménem Jean Bruller
francouzsky prozaik a dramatik
levicové orientovany humanista, komunisticka orientace v literatufre,

ale v roce 1957 komunismus odmitl

Verboom, René — (58/3/198-202)
*1891, +1955
belgicky basnik
dadaista, jeden z takiecenych ,,prokletych basniki*“ Belgie

Vian, Boris — (67/1/164-168)
*1920, +1959
francouzsky prozaik, Zurnalista
anarchismus, spolupracoval se Sartrem, ale nesdilel jeho filozofii ani

politickou angaZovanost

Vicendon, Mireille — (57/4/221-222)

francouzska basnitka
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Villon, Frangois — (60/5/197-200)
o3 *1431 nebo 1432, + po 1463

o3 vlastnim jménem Frangois de Montcorbier et des Loges
3 francouzsky basnik, mistr balad
Vigneault, Gilles — (67/6/44-50)
o3 *1928
o3 kanadsky francouzsky piSici spisovatel
Vitrac, Roger — (67/1/252)
o3 *1899, +1989
o3 francouzsky basnik a dramatik
o3 dadaista, surrealista (1926 byl ze surrealistického hnuti vyloucen)
o3 jeden z nejvyznamnéjSich surrealistickych dramatik
Vivier, Robert — (58/3/198-202)
o3 *1894, +1989
3 belgicky basnik, prozaik a kritik
o3 navazuje na symbolismus

Wurmser, André — (59/3/147-149, 60/3/221-222, 62/6/238-241)
o3 *1899, +1984

3 francouzsky literarni kritik, Zurnalista a romanopisec
Zobel, André — (58/6/194-197)

o3 *1921 nebo 1925

3 martinicky francouzsky piSici spisovatel
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Anotace

Cilem této diplomové prace bylo analyzovat vyskyt frankofonni literatury
v literarni revui Svétova literatura v obdobi let 1956 - 1968.

Vytvotila jsem ptehled veskeré frankofonni literatury a clankdi s ni
souvisejicich, ze kterého jsem vychéazela pfi sestavovani rejstiikti autord,
piekladatelt a piekladové literatury. Publikované texty jsem rozdélila podle
zanrQ a nastinila jejich témata. Ptehled, rejstiiky a rozdéleni Zanri mi byly
vychozimi idaji pro vypracovani zavérecné analyzy. V té jsem se zabyvala
rozlozenim Zanri a témat, vybérem autorii z hlediska narodnosti, doby Zivota a
tvorby, 1 politické angazovanosti. Dale jsem zhodnotila pfinos Casopisu a

zmény v uvadéni frankofonni literatury v souvislosti s politickym vyvojem.
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Annotation

The aim of this thesis was to analyze the occurrence of francophone
literature in literary review ,,Svetova literatura“ in the period of 1956 — 1968.

I made a view of all francophone literature and related articles which was
the resource for creating the indexes of authors, translators and transleted
literature. I devided the published texts in accordance with their genres and I
outlined their themes. The view, the lists and the division of genres were the
base for evolving the final analysis. There, I apply myself to the spectrum of
the genres and themes, to the choice of authors considering their nationality,
period of their life and creation and even their political involvement. Then I
evaluated the contribution of the periodical and the changes in publishing the

francophone literature in context of political development.
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